| nostri punti forti

Design: la ricerca delle forme ci pone al vertice
per innovazione e facilita d’inserimento in tutti gli
ambienti

Sicurezza & resistenza: sono nostri obbiettivi primari
per poter offrire prodotti sicuri e anche duraturi nel
tempo

Finiture: diamo importanza anche ai piccoli
particolari per offrire un prodotto di grande qualita

Ampia offerta: consente all'utilizzatore finale una
pit ampia liberta di colori e di forme per adattarsi al
meglio ai propri gusti

Facilita di istallazione e di manutenzione: tutti
i nostri articoli sono di facile installazione e
manutenzione

Economia di gestione: 'economia di gestione € uno
dei punti forti dei nostri distributori di carta e di
sapone

Conforme al metodo HACCP: sempre attenti
alle normative alcuni nostri prodotti sono conformi al
metodo HACCP

Ecologia: Medial International & un’azienda amica
dellambiente. | nostri articoli sono prodotti con
materiali RICICLABILI

[ nostri P\m‘H forti | Owr ghfe/né:h'f‘(

Our strenghts

Design: The design and selection of our products is driven by
the research of innovation and easiness of insertion in all kind
of environments

Security and resistance: Our primary concern is to provide
safe and “built to last” products

Finitions: We focus on all details to offer a high quality
product.

Large range: Allows the end user a broader freedom of colors
and shapes to better adapt to their expectations

Easy way of installation and maintenance:
Our products are easy to instal and to maintain.

Economic management: Our dispensers reduce the wastes
by regulating the flow of consumables
[ soap, tissue and towels ).

Adapted to the HACCP method: Always mindful of the
regulations, some of our products are in accordance with the
HACCP method

Ecology: Medial International is highly concerned by the
protection of the Environment; our items are produced with
recycled materials.

Logistica:

Nei nostri magazzini sono stoccati piu di 700 articoli
per garantirvi brevi tempi di consegna

Logistics:

More than 700 items are stored in our warehouse to offer an
excellent reactivity and provide quick and short delivery times
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Per scegliere meglio

Materiali scelti

1. Le materie plastiche

ABS - Oltre ad essere facilmente riciclabile, LAcrilonitrile-
Butadiene-Stirene € un materiale rigido, robusto, molto
resistente agli urti e ai prodotti chimici, quali alcool e acidi.
Specificatamente scelto per le nostre linee di accessori
bagno, questo materiale ne garantisce una piu facile pulizia e
mnutenzione.

Polipropilene ad alta densita (HDPE) e Polietilene (PE) -
Queste resine termoplastiche presentano un’elevata rigidita,
nonché un’eccellente resistenza alle aggressioni chimiche ed
atmosferiche. Tali proprieta rendono questi materiali ideali per
la realizzazione delle nostre pattumiere per interno ed esterno.

2. | metalli

Acciaio - € una lega composta principalmente da ferro e
carbonio. Questo materiale, presente in una grande varieta

di gradi, vanta caratteristiche assai diverse a seconda della
composizione chimica, della struttura, e del processo di
produzione subito. In generale, tutti i tipi di acciaio presentano
ottime proprieta meccaniche, quali la resistenza alla tensione e
agli urti, nonché un’elevata inalterabilita nel tempo e una buona
resistenza alla corrosione.

Acciaio inossidabile - & una particolare tipologia di acciaio
caratterizzata da un basso livello di carbonio e da un tenore di
cromo pari ad almeno il 10%. E” la presenza di quest'ultimo
elemento, unito a nichel e molibdeno, che contribuisce a
conferire all'acciaio linossidabilita, creando un film aderente

e invisibile sulla superficie. Oltre all'essere riciclabile, l'acciaio
inox vanta un’elevata resistenza agli urti e alla corrosione.
Esistono vari tipi di acciaio inox, individuati con la sigla
americana AlSI seguita da un numero di tre cifre. Gran parte dei
nostri prodotti & realizzata con i migliori gradi di acciaio inox,
ovvero LAISI 430, meglio noto come acciaio inox F17, e lAISI
304, o acciaio inox 18/10. E" bene pero ricordare che, se trattati
con prodotti molto aggressivi (ad es. ammoniaca e candeggina),
qualunque grado di acciaio inox puo deteriorarsi. Consigliamo
pertanto di effettuare la manutenzione dei nostri prodotti in inox
con detergenti specifici per l'acciaio inossidabile, facilmente
reperibili in commercio e presenti anche nel nostro catalogo.

Rame - & uno dei metalli piu pregiati, con proprieta fisico-
chimiche di assoluta eccellenza. Al di la” della sua elevata
resistenza alla trazione e alla corrosione, il rame si distingue
rispetto agli altri metalli per le sue impareggiabili caratteristiche
estetiche. | prodotti da noi realizzati con questo materiale, in
modo rigorosamente artigianale, sono ulteriormente protetti da
una vernice antiossidante trasparente.

Ottone - Lottone, frutto di una lega di rame e zinco, & un
materiale molto raffinato che viene ampiamente sfruttato per la
creazione di eleganti complementi d’arredo, come i gettacarte e i
portaombrelli della linea Ottone Luxe, tutti rivestiti con un sottile
film di vernice protettiva antiossidante.

3.1 Legni

Legno esotico - & un legno duro e pesante, ideale per la
realizzazione di articoli per Uesterno. Le proprieta di questo
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To help you to get the best choice

Our choice of materials

ABS - Acrylonitrile Butadiene Styrene is one of the most
durable thermoplastics. Its high rigidity and impact
strength combine with its excellent abrasion resistance. In
addition, this resin can also be recycled. All these features
make ABS the ideal material for our range of washroom
accessories, and ensure a high level of hygiene and easy
maintenance

High density polypropylene [HDPE) and Polyethylene

[PE) These are two highly versatile thermoplastics with
excellent chemical and weathering resistance. High impact
strength, rigidity and durability further characterize these
materials, which are used to produce our range of waste
bins, both for indoor and outdoor use.

2. Metals

Steel - is an alloy primarily composed of iron and carbon..
This material is available in a wide range of grades, that
vary according to their chemical formula, their structure,
as well as their manufacturing process. In general, steel
has excellent mechanical properties, good resistance to
stress and corrosion.

Stainless steel - This is a special type of steel with a

low carbon content and higher amounts of chrome. The
latter element plays a leading role in giving steel its
stainless characteristic. In fact, chrome, by combining
with nickel and molybdenum, forms a thin protective
layer on its surface. If this thin layer is damaged, it will
reform again, with oxygen in the air, continuing to protect
the surface from corrosion. Stainless steel is popular for
its outstanding properties, such as its excellent rigidity,
high corrosion resistance and strength. There are many
different grades of stainless steel, commonly identified by
the AlSI standards. Our products are made from two of the
best grades, that is to say AlSI 430 and AISI 304. However,
the durability of this material over time is linked to good
maintenance and use of neutral cleaners that you can
find in our catalogue. We warmly recommend not to use
chlorine bleach or ammonia-based cleaners on stainless
steel products.

Copper - This is one of the finest metals, with outstanding
chemical and mechanical properties. In addition to being
strong and resistant to corrosion, it is well known for its
aesthetic features. You will find several hand-made items
in copper in our catalogue. Also known as Rame Luxe, all
copper products are covered by a protective transparent
film.

Brass - an alloy made of copper and zinc - is a valuable
material for manufacturing elegant furnishing accessories,
such as our paper bins and umbrella stands. These
products, named “Ottone Luxe”, are covered by a protective
transparent film.

3. Woods

Exotic wood - is an extremely hard and exclusive kind of
wood, ideal for outdoor use. Its properties ensure a higher



materiale garantiscono una maggiore protezione contro il
deterioramento indotto dagli eventi atmosferici e dagli insetti.

Legno naturale trattato in autoclave - il trattamento in autoclave
subito dal legno naturale garantisce una protezione contro il
deterioramento dagli eventi atmosferici o dagli insetti.

TRATTAMENTO DELLA SUPERFICIE

Galvanizzazione: La galvanizzazione, o zincatura, & un processo che
consiste nell'applicazione di un rivestimento di zinco su un metallo
per impedirne l'ossidazione. Tale processo puo avvenire a caldo in
continuo o per immersione. Quest’ultimo metodo, il piu’ utilizzato,
consiste nellimmergere il metallo in una vasca piena di zinco.

Verniciatura con polvere epossidiche e poliestere - Le vernici in
polvere si presentano sotto forma di polveri “fini”, solide al 100% e
totalmente esenti da solventi. La vernice viene applicata mediante
pistola elettrostatica sul manufatto messo a terra. Mentre le vernici
in polveri epossidiche offrono ottima resistenza meccanica, chimica
e alla corrosione, quelle poliestere presentano una maggiore
resistenza ai raggi UV e sono preferite per l'applicazione su prodotti
destinati all'esterno.

Vernice soft touch - e’ la nostra ultimissima finitura. Si tratta di
una vernice bicomponente. Tale rivestimento dona alle superfici
dei prodotti un aspetto sofisticato ed accattivante. La consistenza di
tale vernice genera infatti una gradevole sensazione di morbidezza
al tatto, migliorando anche l'aderenza delle superfici d’appoggio.

Simboli / Symbols

Litraggio consigliato  Sistema di chiusura Finestra di livello

del sacchetto Window for level

check

Lock system

Bag for waste bin

Prodotto economico
- miglior rapporto

Alimentazione
elettrica

Periodo di garanzia

Anti-vandalismo

Vandal proof

¢ K¢ O

Articolo per la
raccolta differenziata
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To help you to get the best choice

protection level from deterioration and insects

Autoclave-treated wood - Thanks to autoclave treatment,
natural wood becomes weather and insect resistant.

SURFACE FINISH

Galvanization - Galvanization is the process of applying a
protective zinc coating to steel or iron, in order to prevent
rusting. Galvanization can be applied in several ways. Our
process consists in hot-dip galvanization, in which steel
parts are submerged in a bath of molten zinc.

Epoxy and polyester powder coating - Powder coating is a
type of coating that is applied as a free-flowing, dry powder.
The coating is typically applied electrostatically and is then
cured under heat to allow it to flow and form a hard finish
that is tougher than conventional paint. We mainly use epoxy
coating, which is used recommended for a broad range of
interior functional applications, and polyester coating, which
is recommended for external application.

Soft Touch coating - is our new ABS coating. This is a
bicomponent coating. When applied, it gives our dispensers
a luxurious look, together with a soft velvet “peachy” feel.
Being a clear film that has the appearance of a dull rich Matt
finish, Soft Touch coating provides the protective benefits of
common varnish with a soft surface that encourages users
to touch.

)
Q
Alimentazione a
batteria

Conforme al
metodo HACCP

In compliance with
HACCP plan

Funzionamento
automatico

Automatic operation Batteries operation

-

Fabbricato in Europa

Conforme alle Fabbricato in Italia

norme europee

Warranty period lita/ Made in ltaly Made in Europe
Electric operation quatita/prezzo Product to In compliance with
Best value for encourage waste CE regulation
money product separation



Giestione dei rifivti & Pvﬁzia dei locall | Waste manag&manf & area clinfiness
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Contenitore mobile a pedale Contenitore mobile a pedale Contenitori mobili a pedale Contenitori mobili a pedale
ad apertura centrale con apertura a libro in metallo a tenuta stagna

Mobile waste containers with Mobile waste containers with Metal waste containers Watertight metal waste
pedal and central opening pedal and front opening with pedal and wheels container

Portasacchi mobili Contenitori a pedale Contenitore in metallo Pattumiere a pedale in
Mobile sack holders Metal waste container Metal waste bins izl
with pedal Metal pedal bins

1T ]

@m—

Pattumiere a pedale per la Portasacchi mobili Contenitori mobili a pedale in Etichette per la raccolta
raccolta differenziata . plastica differenziata

Recycling sack holder
Recycling pedal bins Plastic mobile bins with pedal | Stickers for waste separation

I _h—.lvfl
|
Pattumiere a Pattumiere a coperchio | Gettacarte Push in Sacchi Gettacarte antifuoco
pedale in plastica basculante in plastica plastica Bags Fireproof paper bins
Plastic pedal bins Swing plastic bins Plastic Push bins

Gettacarte Accessori per pulizia Sterminatori di insetti Sterilizzatori di Riscaldatori ad
Paper bins Cleaning supplies Flying insects killers il e
Knife sterilizer Infrared heaters
cabinet




Contenrtore mobile a paalala ad aporfwa centrale | Moblle waste contamers with /xza/a/ and central opaniig_

Contenrtore mobile a Podale con aperh/n a libro | Mobile waste containers with /x:a’a/ and front o/x;n/rg_

Sbarazzino

Contenitore mobile a pedale ad apertura centrale

» Struttura e coperchio in acciaio inox brillante

> Pedale e maniglia in acciaio verniciato

> Frontale asportabile per facilitare il ricambio del sacco

> Ampio pedale per utilizzo conforme al metodo HACCP

> Ruote in gomma per un facile spostamento

> Elastico fermasacco

> Altezza massima con coperchio aperto: 785 mm

> Larghezza dell'apertura: 256 mm

> Ideale per essere inserito sotto il piano di lavoro (sharazzo)
> Brevettato

725

Wheeled waste bin with pedal and central opening

» Stainless steel body and lid, with polished surface finish
> Push bar and pedal in powder epoxy coated steel

> Removable front panel for easy bag changing

> Bag held in place by a wide stretch band

> Large foot pedal for hands-free operation

» Two smooth wheels for easy manoeuvring

> Maximum height when lid is open: 785 mm

> Central opening dimension: 250 mm

> Ideal for use under worktops or table waste hatches

> Patented
Apertura Sotto il piano Sotto il piano aperto
Opening Under worktop Open under the worktop
‘\@Em T4,
CONFORME AL METODO

Descrizione / description | Cod.

inox / Stainless steel 790680

Frontinox

Contenitore mobile a pedale con apertura a libro

» Struttura e coperchio in acciaio inox

> Pedale e maniglia in acciaio verniciato

> Apertura a libro per facilitare il ricambio del sacco
» Elastico ferma sacco

> Ruote in gomma per un facile spostamento

> In opzione:separatore " Due in uno” (cod. 790699)

755

Wheeled pedal waste bin with front opening

> Stainless steel body and lid
> Push bar and pedal in powder epoxy coated steel
> Removable opening for easy bag changing

Apertura
> Large foot pedal for hands-free operation Op enin
> Bag hald in place by a wide stretch band p 9
> Two smooth wheels for easy manoeuvring
> Related product: inside bag holder for waste separatioon [ref.790699)
WOEN T,

CONFORME AL METODO

ACCP

Descrizione / description | Cod.

Inox 70 Lt / Stainless steel 70 It ‘ 790640

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS

70 Lt

Accp Brevettato / Patented

70 Lt




l Contenitort mobili a poalalo in metallo | Metal waste containers with /wala/ and wheels

Continoy

Contenitore mobile a pedale

> Struttura e coperchio in acciaio inox

> Finitura in inox brillante o inox satinato

> Pedale e maniglia in acciaio verniciato

> Frontale asportabile per facilitare il ricambio
del sacco

> Elastico fermasacco

> Ruote in gomma per un facile spostamento

> In opzione: separatore “Due in uno”
(c0d.790699)

965

Wheeled pedal waste bin

> Stainless steel body and lid, with polished
or brushed surface finish
> Push bar and pedal in powder epoxy
coated steel
> Removable front panel for easy bag changing
> Large foot pedal for hands-free operation
> Bag held in place by a wide stretch band
> Two smooth wheels for easy manoeuvring
> Related product: inside bag holder for waste
separation [ref.790699)

Descrizione / description

Cod.

110 Lt

Inox 110 lt / Stainless Steel 110 [t

790624

Inox satinato 110 Lt / Brushed Stainless Steel 110 [t

790644

IN
ST,

Inox 70 lt / Stainless Steel 70 [t

790630

Inox satinato 70 Lt / Brushed Stainless Steel 70 [t

Continox

Contenitore mobile a pedale

> Struttura e coperchio in acciaio inox brillante
> Pedale, maniglia e guarnizioni in acciaio
verniciato (vari colori)
> Frontale asportabile per facilitare il ricambio del sacco
> Ampio pedale per utilizzo conforme al metodo HACCP
> Elastico fermasacco
> Ruote in gomma per un piu facile spostamento
> In opzione: separatore “Due in uno” (cod.790699)

Wheeled pedal waste bin

> Stainless steel body and lid, with polished surface finish

> Push bar, pedal and feet in powder epoxy coated steel
[several colour options available]

> Removable front panel for easy bag changing

> Large foot pedal for hands-free operation

> Bag held in place by a wide stretch band

> Two smooth wheels for easy manoeuvring

> Related product: ref.790699 - inside bag holder
for waste separation

Descrizione / description

790650

Cod.

Inox - rosso 110 lt / Red stainless steel 110 [t

790727

Inox - verde 110 lt / Green stainless steel 110 [t

790728

QWEN Ty,

Inox - giallo 110 lt / Yellow stainless steel 110 [t

790726

Inox - blu 110 lt / Blue stainless steel 110 [t

790725

U

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS

70 Lt

755

Grande apertura
Wide opening

Frontale asportabile
Removable front door

CONFORME AL METODO

965

CONFORME AL METODO

ACCP

ACCP




Contenitori mobili a pealale, n metallo | Metal waste containers with /)aala/ and wheels

. 110 1t
Conticolor

Contenitore mobile a pedale —

» Struttura e coperchio in acciaio verniciato

> Disponibile in vari colori per la raccolta differenziata

> Frontale asportabile per facilitare il ricambio del sacco
> Ampio pedale per utilizzo conforme al metodo HACCP Grande apertura Frontale asportabile
> Elastico fermasacco Wide opening Removable front door
> Ruote in gomma per un piu facile spostamento

> In opzione: separatore “Due in uno” (cod.790699)

965

70 Lt
Wheeled pedal waste bin

> Powder epoxy coated steel body and lid 0 95

» Several colour options available to encourage \’/
waste separation r . N & v——)

> Removable front panel for easy bag changing =

> Large foot pedal for hands-free operation
> Bag held in place by a wide stretch band % / o
» Two smooth wheels for easy manoeuvring 4 L =
> Related product: ref.790699 - inside bag holder
for waste separation
095
—— 110 Lt . |>/
n
0
o~
095
R a
..ac:;-\.: V‘P
% 10

Descrizione / description Cod.

Bianco 70 Lt / White 70 It 791130

Bianco 110 Lt / White 110 [t 791124

Rosso 110 Lt/ Red 110 [t 791227

Verde 110 Lt/ Green 110 [t 791228 . WOEN T,

Giallo 110 1t / Yellow 110 [t 791226 CONFORBIIIHETODO

Blu 110 Lt/ Blue 110 It 791225 cp

Dve n vho

Separatore interno porta sacco

> Struttura in acciaio inox
> Asportabile, modulare e ideale per la raccolta differenziata
> Consente la sistemazione di pit sacchi all'interno del contenitore

Inner sack holder

> Stainless steel body
> Removable, modular and ideal for waste separation
> It allows to use two waste bags at the same time

Descrizione / description ‘ Cod.

Separatore Due in uno / Bag holder Due in uno ‘ 790699

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS




l Contenitori mobili a P&dal& in metallo | Metal waste containers with /aaala/ and wheels

70 Lt

Dveck

Contenitore mobile cilindrico a pedale

> Struttura e coperchio in acciaio inox brillante
> Secchio interno in acciaio galvanizzato Grande stabilita
> Pedale in caoutchouc antiscivolo High stability
> Maniglie laterali anti-schiacciamento
> Due ruote con gomma antitraccia

Wheeled pedal waste bin

770

> Stainless steel body and lid, with polished surface finish

> Galvanized inner bucket with metal handle

> Rubber surfaced pedal for hands-free operation

> Easy-grip side handles designed to prevent fingers from pinching
> Two rotating non-marking rubber wheels

Grande apertura
Wide opening

L

CONFORME AL METODO

ACCP

. . Ruote 9 430
Descrizione / description | Cod. Castors

Inox 70 lt / Stainless Steel 70 [t ‘ 790635

Contenitort mobili a Pwlalc a tenvta §+35na l Wafarﬁghv‘ metal waste container

s'l'a 0

Contenitore mobile a
pedale a tenuta stagna

> Struttura e coperchio in acciaio inox AISI 304 brillante
> Contenitore a tenuta stagna

> Pedale in caoutchouc antiscivolo

> Coperchio asportabile per una migliore manutenzione
> Maniglie laterali anti-schiacciamento

> Quattro ruote per un facile spostamento

510

Watertight pedal waste bin

> AISI 304 stainless steel body and lid, with polished
surface finish

> Watertight

> Rubber surfaced pedal for hands-free operation

> Easy-grip side handles designed to prevent fingers
from smashing

> Removable lid for easy cleaning and maintenance

> Four rotating non-marking rubber wheels

oL

430

Pedale e ruote
Pedal and wheels

430

Descrizione / description Cod. SO,
Stagno 50 / Stagno 50 790636
Stagno 70 /Stagno 70 790631

CONFORME AL METODO

&

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS




FPortacacchi mobili | Mobile sack holders

Contimobile :

Portasacco mobile con coperchio e pedale

» Struttura e coperchio in acciaio inox o acciaio verniciato

> Disponibile in varie finiture (acciaio brillante, bianco,grigio)
> Ampio pedale per utilizzo conforme al metodo HACCP

> Due ruote anti-traccia e ampio pedale

> Stabile e maneggevole

> Montaggio semplice e veloce

Grande apertura
Wide opening

Wheeled pedal operated sack holder 110 Lt

> Body and lid in stainless steel or powdered epoxy coated steel
> Available in several finishes [polished s/steel, white, grey]
> Pedal operated frame for 110 Lt bags

> Easy-grip handle and two non-marking rubber wheels

> Bag held in place by a wide stretch band

> Heavy duty and easy to handle

> Self assembly required

Descrizione / description Cod.
Inox AISI 430/ 110 [t 601041
Inox AISI 304 / 110 It 601046 WOEN T,

CONFORME AL METODO

ACCP

Bianco 110 Lt / White 110 [t 501042
Grigio 110 Lt / Grey 1101t 601043 ‘

Conticlap

Portasacco mobile a chiusura ermetica

» Struttura in acciaio inox brillante

> Ampio pedale con gomma antiscivolo
> Due ruote con freni

> Chiusura ermetica

> Elastico fermasacco

Wheeled pedal operated sack holder

> Stainless steel frame, with polished surface finish
> Pedal operated unit for 110 Lt bags

> Large foot pedal for hands-free operation

> Two wheels with brakes

> Bag (110 LT) attached on frame clamps

> Heavy duty and easy to handle

960

Apertura
Opening
CONFORME AL METODO
Descrizione / description | Cod.
Inox / polished stainless steel ‘ 107500

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS




l Contenitori a Pealala | Metal waste container with /)&a(a/

1) 50 Lt
Felicante

Contenitore a pedale

> Struttura e coperchio in acciaio inox brillante
> Secchio interno in acciaio galvanizzato

> Pedale in caoutchouc antiscivolo

> Maniglie laterali anti-schiacciamento

> Base in gomma

720

Pedal waste bin

> Stainless steel body and lid, with polished surface finish

> Galvanized inner bucket with metal handle

> Easy-grip side handles designed to prevent fingers
from smashing

> Rubber surfaced pedal

> Non-scratch rubberized base

Descrizione / description Cod.
Inox 70 It / Stainless Steel 70 It 790621
Inox 50 Ut / Stainless Steel 50 It 790626

@varanta

Contenitore a pedale

» Struttura e coperchio in acciaio inox brillante
> Maniglia di trasporto

> Secchio interno in plastica

> Pedale antiscivolo

> Base in gomma

Pedal bin

> Stainless steel body and lid, with polished surface finish
> Plastic hinge with metal carry handle

> Plastic inner bucket with handle

> Rubber surfaced pedal for hands-free operation

> Non-scratch rubberized base

CONFORME AL METODO

ACCP

Descrizione / description ‘ Cod.

Inox 40 Ut / Stainless Steel 40 It ‘ 101400

Contenitore in metallo | Metal waste bin

70 Lt
Settanta Comle
m - > Per contenitore di diametro: 42.5 cm
. = > Acciaio inox
Contenitore > 4 ruote orientabili con gomma antitraccia

> Struttura e coperchio in acciaio inox brillante

+ Coperchio asportabile Trolley for waste container

> Maniglie laterali anti-schiacciamento > Stainless steel body, with polished surface finish
» Base con guarnizione in caoutchouc o > Four rotating non-marking rubber wheels
> Ideale per essere inserito sotto il piano di lavoro (sbarazzo) 3 > Suitable for any waste container with 24,5 cm 0

> In opzione: carrello in inox (cod.790715)

Waste container =
> Stainless steel body and lid, with polished surface finish =
> Removable lid with handle <
> Easy-grip side handles designed to prevent fingers
from smashing
> Non-scratch rubberized base
> Ideal for use under worktops or table waste hatches
> Related product: ref.790715 - stainless steel trolley o 425 o 425
W
Descrizione / description ‘ Cod. Descrizione / description ‘ Cod.
Inox 70 Lt / Stainless Steel 70 [t ‘ 790615 Carrello / Trolley ‘ 790715

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS




Bin

Pattumiere a poalale in metallo | Metal /)oala/ bing

%

Pattumiere a pedale in metallo

> Acciaio Inox AISI 304 o AISI 430
> Mod. bianco: acciaio, vernice in polvere epossidica
> Mod. retro: acciaio galvanizzato

> Mod. dorato: Acciaio inox placcato

> Maniglia per facilitare lo spostamento

> Base in ABS

» Secchio interno in plastica con maniglia
> 20 e 30 L chiusura in soft close

Pedal bin

OS

260

> Body and lid in stainless steel or powder epoxy coated steel
> AISI 304 or AISI 430 stainless steel, with polished or brushed surface finish
> Golden or white powder epoxy coated steel
> Plastic hinge with metal carry handle
> Plastic inner bucket with handle

> Rubber surfaced pedal for hands-free operation
> Non-scratch rubberized base
» 20 & 30 It bins with soft close

CONFORME AL METODO

395

o 250

447

20 Lt

278

648

51t

30 Ut

3

6293 2293
Descrizione / description | Bianco /white | Inox AISI 304/ S.s AISI 304 | Inox /stainless steel | Inox satinato / Brushed s.s. | Inox dorata/ S.s. golden | Retro / Retro
31t 101031 101032 101030 101034 101033 106401
51t 101051 101052 101050 101053
12 1t 101121 101122 Satinato / Brushed | 101120 106402
201t 101201 101202 Satinato / Brushed | 101200
30 Lt 101301 101302 Satinato / Brushed | 101300

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS




Pattumiere a Pcolale per [a raccolta differenziata | Koo»/o/ing_ paala/ bing

Mvltiflux

Pattumiere a pedale per la raccolta differenziata

> Acciaio Inox satinato anti traccia

> Maniglie laterali per un facile spostamento

> Base in ABS

> Secchi interni in polipropilene

> Sistema di chiusura del coperchio rallentato e silenzioso

Recycling pedal pin

> Body in fingerprint-proof stainless

steel, with brushed surface finish
> Silent close lid in polypropylene and stainless steel
> Two/three polypropylene inner buckets with handle
> Non-scratch ABS base
> Easy to clean and handle

430

Secchi interni
Inside buckets

Descrizione / description Cod.

Multiflux 24 / 24 [t 106503
Multiflux 36 / 36 [t 106500
Multiflux 60 / 60 [t 106505

CONFORME AL METODO "‘
”)
ACCP 2,

2x30 Lt

636

2x12 lt

430

Fortasacchi mobili | Ka07o/t'ng_ Sack holder

Protasacco mobile per la raccolta differenziata

> Acciaio verniciato bianco

> Tre portasacchi da 110 It

> Ruote girevoli anti-traccia

> 4 ruote di cui 2 con freno

> Tamponi in caoutchouc anti urto
> Di facile montaggio

> Molto robusto e maneggevole

Recycling sack holder on wheels

> White powdered epoxy coated steel frame

> Three compartments (110 LT bag each)

> Bag attached on frame clamps

> Four rotating non-marking wheels (two with brakes)
> Lateral rubber dumpers

> Ideal for separating and recycling waste materials

> Self-assembly required

Descrizione / description | Cod. ‘
Triflux 3x110 Lt / Triflux 3x110 [t ‘ 108010

3x110 Ut

_—' "ﬁ' = . -' .

900

Ruote con freno
Castors with brake
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Contenitori mobili a pealalo in plac‘Hoa | Flastic mobile bins with p&ala/

Contiplagt 120 Lt

Contenitore mobile a pedale in plastica

> Polietilene ad alta densita

> Sistema d’apertura in alluminio

> Coperchi colorati per incentivare la raccolta differenziata
» Maniglia ergonomica e ruote per un facile spostamento

> Ampio pedale

> Robusto e di facile manutenzione

> Confezione singola (gia montato)

> Confezione 3 pezzi (da montare)

> In opzione: sacchi 130 Lt (cod.798080)

890

Mobile plastic pedal bin

> Body and lid in high-density polyethylene plastic
> Aluminum opening mechanism
> Four lid colours to encourage waste separation
> Ergonomic handle and wheels for easy manoeuvring
> Large foot pedal for hands-free operation
> Heavy-duty and easy to clean
» Selling unit: sold singly [assembled) or in 3 pcs
per box [self-assembly required]
> Related products: ref. 798080 - plastic bags

Sistema d'apertura Largo pedale Ruote @ 160 mm
in alluminio Large pedal Non-marking
Aluminium opening wheels @ 160 mm
mechanism
120 t

o
o~
[+
Descrizione / description Cod. 3Pz Cod. 1Pz
Bianco 120 lt / White 120 [t 102034 102534
Grigio 120 lt / Grey 120 It 102030 102530
Bianco - rosso 120 lt / White - red 120 [t 102037 102537
Bianco - verde 120 lt / White - green 120 [t 102038 102538 ) a
CONFORME AL METODO BEST
Bianco - giallo 120 Lt / White - yellow 120 [t 102036 102536 Acc P PRICE
Bianco - blu 120 Lt / White - blue 120 [t 102035 102535 N~
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l Contenitort mobili a pe/alalo In placﬁoa | Flastic mobile bing with lpacla/

70 Lt

Contibacic , ,‘

Contenitore mobile a pedale in plastica J

> Polietilene ad alta densita

> Coperchi colorati per incentivare la raccolta differenziata
> Maniglia ergonomica e ruote per un facile spostamento

> Ampio pedale

> Robusto e di facile manutenzione

> Confezione da 3 pz [smontato)

> Confezione singola (gia montato)

700

Mobile plastic pedal bin

> Body and lid in high-density polyethylene plastic

> Four lid colours to encourage waste separation

> Ergonomic handle and two wheels for easy manoeuvring
> Large foot pedal for hands-free operation

> Heavy-duty and easy to clean Grigio 70 lt / Grey 70 It 102031 102531

> Selling unit: Sold singly [assembled) ) ;
> orin 3 pcs per box (self-assembly required) Bianco 70 Lt/ White 70 It 102032 102532

Descrizione / description Cod. 3pz Cod. 1pz

> >
| 4 | 4
Descrizione / description Cod. 3pz Cod. 1pz
Bianco - rosso 70 lt / White - red 70 [t 102047 102547
Bianco - verde 70 It / White - green 70 It 102048 102548 ) n
CONFORME AL METODO BEST
Bianco - giallo 70 It / White - yellow 70 t 102046 102546 H Acc P PRICE ‘
Bianco - blu 70 it / White - blue 70 lt 102045 102545 o

Etichette per [a vaccolta differenziata | Stickers for waste ;aparaﬁon

[
Stik
CARTA VETRO e
Etichette autoadesive PLASTICA ALLUMINIO

> Etichette in PVC per la raccolta differenziata g @% @:) % % i

> Resistenti per uso esterno

. L T . [ NON INTROCUANE ALTRI RSFLIT) . I TROCARRE LTI FaFIT) .

Stickers for recycling bins

> PVC stickers for waste separation

> Suitable for outdoor use ,--*“—\,/,
Z 355-7}"\\
} o d \ .
N

Descrizione / description Cod. T_\ w. ‘ h i -
Raccolta umido verticale 250x310 766950 \'\i\‘{\'__,f A | = .I &
Raccolta plastica verticale 250x310 766951
Raccolta carta verticale 250x310 766952 USS#JNOO g:E-FOANEE FLASTIGA VETRO
Raccolta vetro verticale 250x310 766953 250
Raccolta umido orizzontale 200x130 766970
Raccolta plastica orizzontale 200x130 766971 WO, uﬁfﬁ?'&ﬂ‘pgﬂéﬂl
Raccolta carta orizzontale 200x130 766972 3 ./
Raccolta vetro orizzontale 200x130 766973 *?G !

Raccolta Rif. non recuperabili orizz. 200x130 766974
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Pattumiere a Pealale n placﬁoa | Flastic poala/ bing

Rouf

Pattumiera a pedale in plastica

> Polipropilene ad alta densita

» Secchio interno con maniglia in metallo
> Sistema di apertura in metallo

» Stabili e di facile manutenzione Secchio interno con maniglia Sistema di apertura in metallo
> Disponibile in imballo singolo o multiplo (vedi listino prezzi) Inner bucket with handle Metal opening rod

Plastic pedal bin

> Body and lid in high-density polypropylene plastic
> Plastic inner bucket with metal handle 40 Lt
> Metal opening mechanism

> Easy to clean and handle

> Sold singly or in packages of multiple pcs per carton 12 1
> Related products: t

20 Lt

61t
31t 2
S S
[T7) ~ 1
n
o o ™ ’
- ~
N " ] JI
175 230 310 340 410
N
OS
Descrizione / description 31t 6t 121t 201t 40t
CONFORME AL METODO
Imballo singolo / Sold singly 906103 906106 906112 906120 906140 Acc P
Imballo multiplo / Multiple pcs per box 906503 906506 906512

Rvf color .
Pattumiera a pedale in plastica
per la raccolta differenziata ‘ -

> Polipropilene ad alta densita
> ldeale per la raccolta differenziata nei piccoli spazi
> Ampio pedale

o
> Confezione da 3 pz [smontati) o
Plastic pedal bin for waste separation
> Body and lid in high-density polypropylene plastic ‘
> Four lid colours to encourage waste separation - '-‘ "
> Large foot pedal for hands-free operation - . .

> Bag held in place by tension
> Easy to clean and handle 390 L0

> Selling unit: 3 pcs per carton (self-assembly required)

Descrizione / description Cod. =

Bianco / White 101450

Bianco - rosso / White - red 101457

Bianco - verde / White - green 101458 "‘ "
Bianco - giallo / White - yellow 101456 O |
Bianco - blu / White - blue 101455
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FPattumiere a ooporohio bagcvlante

10 Lt

Rif

Pattumiera in plastica
. o
con coperchio basculante

405

> Polipropilene ad alta densita

> Sportelli colorati per la raccolta
differenziata \

> Fermasacco estraibile ‘_,\ '_r_ﬁ__,-»-"'

> Stabile e di facile manutenzione %

> In opzione: supporto murale

Swing plastic bin

> Body and lid in white high-density
polypropylene plastic

> Five lid colours to encourage waste separation

> Top linked to the body by strap

> Heavy duty and easy to clean

> Related product: wall mounting kit

Fermasacco estraibile
Removable bag holder

Supporto murale
Wall bracket

Pattumiera con coperchio basculante colorato

Bin with coloured swing lids

Descrizione / description Cod.

Coperchio giallo 50 Lt / Yellow top 50 Lt 906356
Coperchio rosso 50 Lt / Red top 50 Lt 906357
Coperchio blu 50 Lt / Blue top 50 Lt 906355
Coperchio verde 50 lt / Green top 50 Lt 906358

Kif (/2

Pattumiere in plastica con
coperchio basculante

> Polipropilene ad alta densita
> Pratiche e robuste
> Maniglie per il trasporto

Swing plastic bin

> Body and lid in grey high-density polypropylene plastic
> Lid clamped in place by plastic clips

> Easy-grip handle for easy handling

> Heavy-duty and easy to clean

590

Descrizione / description Cod.
Grigio 30 It / Grey 30 [t 102021
Grigio 60 Lt/ Grey 60 It 102020

in Placﬁoa l Swing_ ,D/agﬁ& bing

15 Lt 25 Lt

480

685

ot \N EUg,
& =~

50 Lt

Descrizione / description 10 1t 151t 251t 50 Lt

Bianco / White 906308 906315 906326 906350

Supporto murale / Wall bracket | 779905 779905 779906 779906
4 N\ [

[,
@ JL

30t

of’

750

A p—
7 420
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Grettacarte Fush in pla;ﬁoa | Flastic Fvsh bing

Kubica o

Gettacarte con sportello

> Polipropilene ad alta densita
> Apertura sportello a spinta ) > e
> Sportelli colorati per la raccolta differenziata | e

> Molto stabile F’ \EM;/
> Facile menutenzione i

( N\
Push bin )

> Body and lid in high-density polypropylene plastic \
> Four lid colours to encourage waste separation
> Easy-grip side handles for easy handling \

> Heavy duty and easy to clean || L a

900

460

Descrizione / description Cod. 3 pz Cod. 1pz

Bianco / white 906594 906194

Giallo / yellow 906596 906196

Verde / green 906598 906198 n

Blu / blue 906595 906195

Rosso / red 906597 906197

’
Gabipush
Gettacarte "Push"
> Polipropilene ad alta densita
» Apertura sportello a spinta 110 it
> Robusti
> Facile manutenzione
Push bin
> Body and lid in high-density polypropylene plastic
> Push opening 80 It
> Easy-grip side handles for easy handling g
> Heavy duty and easy to clean @
o
50 lt R
o 550
Descrizione / description | Cod.
. Grigio 1101t/ Grey 110 It ‘ 102010
[
¢ 450
Descrizione / description | Cod.
4410 Grigio 80 Lt/ Grey 80 [t ‘ 102011

Descrizione / description | Cod.
Blu 50 It / Blue 50 It ‘ 710007
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Grettacarte Fush in Pla;ﬁoa | Flastic Fvsh waste bing

120 It
Maxipvsh -

Gettacarte push 120 It

> Polipropilene ad alta densita
> Aperture sportello a spinta

> Portacenere in inox

> Maniglie laterali

> Molto robusto

> Facile manutenzione

Portacenere
Ashtray

970

Push bin 120 It

> Body and lid in high-density polypropylene plastic
> Push opening

> Ashtray on top of the bin

> Easy-grip side handles for easy handling

> Heavy duty and easy to maintain

Descrizione / description | Cod.

0 630 Grigio 120 Lt/ gray 120 It ‘ 114120

Gettacarte in placﬁoa | Flastic Fush bing

80t

Cvb

Gettacarte 80 It

> Polipropilene ad alta densita
> Maniglie laterali

> Molto robusto

> Facile manutenzione

80 lt

Carrello
Trolley

615

Waste bin 80 It

> Body and lid in high-density polyethylene plastic
> Push opening

> Easy-grip side handles for easy handling

> Heavy duty and easy to maintain

685

@ 505
Descrizione / description Cod.

Grigio coperchio chiuso / Grey with closed lid 114100

Grigio coperchio aperto / Grey with opened lid | 114110

Opzioni carrello / Trolley 114115 @ 505

Sacchi | 535:5

Sac

Sacchi in rotolo in MDPE

> Sacco da 110 Lt: cm 70x110, spessore 27 my, rotolo da 10 sacchi
> Sacco da 130 lt: cm 80x110, spessore 49 my, rotolo da 10 sacchi
> Bassa densita rigenerato

> Massima tenuta garantita

> Riciclabile

WOF INITg,,

Garbage Bags On Rolls

Descrizione / description Cod.

> MDPE garbage bags
> 110 Lt bags: 70x110 cm, thickness: 27 mm, 10 bags per roll Conf. da 30 rotoli da 30 sacchi bianchi per bagno 35x40 / 30 rolls of 30 bags for bathroom 35x40 798035

> 130 Lt bags: 80x110 cm, thickness: 49 mm, 10 bags per roll Conf. da 30 rotoli da 10 sacchi 110 lt trasparente / 30 rolls of 10 bags 110 [t 798071

> Recyclable
Conf. da 30 rotoli da 10 sacchi 110 lt nero / 30 rolls of 10 bags black 110 (t 798070

Conf. da 20 rotoli da 10 sacchi 130 lt nero / 20 rolls of 10 bags black 130 lt 798080
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Grigy'

Gettacarte antifuoco

Grettacarte antifvoco | ﬁ'ro/»roof paper bins

IN
\;&0,‘,:1 - ’ ,T‘_ql »

> Acciaio Inox satinato o acciaio verniciato, vernice epossidica in polvere 90 Lt
> Testa soffocante: blocca la propagazione del fuoco

> Base in gomma
» Certificato con CNPP

Fireproof paper bin

> Brushed stainless steel body and lid
> Powder epoxy coated steel body and lid, with grey or black finish

8 140

> Self-extinguishing top (designed to prevent fire from spreading) 50 1t
> Non-scratch rubberized base
> CNPP certified 30 It ¢ 140
¢ 100
15 Lt i
L~
¢ 100
&
g 1)
Te]
Te)
N
(3]
¢ 250 ¢ 250 o310 o 380
Principio di auto-estinzione
Descrizione / description Inox satinato / Brushed s. s. Nero / black Grigio / grey .
15 1t 770000 770001 770002 v
301t 770030 770031 770032
toot | [rln
50 It 770010 770011 770012 ¥l :-\\ 5-0
i
- T
90 Lt 770020 770021 770022

Trigy'

Isola ecologica antifuoco

3x50 Ut

> Isola ecologica composta da tre gettacarte antifuoco

» Struttura in acciaio verniciato con polveri epossidiche

> Coperchi colorati per la raccolta differenziata

> Testa auto-soffocante per bloccare la propagazione del fuoco

» Capacita: 3x50 Lt 0 3x70 lt

Recycling fireproof paper bin

590

007

> Three fireproof paper bins

> Powder epoxy coated steel body and lid
> Self-extinguishing top (designed to prevent fire from spreading)

> Sizes: 3x50 [t or 3x70 [t

Descrizione / description

1010

3x70 lt

840

EINIT,
WOy
N

Cod.

007%

Trisu 3 x 50 It

Trisu 3x 70 t

770351 ‘ J ‘
770371 :

1010
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Grettacarte | F: aper bing

Rame Lvxe

Gettacarte

> Rame bruciato con bordi in ottone

> Tenuta stagna

> Vernice antiossidante trasparente

> Lavorazione artigianale

> La bruciatura tramite fiamma rende
ogni pezzo unico

Paper Bin

300

> Luxury hand-made paper bin

> Burnt copper body with brass rims

> Surface covered by a protective
transparent film

> Watertight

‘ Cod.

Descrizione / description

Rame Luxe cilindrico / Cylindrical rame lux ‘ 700105

Ottone Lvxe

Gettacarte

> Ottone satinato leggermente martellato

> Superficie protetta da vernice antiossidante trasparente
> Tenuta stagna

> Lavorazione artigianale

Paper Bin
13 Lt

> Luxury hand-made paper bin
> Brushed brass body
> Hammered surface covered
by a protective transparent film
> Watertight

300

8 230

8 230

Descrizione / description

‘ Cod.
‘ 700059

Ottone Luxe
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Gettacarte

> Spessore 15/10
> Robusto e di design

Descrizione / description ‘ Cod.
Rame Luxe quadrato / Squared Rame Luxe ‘ 700108
> Lamiera di ferro naturale lavorata a caldo
> Vernice trasparente di protezione
20 lt

> Anello fermasacco

Paper Bin

> Luxury hand-made paper bin

> Hot worked iron sheet

> Thickness: 10/10

> Surface covered by a
protective transparent film

400

Descrizione / description ‘ Cod.

Ferlux quadrato / Squared Ferlux ‘ 770205

T a—

250



Falace

Gettacarte

> Metallo rivestito in finta pelle

> Anello fermasacco in acciaio inox

> Base in ABS

> Disponibile nella versione ovale e cilindrica

Paper Bin

> Metal body covered by faux leather

> Removable stainless steel rim to hide plastic bag
> Non-scratch rubberized base

> Available in oval or cylindrical geometry

310

Descrizione / description Cod.

Ovale 141t/ Oval 14 (t 103051

Cilindrico 14 Wt / Cylindrical 14 [t 103050

Gretst Inox

Gettacarte

> Acciaio Inox
> Estetica ricercata
> Pratico ed elegante

Paper Bin

> Stainless steel body

» Several finishes available
> Sleek and elegant design
» Easy to clean

Descrizione / description

Gettacarte | F: aper bing

14 1t

310

8 235

Inox brillante perforato / Perforated polished stainless steel

Inox brillante / Polished stainless steel

Inox satinato / Brushed Stainless Steel

¢ 230 .
™
N
12,5 lt
o
2]
N
@ 230
Cod.
103036
103035
103034
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Grettacarte | F: aper bing

Getst Claggic

Gettacarte

> Acciaio, vernice epossidica in polvere
> Base in plastica
> Facile manutenzione

Paper bins

> Stainless steel body

> Several finishes available
> Sleek and elegant design
> Easy to clean

o
o
™
2 230
Descrizione / description Cod.
Bianco 13 lt / White 13 [t 103030
Nero 13 Lt/ Black 13 It 103031
Marrone 13t / Brown 13 [t 103032
10 Lt
Basket
i Gettacarte in plastica
E > Polipropilene
. Paper Bin 12 t
| > Polypropylene plastic body
i > Easy to clean and maintain 2
H > Ideal for office or home o
E ‘. o= o= W
! i - . AEm :I ”
i L1 1ns [
: o .\'!":lllll'_,“lll;
i & Nezu Il AEEN o
’ HHE Hil
H '.1“1-1 e : J_i-"'
; LT
i “l‘l.!iii'l o215
. z\\
i @ 255
E Descrizione / description Cod.

E Bianco / White 906400

i Nero / Black 150050
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Accessori per Pvﬁzia l é/aaning_ §vlpp/ia§

Rainbow

Distributore automatico copri scarpe Paletta alzaimmondizia

> Alluminio o ABS
> Meccanico senza alimentazione elettrica
> Ricambi: standard PE, TNT

> Moderna e colorata
> Mod. zincato (12pz per confezione) \
> Mod. colorato (confezione da 12pz - 3pz per ciascun colore)

Automatic shoe cover dispenser Dustpan

> Aluminum or ABS casing

> It mechanically dispenses shoe covers as you step into it

> Requires no electricity

> Support booties of different materials (PE or TNT shoe covers)
> Easy to load and clean

> Professional dustpan

> Galvanized steel body

> Several colour options available

> Galvanized version [12pcs per package)

> Coloured version [12pcs per package - 3pcs for each color)

76

o
— © [
(3]
w
Descrizione / description Cod.
Alluminio / Aluminium 110001
ABS / ABS 110006 Descrizione / description Cod.
Ricambio standard PE / PE Shoe cover 110050 Paletta colorata / Duspan in color 718275
Ricambio TNT / Non - woven Shoe cover 110053 Paletta zincata / Duspan in zincked steel 718270

FPregsclean

Carrelli strizzatori

> Plastica polipropilene

» 4 ruote bidirezionali per una migliore manovrabilita
» Capacita del secchio: 24 lt 0 2x24 It

> Pressa molto robusta

920

Mop Bucket With Wringer

> Polyethylene plastic body

> Four rotating wheels for easy manoeuvring
> Bucket capacity: 24 Lt or 2x24 Lt

> Compact design

o
©
Descrizione / description | Cod.
BEST
1 secchio 24 litri / 1 bucket 24 [t ‘ 114000 PRICE
2 secchi 2x24 litri / 2 bucket 2x24 It ‘ 114001 e
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Sterminatori di ingsetti | ‘r77/'n5_ nsects killers

» Lampade fluorescenti a basso consumo

l " g 6++i Vo V F’ V o » Cost-saving fluorescent lamps

CONFORME AL METODO

ACCP

Sterminatori d‘insetti con fogli di carta moschicida

Glue board flying insect killer

1

i

i

i

i o

! o

i 2x20W “

i 100 m?

1 (=]

1 o

i - 40W maxi

. 3,2 Kg

E 240V / 50Hz

: @ 200 m?

E W 60/100W maxi

i i 5,6 Kg

: Descrizione / descripti Cod.

: escrizione / description o —<|I: 240V / 50Hz

i Inox 40 W / Stainless Steel 40 Watts 903001

i Ricambio carta / Spare glue board 903041

i Descrizione / description Cod.

i Inox 80 W / Stainless Steel 80 Watts 903002

E Ricambio carta / Spare glue board 903042

i

i

i Sterminatori d‘insetti con griglia elettrica

i Electric grid flying insect killer

i

: e

: =TT E

. — EE—HE =

: e =i H

: SHEt ==K

: .: '] |: —— —

: ==

= 2aow _;'

1

' 1x20W IEI 120 m?

i ’ 60 m? A\ 40W maxi o

1 o : = ne

i - 20W maxi i 3,2 Kg S el

! . 1 11

3,2Kg [ 240v /5042 ;

i : 240V / 50Hz

1

i

: S ————
! b
: 270 "
i

! Descrizione / description Cod. Descrizione / description Cod.
i Inox 20 W/ Stainless Steel 20 Watts 903011 Inox 40 W / Stainless Steel 40 Watts 903013
i Bianco 20 W / White 20 Watts 903012 Bianco 40 W / White 400 mt 903014
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Sterminatori di ingetti | 1’77/75_ insects killers

Ingettivor Neon

CONFORME AL METODO

Sterminatori d’insetti con fogli di carta moschicida

Flying Insect killer with glue board

<——> 2x15W (43 cm)
(W] o
. o
W 40W maxi 3
i 5Kg
-<|l: 240V / 50Hz
Descrizione / description Cod.
Inox 30 Watts a tubo / Stainless Steel 903004
Ricambio carta / Spare glue board 903044

Sterminatori d’insetti con fogli di carta moschicida in inox AISI 304 con neon antiscoppio

Flying Insect killer with glue board in AISI 304 s. steel w/antiexploding neon

L — — — I 2
- e " Y
o~ el = ]
N b | &
. | -
s | -
~ ;
52}
P,
485
- 4 Antiscoppio
. . o — 2x40W (61 Anti-éclat:
a——  2x15W (43cm) Antiscoppio X40W [61cm) Ani-éclats Anti-exploding
Anti-exploding
240 m?
W] som e
W 100W maxi
W 40W maxi
IP21:7,2 Kg
i 1P21: 5,5 Kg
_<|l: 220V / 50Hz
<|l: 220V / 50Hz
Descrizione / description Cod. Descrizione / description Cod.
Inox 30 w AISI 304 / Stainless steel 30 w AISI 304 903005 Inox 80 w AISI 304 / Stainless steel 80 w AISI 304 903006
Ricambio carta / spare glue bord 903042 Ricambio carta / spare glue bord 903046

> Modelli disponibili su richiesta con classe protez. IP54
> Other versions available on request with IP54 protection

Ricambi per Ingettivor

Ricambio lampade

» Lampade fluorescenti a risparmio energetico, dotate di un filtro speciale che o L

assorbe le radiazioni visibili e trasmette esclusivamente i raggi ultravioletti Descrizione / description Cod.
> Lampade Neon Bianca / White UVE lamp 903051
Spare Iamps Neon 15 W / 15 W neon tube (43cm) 903053
> Energy saving fluorescent lamp Neon 15 W antiscoppio / 15 W anti-exploding neon tube 903055
> Tubes equipped with a special filter that emits UV rays while absorbing radiations Neon 40 W antiscoppio/ 40 W anti-exploding neon tube (61cm) | 903056

> Neon tubes

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS




Sterilizzatori di coltelli | Knife

Ster

Sterilizzatori di coltelli

» Acciaio Inox AISI 443

> Decontaminazione totale tramite raggi ultravioletti
> Lampada UVC (da sostituire ogni anno)

> Capienza: 10, 20 o 30 coltelli

> Sistema a rastrelliera per mod. 10 e 20 coltelli

> Sistema magnetico per 20 e 30 coltelli

> Chiusura a chiave su richiesta

575

Knife sterilizer cabinet

> AISI 443 stainless steel casing

> 15 W UV lamp (automatic UV radiation cut-off system
when door is opened)

> Smoked plexiglas door and magnetic lock

> Adjustable timer (from 0 to 120 minutes)

> Three sizes available (10,20,30 knives)

> Stainless steel grill containing from 10 to 20 knives

> Magnetic holder in unit containing 20 and 30 knives

> Electric connection 220 V

> Wall-mounted unit

> Bacteria are sterilized by UV radiation

Descrizione / description

sterilizer cabinet

Cod.

Sterilizzatore 10 coltelli / Knife sterilizer (10 knives)

903021

Sterilizzatore 20 coltelli / Knife sterilizer (20 knives)

903022

Sterilizzatore a magnete 20 coltelli / Magnetic Knife sterilizer (20 knives)

903032

Sterilizzatore a magnete 30 coltelli / Magnetic Knife sterilizer (30 knives)

903033

Lampada UV / UV lamp

Riscaldatori ad infraroééi

Chalevr

Riscaldatori a infrarossi 1500 W

> Calore immediato

> Rendimento vicino al 100%

> Economico (-30%)

> Piui di 5000 ore di funzionamento
> Conforme alla direttiva 73/23/CEE
> Rispetto totale dell'ambiente

> IP X5

Infrared heater 1500 W

> Immediate heat source

> Filament life: over 5.000 hours

> In compliance with directive 73/23/CEE
> IP X5

135

903054

| Infrared heaterg

Metallo laccato nero
Black coated steel

Descrizione / description Cod.

Inox AISI 441/ AISI 441 s. steel 903100
Metallo laccato nero / Black coated steel 903101
Lampada / Lamp 903111

GESTIONE DEI RIFIUTI & PULIZIA DEI LOCALI - WASTE MANAGEMENT & AREA CLINLINESS
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CONFORME AL METODO

ACCP

Acciao inox 441
AlSI 441 s. steel
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lgj&nc & confort della persona | H'%:iana & confort of the person

e

Distributori di carta igienica Distributori di carta Distributori di sapone inox Gettacarte per bagno
in metallo asciugamani in metallo

Stainless steel Soap dispensers | Restroom waste receptacles
Metal toilet paper dispensers Metal paper towel dispenser

-1
Altri distributori Portascopini Accessori da bagno Specchi
Other dispensers Toilet brush holders Bathroom accessories Mirrors

Accessori da bagno Distributori di carta in bobine Linea Vanity Linea Basica
di sicurezza in metallo . .

Vanity range Basica range
Safety bathroom accessories Industrial roll towel dispenser

|

Distributori di carta igienica Portascopini Basica Distributori di carta Distributori di sapone Basica
Basica . . asciugamani Basica . .
Basica toilet brush holder 9 Basica soap dispensers
Basica toilet paper dispensers Basica abs paper towel
dispensers

IR

| ‘
i
' Bl Bl
Distributori di sapone in Distributori automatici di Distributori diversi Basica Linea Style
CEHTE L) sapone Basica Basica Other dispensers Style range

Basica foam soap dispensers Automatic soap dispensers



Linea Wave

Wave range

Profumi
Perfumes

Asciugacapelli per ambienti
ad elevato traffico

Hair dryers for high-traffic
settings

ol
i,

Armadi farmacia per pacchi
medicazione

Metal cabinet for first aid kits

Articoli da bagno

Bathroom accessories

Diffusori di profumo
e profumi

Air fresheners and air care

"

L

Asciugacapelli ad

uso alberghiero

Hair dryers to hotel use

Valige in plastica e pacchi
medicazione

Plastic shell and first aid
supplies

Distributori di carta in bobine

Center pull dispensers

Materiali di consumo

Consumables

Asciugamani elettrici

Hand dryer

Fasciatoio per neonati

Baby changing stations

Valige e armadi farmacia in
plastica con pacchi inclusi

Plastic shell or cabinet and
first aid kits



Brinoyx

Linea "Brinox" | “Brinox” range

» Superfici luminose, angoli netti e dettagli che catturano L'attenzione: la linea Brinox & sinonimo di precisione, qualita e passione per l'ac-
ciaio inossidabile. Una gamma ricca di soluzioni ispirate al minimalismo del design moderno, in cui robustezza, funzionalita ed eleganza

si fondono per soddisfare i gusti di una clientela esigente, attenta all'estetica e alla qualita dei propri accessori bagno.

> Clear surfaces, intriguing angles and cut-out details, Brinox synthesizes precision, quality, and unfaltering passion for stainless steel.
A comprehensive range of bathroom accessories inspired by the minimalism of modern design, in which strength, functionality and
elegance come together to meet the expectation of our most demanding customers.

Distributore di carta igienica
in rotolo (200 mt)

Jumbo toilet paper roll
dispenser (200 mt)

Distributori di carta
asciugamani 200 fogli

Paper towel dispenser
(200 sheets)

Distributori di sapone 1,2 It

Soap dispenser

Portascopino
Toilet brush holder

Distributore di carta igienica
in rotolo (400 mt)

Jumbo toilet paper roll
dispenser (400 mt)

Distributori di carta
asciugamani 400 fogli

Paper towel dispenser
(400 sheets)

Distributori di sapone
a schiuma 1,2 It

Foam soap dispenser

Pattumiera a pedale 5 It
5 It Pedal waste bin

J

Distributore singolo
carta igienica interfogliata

Single interfold toilet
tissue dispenser

Distributore doppio
carta igienica interfogliata

Double interfold toilet
paper dispenser

\
|

Distributori di carta
asciugamani 500 fogli

Paper towel dispenser
(500 sheets)

Distributori di sacchetti igienici

Sanitary bag dispensers

Distributore di carta copriwater

Toilet seat cover dispenser

Pattumiera murale 10 It

10 It Wall-mounted waste bin

Sfoglia le pagine seguenti per codifiche e descrizioni tecniche

Take a look through this section to find out more about our products and references
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Distribvtori di carta igjenic/a in metallo | Metal toilet paper d/gpon;&r;

Brinox 200mt

Distributore di carta igienica in rotolo 200 mt

> Acciaio Inox brillante o satinato

> AISI 430 (17/10) o 304 (18/10)

> @ Mandrino: 45 mm

> @ Rotolo: 230 mm max

> Sobrio e robusto

> Distribuzione della carta limitata
dalla forma del mandrino

> Viteria Inox inclusa

Jumbo toilet paper roll dispenser (200 mt)

> AlISI 430 or AISI 304 stainless steel

> Polished or brushed surface finish

> Mandrel (45 mm @) designed to minimize paper wastage
> Holds 1 roll [max. 230 mm @]

> Front viewing window for quick paper level check

> Stainless steel lock to discourage vandalism

> Sleek and classic design

265

Tre lame tagliacarta
Three side cutting blades

@ 260
Descrizione / description Cod.
Inox AISI 430 brillante / AISI 430 polished s. steel 105001

Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105002 H Mandrino
Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105003 Mandrel

Brinox 400mt

‘\\-..
Distributore di carta igienica in rotolo 400 mt
> Acciaio inox brillante o satinato f@_.
> AISI 430 (17/10) 0 304 (18/10) o vernice epossidica in polvere o
> @ Mandrino: 45 mm &
> @ Rotolo: 300 mm max
> Sobrio e robusto 4
> Distribuzione della carta limitata dalla forma del mandrino
> Viteria Inox inclusa 1
Jumbo toilet paper roll dispenser (400 mt)
> AISI 430, AISI 304 stainless steel or powder epoxy coated steel ;x?o
> Polished, brushed or white finish 310
> Mandrel @: 45 mm
> Maximum roll @: 300 mm
> Mandrel designed to minimize paper wastage
> Front viewing window for quick paper level check
» Stainless steel lock to discourage vandalism
> Sleek and classic design
Tre lame tagliacarta
Three side cutting blades

Descrizione / description Cod.

Acciaio verniciato bianco / White powder epoxy coated steel 105008

Inox AISI 430 brillante / AISI 430 polished s. steel 105006

Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105007 ﬁ Mandrino

Inox AlSI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105009 Mandrel
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Distributort di carta igianioa In

Brinoyx

Distributore di carta igienica interfogliata

> Acciaio Inox AISI 430, e 304 o acciaio verniciato

> Modello singolo utilizza 1 pacchetto di carta igienica interfogliata
> Modello doppio utilizza 2 pacchetti di carta igienica interfogliata

> Viteria inox inclusa
> Finestra di controllo

Interfold toilet tissue dispenser

> AISI 430 or AlSI 304 stainless steel, or powder epoxy coated steel

metallo | Metal toilet paper dicfancarg

Doppio / Double

> Single dispenser holds 1 standard size interfold packet 2

> Double dispenser holds 2 standard size interfold packets o

> Front viewing window for quick paper level check

> Stainless steel lock to discourage vandalism

> Sleek and classic design

7
20 133

Descrizione / description Cod. Single Cod. Double
Acciaio verniciato bianco / White powder epoxy coated steel 105022 105027
Inox AISI 430 brillante / AISI 430 polished s. steel 105024 105029
Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105021 105026
Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105023 105028

Kat

Portarotolo

> Acciaio inox AISI 304 (18/10) brillante
> Utilizza 1 rotolo di tipo standard
> Mandrino in plastica

Toilet paper holder for single roll

> AIS| 304 stainless steel
> Holds 1 household toilet paper in roll

150

90

Descrizione / description | Cod.

Portarotolo

> Acciaio inox AISI 304 (18/10) brillante
> Utilizza 1 rotolo di tipo standard

Toilet paper holder for single roll

Singolo / Single

133

Portarotolo di riserva

> Acciaio inox AISI 304 (18/10) brillante
> Utilizza 1 rotolo di tipo standard

Spare toilet paper roll holder

> AlISI 304 stainless steel
> Holds 1 household toilet paper in roll

w

Descrizione / description | Cod.

> AlISI 304 stainless steel
> Holds 1 household toilet paper in roll

éL

Descrizione / description | Cod.

245

«l

Inox AISI 304 brillante /

AIS] 304 polished s. steel ‘ 105041

Inox AISI 304 brillante /

AIS] 304 polished s. steel ‘ 105109

IGIENE & CONFORT DELLA PERSONA - HYGIENE & CONFORT OF THE PERSON
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Distribvtort di carta a;oiv?mani in metallo | Metal paper towel ali;fongar

Brinox 200 ¥

Distributori di carta asciugamani 200 fogli

> Acciaio inox brillante o satinato

> AISI 430 (17/10) o 304 (18/10)

> Sobrio e robusto

> Capienza fino a 200 fogli di carta piegataa "C" o "Z"
> Viteria Inox inclusa

265

Paper towel dispenser (200 sheets) 280

> AISI 430 or AISI 304 stainless steel
> Polished or brushed surface finish
> Holds up to 200 sheets of C or Z-fold paper

Descrizione / description Cod.

» Front viewing window for quick paper level check Inox AISI 430 brillante / AISI 430 polished s. steel 105011

> Stainless steel lock to discourage vandalism

> Sleek and classic design Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105012

Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105013

Brinox 400 ¥

Distributori di carta asciugamani 400 fogli

> Acciaio inox brillante o satinato AISI 430 (17/10) o 304 (18/10)
o vernice epossidica in polvere

> Sobrio e robusto

> Capienza fino a 400 fogli di carta piegataa "C" o "Z"

> Viteria Inox inclusa

365

Paper towel dispenser (400 sheets)

> AISI 430, AISI 304 stainless steel or powder epoxy coated steel
> Polished, brushed or white surface finish

> Holds up to 400 sheets of C or Z-fold paper

> Front viewing window for quick paper level check

> Stainless steel lock to discourage vandalism

> Sleek and classic design

Descrizione / description Cod.

Acciaio verniciato bianco / White powder epoxy coated steel 105018

Inox AISI 430 brillante / AISI 430 polished s. steel 105016
Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105017
Inox AISI 304 satinato/ AISI 304 brushed s. steel 105019

Brinox 500 ¥

Distributori di carta asciugamani 500 fogli

> Acciaio inox AISI 304 (18/10) brillante
» Capienza: fino a 500 fogli di carta piegataa "C", "Z" o "V"
> Viteria inox inclusa

Paper towel dispenser (500 sheets)

> AISI 430, AlSI 304 stainless steel or powder epoxy coated steel
> Polished, brushed or white surface finish

> Holds up to 500 sheets of C, Z and V-fold paper

> Front viewing window for quick paper level check

> Stainless steel lock to discourage vandalism

> Sleek and classic design

280

Descrizione / description | Cod. ﬁ

Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel | 105015
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Distribvtori di Sapone mox | Stainless steel Soap all';/)&n;&r{

Brinox

Distributori di sapone

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10)

> A riempimento

> Per tutti i tipi di sapone salvo a microgranuli
> Viteria Inox inclusa

> Sistema Pull o a gomito

Soap dispenser

> AIS| 304 stainless steel

> Polished or brushed surface finish

> Pull or elbow-operated

> Refillable with liquid soaps, except for microbeads one
> Front viewing window for quick soap level check

> Stainless steel lock to discourage vandalism

Descrizione / description Cod.

Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105036
Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105037
Inox AISI 304 brillante hospital / AISI 304 polished s. steel (hospital) 105038
Inox AISI 304 satinato hospital / AISI 304 brushed s. steel (hospital) 105039

Distributori di sapone a schiuma

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10)
» Sistema Pull
> A riempimento

> Funziona con una miscela al 65% di acqua distillata e il 35% di sapone liquido non cremoso

> Economico ed ecologico: si utilizza meno acqua per il risciacquo
> Consigliamo l'utilizzo del nostro "EKKO SOAP" cod. 799044
» Viteria Inox inclusa

Foam soap dispenser

> AIS| 304 stainless steel

> Polished or brushed surface finish

> Pull-operated and refillable

> To be used with a mixture of distilled water (65%) and soap (35%]
> We recommend to use “EKKO SOAP” [cod. 799044)

> Cost-saving - low cost per use

> Stainless steel lock to discourage vandalism

Descrizione / description Cod.

&
tr

Inox AISI 304 brillante / Bright Stainless Steel AlSI 304 104030

Inox AISI 304 satinato / Brushed Stainless Steel AISI 304 104031

Distributori di sapone

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10)

> A riempimento

> Frontale Inox satinato e laterali Inox brillante
> Per tutti i tipi di sapone salvo a microgranuli
> Viteria Inox inclusa

» Sistema Push

180

Soap dispenser

> AISI 304 stainless steel

> Polished sides and brushed cover surface finish

> Push-operated

> Capacity: 0,8 Ltor 1,2 Lt

> Refillable with liquid soaps, except for microbeads one

Descrizione / description Cod.

Inox AISI 304 - 0,8 Lt / 0,8Lt - AISI 304 s. steel 105031

Inox AISI 304 - 1,2 Lt/ 1,2 Lt - AISI 304 s. steel 105032

1,21t

Mod. Hospital
1,2 1t

320

1

;,\

(4

100

Sistema "pull”

Sistema "a gomito"
Pull-operated

Elbow-operated

320

i N

Sistema "pull”
Pull-operated

Sistema "push”

0,81t Push-operated

1,2 t

205

115
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Grettacarte per bag_no | Bathroom waste

Bob Frontal

Gettacarte apertura frontale

» Acciaio inox

> Facile svuotamento grazie al coperchio smontabile
> Fissaggio murale o d'appoggio

> Secchio interno in acciaio zincato con maniglia

Waste bin with front opening

> Polished-finish stainless steel

> Galvanized inner bucket with handle
> Removable top for easy bag changing
> Wall mounted or freestanding

25 1t

710

~— @

Secchio interno
Inner bucket

Q\PD,E,'N !T4lp

Descrizione / description | Cod.

Inox brillante 25 Lt /25 Lt polished s. steel | 773011

Bob Bagic

Gettacarte basic

> Acciaio inox
> Fissaggio murale o d'appoggio

Basic waste bin

> Polished-finish stainless steel
> Wall mounted or freestanding
> Easy to empty

‘}}“,Fi lN,’T"(;»

Cod.
773002

Descrizione / description |

Inox - 25 Lt/ 25 Lt - s. steel |
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Bob

Gettacarte

> Acciaio inox

> Apertura dall'alto

> Fissaggio murale o d'appoggio

> Secchio interno in acciaio zincato con maniglia

Waste bin

> Polished-finish stainless steel

> Galvanized inner bucket with handle
> Removable top for easy bag changing
> Wall mounted or freestanding

25t

[=]
o
n
— @
Secchio interno
Inner bucket
SPOEN T,
Descrizione / description | Cod.
Inox - 25 Lt/ 25 Lt - s. steel | 773001

25 1t

500




Grettacarte per bagno | Bathroom waste r&wpfao/ag

Brinox

Pattumiere a pedale in metallo

> Acciaio Inox AISI 430

> Maniglia per facilitare lo svuotamento

> Base in ABS

> Secchio interno in plastica con maniglia

Pedal waste bin

> AISI 430 stainless steel body and lid
> Polished or brushed surface finish
> Plastic inner bucket with handle
> Plastic hinge with handle for
easy maneuvering
> ABS base 5t

Pattumiere murale

> Acciaio verniciato vernice epossidica in polvere
> Acciaio inox AlISI 304 brillante o satinato

> Anello interno reggi sacco

» Capacita 10 Lt

» Viteria inclusa

Wall mounted waste bin

> AIS| 304 stainless steel or powder epoxy coated steel

> Polished, brushed or white surface finish

> Inside bag holder 10 It
> 10 Lt Capacity

> Screws included

o
(2]
N
o
o
™
\ / Qo
250 >
Descrizione / description Cod.
Descrizione / description Cod. Acciaio verniciato bianco / White powder epoxy coated steel 105061
Acciaio inox brillante da 5 Lt / 5 Lt polished s. steel 101055 Acciaio AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105062
Acciaio inox satinato da 5 Lt / 5 Lt brushed s. steel 101059 Acciaio AIS| 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105063

Bobbino

Gettacarte cilindrico

> Acciaio inox
> Secchio interno in plastica con maniglia
» Corona inox fermasacco

Cylindrical waste bin

> Polished-finish stainless steel
> Plastic inner bucket with handle
> Bag held in place by stainless steel ring

Descrizione / description | Cod.

Inox - 8 Lt/ 8 Lt - s. steel ‘ 906701

380

0 275
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Altri dictribuvtort | Other di;p«sng&rg

Brinoyx

Distributori di sacchetti igienici

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10)
> Utilizza sacchetti in carta cod. 99096
Sanitary towel bag dispensers

> AlISI 304 stainless steel
> Related product: paper sanitary bags (ref.99096)

o
=]
N
130 W
Descrizione / description Cod.
Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 105053
Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105055

Distributori di sacchetti igienici

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10)
» Utilizza sacchetti in HDPE cod. 799001
> Murale o d'appoggio

Sanitary towel bag dispenser

> AlISI 304 stainless steel
> Wall mounted or freestanding
> Related product: HDPE sanitary bags (ref.799001)]

Inox

Distributore di carta copriwater

> Acciaio Inox AlSI 304 (18/10)
» Utilizza carta copri water cod. 99905

Toilet seat cover dispenser

> AIS| 304 stainless steel
> Related product: paper sanitary bags [ref.99905)

316

Descrizione / description Cod.
Inox AISI 304 brillante / AlISI 304 polished s. steel 105050
Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 105052

Porta fazzoletti o porta guanti

> Acciaio Inox
> Murale o da appoggio
> Gommini di protezione sulla base

Tissue and gloves holder

» Stainless steel

> Holds paper tissue or gloves

> Wall mounted or freestanding
> Rubber protection on the base

&

- 137
Descrizione / description Cod. Descrizione / description Cod.
Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 130006 Portafazzoletti / Tissue holder 105051
Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 130007 Portafazzoletti o guanti / Tissue and gloves holder 105054
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Brinox

Portascopino

> Acciaio Inox AISI 304 brillante o satinato

> Murale o d'appoggio

> Bacinella di recupero dei liquidi in plastica
» Viteria inclusa

Toilet brush holder

> AISI 304 stainless steel,
> Polished or brushed surface finish

430

> Freestanding or wall mounted (fixing screws included)

—_—

> Inner plastic tank for liquid collect @90
Descrizione / description Cod.
Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s. steel 101820
Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s. steel 101821
Murale inox AISI 304 brillante / 101822
wall-mounted AISI 304 polished s. steel
Murale inox AISI 304 satinato / 101823

wall-mounted AISI 304 brushed s. steel

Kat

Portascopino

> Acciaio Inox AISI 304 brillante
> Manico privo di coperchio: non riga il water
> Base in vetro

Toilet brush holder

> AISI 304 polished stainless steel
> Glass holder
> Handle without top

Descrizione / description

400

Cod.

Vetro & Inox AlISI 304 / Glass & AlISI 304 s. steel

Basic Metal

Portascopino murale

> Acciaio inox

> Fissaggio murale in 3 punti

> Bacinella di recupero dei liquidi in plastica
> Viteria inclusa

Wall-mounted toilet brush holder

» Stainless steel

> Wall-mounted support with 3 fixing points
> Inner plastic tank for liquid collect

> Screws included

Descrizione / description

380

| Cod.

105115

Inox [(murale) / S. steel (wall-mounted]

‘ 101802

P or‘l’a;oopini | Toilet brvsh holders

Top

Portascopino

> Acciaio inox AISI 304 brillante o satinato
» Bacinella di recupero dei liquidi in plastica

Toilet Brush holder

> AISI 304 stainless steel
> Polished or brushed surface finish
> Inner plastic tank for liquid collect

Descrizione / description

371

290

Cod.

Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s.steel

101811

Inox AISI 304 satinato / AISI 304 brushed s.steel

Kat

Portascopino

> Acciaio Inox AISI 304 brillante
> Apertura automatica del coperchio
» Manico privo di coperchio: non riga il water

Toilet brush holder

> AISI 304 stainless steel

> Polished or brushed surface finish
> Automatic top opening

> Handle without top

Descrizione / description

440

101812

_—

o 130

| Cod.

Portascopino

> Acciaio inox o acciaio verniciato in polveri
epossidiche
> Bacinella di recupero dei liquidi in plastica

Toilet brush holder

> Stainless steel or powder
epoxy coated steel
> Inner plastic tank for liquid collection

BEST
PRICE

v

380

298

Descrizione / description

Inox AISI 304 brillante / AISI 304 polished s.steel

‘ 105108

Cod.

Inox brillante / Polished s.steel

101800

Acciaio verniciato bianco / White powder epoxy coated steel
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Accessort da bag_no | Bathroom accessories

Kat

Accessori da bagno

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10) brillante
> Linea sobria ed elegante

> Facile montaggio e manutenzione

> Viteria Inox fornita

Bathroom accessories

> AlISI 304 stainless steel

> Wall mounted or freestanding

> Easy to install and maintain

> A full range of high-quality and stylish accessories

IGIENE & CONFORT DELLA PERSONA - HYGIENE & CONFORT OF THE PERSON

Descrizione / description Cod. Lungh / Lenght Largh / Width Altezza / Height
A Appendiabito 4 ganci / Bathrobe hanger with 4 hooks 105101 80 380 50
B Porta biancheria / Bath towels shelf 105102 220 530 100
c Appendiabito 2 ganci / Double hooks bathrobe hanger 105103 55 70 50
D Porta asciugamani 2 barre / Double bar towel holder 105104 130 600 50
E Porta asciugamani 1 barra / Single bar towel holder 105105 80 600 50
F Mensola / Glass shelf 105106 145 550 50
G Porta asciugamani ad anello / Towel Ring 105107 135 160 60
H Portascopino murale / Wall mounted toilet brush holder 105108 2 130 450



Accessort da bag_no | Bathroom accesSories

Con luce a led
With light led

[v]

Descrizione / description Cod. Lungh / Lenght Largh / Width Altezza / Height

| Porta rotolo / Toilet paper holder 105109 120 165 55
L Filo stendibiancheria mt 2,50 / Retractable clothes line 105042 92 75
M | Specchio con lente 3x (¢ 215 mm) / 3x magnifying mirror with light (6 215mm] | 105119 370 260 215
N Porta sapone a filo / Soap holder 105111 105 155 50
0 Porta rotolo di riserva / Spare toilet paper roll holder 105112 102 48 245
P Ripiano angolare / Corner shelf 105113 200 200 40
Q Specchio con lente g 200 3x / 3x magnifying mirror 130110

R Portascopino in vetro/ Glass toilet brush holder 105115 135 400
S Portabicchiere / Toilet glass holder 105118 110 100
T Portasapone liquido / Liquid soap holder 105116 100 170
U Portasapone / Soap holder 105117 105 120 50
v Supporti per specchio / Mirror holders 105114 80 60 50
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Kat

Specchio rettangolare con luci LED

> Specchio in vetro
> Luci a LED a basso consumo
> Protezione elettrica: Classe Il - IP25

Mirror with built-in LED lights

> Modern light mirror
> Includes two bright LED bars
> Electrical protection: Class Il - IP25

710111

Specchio con luci / Mirror with built-in LED lights

Specchio rettangolare

> Rinforzato con placca metallica antisbriciolo
> Facile montaggio
> Alta qualita

Rectangular mirror

> High-quality frameless glass mirror

> Reinforced support bar to prevent mirror from crashing
> Designed to be hung vertically or horizontally

> Classic look

> Easy to install

710100

Specchio rettangolare / Rectangular mirror

Specchio ovale basculante

> Rinforzato con pellicola antisbriciolo
> Sistema basculante alto-basso

> Facile montaggio

> Alta qualita

Oval swing mirror

> High-quality frameless glass mirror
> Covered by anti-crushing film

> Movable back support

> Easy to install

710105

Specchio ovale basculante / Oval swing mirror
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Acril

Specchio acrilico

> Lastra acrilica con finitura a specchio

> Leggero, infrangibile e anti-infortunistico

> Fissaggio con tasselli o biadesivo

> Indispensabile in piscine, scuole, palestre, carceri, ospedali
> Supporti basculanti in opzione (cod.105114)

Acrylic mirror

> Acrylic sheet with a mirror finish

> Ultra-light, safe & shatterproof

> High optical property

> Easy to hang with screws or double-sided tape

> ldeal for swimming pools, schools, gyms, prisons, etc.
> Related products: swing back supports (ref.105114)

700

Supporti / Supports

5Feoohi | Mivvors

700

500

500

400

Descrizione / description Cod.
400x500 mm (spessore 3 mm) / 400x500 mm (3 mm thick) 150010
500x700 mm (spessore 5 mm) / 500x700 mm (5 mm thick] 150011
Ovale / Oval 150012
Supporti Katy / Katy’s holders 105114
'
Basica

Specchio con cornice Bianca

» Specchio in vetro con cornice in ABS

Round mirror with white frame

» Glass mirror with ABS frame

@ 500

Descrizione / description Cod.
Quadrato (460x460 mm) / Squared [460x460 mm) 150000
Rotondo (@ 500 mm) / Round (500 mm @) 150005

500

460

460
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Accessort da bagno di

Kat

Maniglioni murali

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10) brillante
> ¢ del tubo: 32 mm

> Alta qualita e robustezza

> Facile montaggio e manutenzione

> Viteria Inox fornita

Grab bars

> AISI 304 polished stainless steel

> Tube 9: 32 mm

> Excellent strength and resistance to rust
> Easy to install and maintain

> Stainless steel screws [included)

Slewrezza | Saf61“7 bathroom accesSories

Cod. Lunghezza A mm / A Lenght mm Lunghezza B mm / B Lenght mm
105301 457 505
105302 610 658
105303 762 810
105304 813 861

Maniglione murale reclinabile a parete

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10)
> g del tubo: 32 mm

> Montaggio semplice

> Fissaggio in 4 punti

> Viteria Inox fornita

Swing up grab bar

» AlISI 304 polished stainless steel
> Tube g: 32 mm

> 4 fixing points

> Stainless steel screws (included

Descrizione / description

Inox AISI 304 / Stainless Steel AISI 304

Maniglione piegato murale con porta sapone

il
n
N
1
805 100
| ‘:"Ziﬁ Test di resistenza
Cod. .
032 Test of resistance
‘ 105305

> Acciaio Inox AISI 304 (18/10)

> ¢ del tubo: 25 mm - angolo di piega: 135°
> Destro e sinistro

> Viteria Inox fornita

Curved grab bar with soap holder

> AISI 304 polished stainless steel
> Tube : 25 mm

> Can be used on left or right side
> Stainless steel screws (included)

Sedile murale per doccia

> Cerniere e tubi in alluminio
> Seduta in ABS

> Testato fino a 120 Kg

> Fissaggio in 6 punti

> Viteria inclusa

Sedile murale per doccia TOP

Descrizione / description | Cod. ,7\—’
Inox AISI 304 /
Stainless Steel AISI 304 ‘ 105306

320

Wall-mounted shower seat

> Hinges and tubes in aluminum 127 ;\

> Folding ABS seat 7 o

> Tested until 120 kgs

> 6 fixing points ot

> Mounting kit included

Wall-mounted shower seat TOP

> Cerniere e tubi in acciaio inossidabile
> Struttura in acciaio ricoperta in nylon
> Testato fino a 120 Kg

> Fissaggio in 8 punti

> Viteria inclusa

Descrizione / description

> Hinges and tubes in stainless steel
> Folding white nylon coated seat

> Tested until 120 kgs

> 8 fixing points

> Mounting kit included

Cod.

Sedile alluminio e ABS / Aluminium & ABS seat

107600

Sedile TOP / TOP seat
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Distribvtort di carta in bobine in metallo | Indvstrial voll towel digfoncar

Rolind

Portarotolo industriale

> Lame dentate per un taglio facile della carta

> Molto robusti, in acciaio inox AISI 304 di qualita
alimentare, o laccati con vernice epossidica bianca

» Utilizzano rotoli 8350 max

Industrial roll towel dispenser

> AISI 304 stainless steel or powder epoxy coated steel
> Ideal for food industry

> Freestanding or wall-mounted

» Suitable for rolls with max. @ 350 mm

Lama / Blade

Descrizione / description

da appoggio
on stand

810

murale o d'appoggio
wall-mounted or on stand

Cod.

Murale bianco / White powder epoxy coated steel (wall-mounted)

700014

Murale inox AISI 304 / AISI 304 stainless steel (wall-mounted]

345

753233

Da appoggio bianco / White powder epoxy coated steel [on stand]

700030

Da appoggio inox AISI 304 / AISI 304 stainless steel [on-stand]

Rolind Bagsic

Portarotolo murale

> Lame dentate per un taglio facile della carta
> Fissaggio murale

Wall-mounted industrial roll towel dispenser

> Stainless steel or powder epoxy coated steel
> Pronged blades for easy paper cut
> Heavy-duty and wall-mounted

280
4

707005

Maroll [nox

Portarotolo carenato

> Coperchio in acciaio Inox AISI 304 (18/10)
> Fissaggio Murale
» Utilizza rotolo g 155x240 max o fogli asciugamani piegati a “C”

Roll towel dispenser

> AISI 304 stainless steel cover
> Wall-mounted
> Holds paper rolls (@ 155 x 240 mm) or C-fold paper

390
Descrizione / description Cod. w L
Bianco / White 700015
Inox / Stainell steel 700010

|
: r
! {,\Q
T
AL
i
Descrizione / description | Cod.
Portarotolo / Paper towel dispenser ‘ 700518

210
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Linea Vani‘h? ! Vaniﬁ] fine

) > Accendi di colore il tuo bagno con gli accessori della linea Vanity. Ispirata alle forme semplici della linea Basica ma rivisitata in chiave
va n |+ “pop”, questa coloratissima linea di accessori dona un carattere fresco, grintoso e vivace all'area bagno. Una collezione che spicca anche
per lampio ventaglio di personalizzazioni offerte. Vanity & disponibile nella versione brillante o soft-touch, quest’ultima capace di donare

al tatto un piacevole effetto vellutato. Stimolate i vostri sensi!

> Light your bathroom up with the colours of our Vanity range! Inspired by Basica simple design but influenced by “pop” art, this innova-
tive and colored collection of accessories give a fresh and bold look to your bathroom. Vanity also offers a wide range of customization
possibilities, both in terms of colours and finishes. In addition to traditional varnish, soft touch coating stimulate your senses by giving
surface a silky feel.

Distributore di carta
igienica in rotolo 400 mt Distributore carta igienica

Distributore di carta interfogliata o rotolo

igienica in rotolo 200 mt

Jumbo roll toilet
paper dispenser 400 mt Interfold or roll toilet tissue

Jumbo roll toilet dispenser

paper dispenser 200 mt

Distributore di sapone

Distributore di carta Soap dispenser
asciugamani . i Distributore di carta
) Distributore di sapone a copriwater
Towel paper dispensers schiuma

. Toilet seat cover dispenser
Foam soap dispenser

Asciugamani a fotocellula ad
alte prestazioni

Distributori di High performance

Sanitary towel sacchetti igienici automatic hand dryer Toilet brush holder
bag dispenser

Sanitary towel bag
- dispenser . i
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Distributori di
sacchetti igienici

Portascopino




Vanit

Distributore di carta igienica in rotolo

» Struttura in ABS colorata con vernice soft-touch blu
» 200 mt: rotolo @ 255 mm max, @ Mandrino: 45 mm
> 400 mt: rotolo @ 300 mm max, @ Mandrino: 45 e 70 mm

Jumbo roll toilet paper dispenser

> Blue soft-touch coated ABS body
» 200 mt : roll @ 255 max - mandrel @: 45 mm
» 400 mt: roll @ 300 max - mandrel @: 45 and 70 mm

Descrizione / description Cod.
Distributore jumbo 200 mt / 200 mt jumbo dispenser 104001STBL
Distributore jumbo 400 mt / 400 mt jumbo dispenser 104005STBL

Distributore carta igienica interfogliata o rotolo

> Struttura in ABS verniciato blu
» Utilizza fino a 3 pacchi di carta igienica interfogliata
o 2 rotoli standard

Interfold or roll toilet tissue dispenser

> Blue varnished ABS
> Suitable for 3 standard size interfold
packets or 2 households paper rolls

288

141

Descrizione / description

‘ Cod.

Linea Vani'h1 l \/ani1‘7 range

200 mt

400 mt

0 294

g 355

o 282

2.
ﬁ o 347
Distributore di carta asciugamani
> ABS
> Per carta piegataa "C", "Z", e "M"
400 f

Towel paper dispensers

> Blue varnished ABS
> Suitable for C, Z, M, fold paper

300

o

250

Descrizione / description ‘ Cod.

Distributore carta interfogliata / Interfold toilet tissue dispenser ‘ 104056STBL

Distributore di sapone 0,51t

> Per tutti i tipi di sapone salvo
a microgranuli

> Sistema push anti-goccia

> Apertura nascosta a pulsante

> ABS molto resistente

> A riempimento

Soap dispenser

> ABS

> Hand push operation with anti-drip pump

> Refillable tank

> Suitable for all soap types, except for
microbeads soap

> Plastic locking system to discourage
vandalism

275

Distributore carta asciugamani / Towel paper dispenser ‘ 104020STBL

Distributore di sapone a schiuma

» ABS molto resistente

» Sistema "Push" a riempimento

> Funziona con una miscela al 65% di acqua distillata
e il 35% di sapone liquido non cremoso

> Economico ed ecologico, si utilizza meno
acqua per il risciacquo

> Consigliamo L'utilizzo del nostro “Ekko soap™
cod. 799044

0,75 Lt

Foam soap dispenser

» ABS

> Hand push operation

> Refillable tank

> To be used with a mixture of distilled water (65%)
and liquid soap (35%)

» Cost-saving and eco-friendly

> Plastic locking system to discourage vandalism

> We recommend to use “EKKO SOAP” [ref. 799044)

Descrizione / description Cod.
Distributore sapone 0,5 Lt/ 0,5 Lt soap dispenser 104040STBL Descrizione / description Cod.
Distributore sapone 1 Lt/ 1 Lt soap dispenser 104041STBL Distributore sapone a schiuma 0,75 Lt / 0,75 Lt foam soap dispenser 104045STBL
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Linea Vani‘h? l Vani1‘7 range

Vanit

Distributore di carta copriwater

> ABS
> Utilizza carta copriwater (Cod. 99905)

Toilet seat cover dispenser

> ABS
> Related product: seat cover paper refills
(Ref. 99905]

Descrizione / description

‘ Cod.

Distr. di carta copriwater / Toilet seat cover dispenser ‘ 130010STBL

Vanit

Asciugamani a fotocellula ad alte prestazioni zefiro

> Cover in ABS colorato con vernice soft-touch

> Motore ad alte prestazioni ma bassi consumi

> Asciugatura delle mani in 8-12 secondi

> Potenza: 1100 W - senza resistenza

> Tensione: 220-240V - Frequenza: 50-60Hz

> Velocita dell'aria: 325 Km/h - Rumorosita:75 db

> Funzionamento: automatico a sensore

> Grado protezione elettrica: IP23-CLASSE Il

> Tipo di erogatore: lama

> Filtro antibatterico HEPA (in opzione) cod. 704995

285

High performance
automatic hand dryer

221

> Antibacterial ABS, with blue soft-touch surface finish
> High performance motor but low consumption

» Ultra-fast hand drying in 8-12 sec

> Total power: 1100 W - no heating element

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz

> Air speed: 325 km/h - Noise level: 75 db

> Functioning: sensor operating

> Electrical protection level: IP23 - CLASS II

> Air-outlet shape: blade

> HEPA filter available [sold separately]

‘ Cod.
704300STBL

Descrizione / description

Zefiro blue soft touch / Zefiro “Vanity edition” ‘

Gramma colori digponibili | Coloww range

Soft touch - Soft-touch coating

Distributori di sacchetti igienici

> ABS
> Utilizza sacchetti in HDPE cod. 799001
> Murale o d'appoggio

Sanitary towel bag dispenser %

> ABS

> Wall mounted or freestanding

> Related product: HPDE polyethylene sanitary
towel bags [Ref. 799001)

Distributori di sacchetti igienici

> ABS
> Murale
> Utilizza sacchetti in carta (Cod. 99096

290

Sanitary towel bag dispenser

6‘\”

> ABS

> Wall mounted

> Related product: sanitary paper bags [Ref. 99096) .2 134
Descrizione / description Cod.
Distrib. sacchetti polietilene blu / HDPE sanitary towel bag dispenser 130001STBL
Sacchetti in carta blue soft touch / Paper sanitary towel bag dispenser 130015STBL

Vanit

Portascopino

> ABS
> Da pavimento o murale

395

Toilet brush holder

> Blue coloured ABS
> Freestanding or wall-mounted

@103

Cod.
104100STBL

Descrizione / description

Portascopino / Toilet brush holder

Portascopino murale /

Wall-mounted toilet brush holder 1041025TBL

Brillante - Shining

> IL colore standard della linea Vanity & il blu soft-touch,

ma ordinando un numero limitato di pezzi, sara possi- blu
bile personalizzare gli accessori con uno dei colori qui blue
proposti, nonché applicarvi il logo aziendale. bleu

> Blue is the standard colour of the Vanity range. However,
by ordering a small number of pieces, you shall custom-
ize the product with one of the proposed colours, as well
as apply company’s logo.

marrone

brown
brun

; STBL
: STMA
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STAR
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Bacica

Linea Basica | Basica range l

> La linea Basica propone un design lineare e semplice, senza per questo sacrificare la funzionalita. | complementi di questa gamma,
realizzati in solido ABS, eccellono per qualita, facilita d'uso e pulizia delle forme, armonizzandosi perfettamente con qualunque stile. Il

risultato & un arredo bagno professionale, con accessori che durano nel tempo e che vanno oltre ogni moda.

> Basica brings a simple but stylish design to any bathroom without sacrificing functionality. This wide set of accessories are made from
robust ABS plastic and excel in quality, easy-of-use and simplicity. All these features result in a professional washroom hardware, that
goes beyond fashion trends and suite any bathroom decor.

Distributore di carta igienica
in rotolo (200 mt)

Jumbo roll toilet paper
dispenser (200 mt)

Distributore di carta igienica
in rotolo (400 mt)

Jumbo roll toilet paper
dispenser (400 mt)

©

Distributore di carta
asciugamani 200 fogli

Distributore di carta in bobina
a srotolamento centrale

Center Pull Dispenser

Paper towel dispenser
(200 sheets)

,_o—'—"'_'_'_'_'_'_'— e e

Portascopino
Toilet brush holder

Distributore di sapone a
schiuma

1

Foam soap dispenser

Porta fazzoletti in ABS

Tissue and gloves

. R lit
dispenser accoglitore

sacchetti igienici

Sanitary towel waste bin

&_«

Specchi (pag. 41)

¥
W |
\ —

Mirrors

Distributore doppio carta
igienica interfogliata o rotolo

Double interfold pr roll toilet
paper dispenser

TR

Distributore di carta
asciugamani 400 fogli

Paper towel dispenser
(400 sheets)

Distributore automatico

di sapone

Automatic Soap
dispensers

|
°5 w -

Distributori di
sacchetti igienici

Sanitary bag dispensers

+
o
HE]

Porta rotolo in plastica

Toilet paper holder

Distributore di carta
asciugamani 500 fogli

Paper towel dispenser
(500 sheets)

Distributore di sapone

Soap dispenser

Distributore di
carta copriwater

Toilet seat cover
dispenser

B allics

—

Sfoglia le pagine seguenti per codifiche e descrizioni tecniche
Take a look through this section to find out more about Basica products and references
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Distribvtort di carta igjenioa Basica | Basica toilet paper a//'(/wn;er(

Distributore carta igienica in rotolo

> ABS bianco o blu trasparente
> 200 mt: rotolo @ 255 mm max, @ Mandrino: 45 mm
> 400 mt: rotolo @ 300 mm max, @ Mandrino: 45 e 70 mm

400 mt

0 294

Jumbo toilet paper roll dispenser

> White or blue transparent ABS
> 200 mt : roll @ 255 max - mandrel @: 45 mm
> 400 mt: roll @ 300 max - mandrel @: 45 and 70 mm

g 355

g 282

Descrizione / description Bianco / White | Blu/ Blue N
o 347

Distributore jumbo 200 mt / 200 mt jumbo dispenser 104001 104002

Distributore jumbo 400 mt / 400 mt jumbo dispenser 104005 104006

Bacica

Distributore carta igienica interfogliata o rotolo alg \\

> ABS bianco
» Utilizza fino a 3 pacchi di carta igienica interfogliata
o 2 rotoli standard

Interfold or roll toilet tissue dispenser

288

i

i

1

i

i

i

1

i

i

1

1 > White ABS

E > Suitable for 3 standard size interfold packets or 2

! households paper rolls .
1

i
i
i
1
i
i
i
1
i
i
i
1

Descrizione / description ‘ Cod.

Distributore carta interfogliata / Interfold toilet tissue dispenser ‘ 104056

Bacica

Porta rotolo in plastica Porta rotolo chiuso in plastica
> ABS bianco > Polipropilene
> Utilizza 1 rotolo di tipo standard > Rotolo non visibile

» Utilizza 1 rotolo di tipo standard
Plastic toilet tissue

: QO

1 . . fb

' dispenser ol B Toilet roll holder with cover N

1 — o~ | 4

E > White ABS , > White polypropylene

!> Suitable for 1 household toilet y » Hidden paper roll

i paper in roll > Suitable for 1 household toilet

i paper in roll

i A\ \/
i 170

i Descrizione / description ‘ Cod. Descrizione / description ‘ Cod.

E Portarotolo bianco / White toilet paper holder ‘ 104101 Portarotolo chiuso / Toilet roll holder with cover ‘ 710010
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Bagic Flag¢tic

Portascopino d'appoggio o murale

> Polipropilene
> Fissaggio murale in
2 punti cod. 906450

Toilet brush holder

> White polypropylene
> Freestanding or wall mounted
(2 fixing points]

o &<
4

360

<

r—

P or‘l'acoopini Bagica | Basica toilet brvsh holder

360

Portascopino

> ABS bianco
> Murale o d’appoggio

Toilet brush holder

> White ABS
> Wall mounted
or freestanding

395

Con supporto murale
Wall mounted holder

@103
Descrizione / description Cod. Descrizione / description Cod.
Portascopino quadrato / Squared toilet brush holder 906450 Portascopino d’appoggio / Freestanding toilet brush holder 104100
Portascopino angolare / Corner toilet brush holder 906451 Portascopino murale / Wall mounted toilet brush holder 104102

Distribvtort di carta a;oiv5_amani Basica | Basica abs paper tfonel di;pan;&r;

Distributore di carta asciugamani 500 fogli

> ABS bianco

> Capienza fino a 500 fogli di carta piegataa "C", "Z", "M" e "V"
» Grande finestra per il controllo della carta

Paper towel dispensers 500 sheets

> White ABS

> Suitable for a "C", "Z", "M" and "V" fold

> Capacity up to 500 sheets

> Front viewing window for quick and easy paper level check
> Lockable cover to prevent vandalism

Descrizione / description

| Cod.

500 fogli / 500 sheets

‘ 104026

Distributore di carta asciugamani 200 o 400 fogli

> ABS bianco o blu trasparente

> Disponibile con capienza da 200 o 400 fogli
> Per carta piegata a "C", "Z", e "M"

Towel paper dispenser 200 or 400 sheets

> White of transparent blue ABS
> Capacity: 200 or 400 sheets

> Suitable for a C,Z, and M-fold paper

Descrizione / description Bianco / White | Blu/ Blue
200 fogli / 200 sheets 104022 104023
400 fogli / 400 sheets 104020 104021

o

22

\Y

380

200 F

250

500 F

300

278

400 F

250
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Distribvtort di Sapone Basica | Basica Soap di;lpongarg

Bacica

Distributore di sapone

> Per tutti i tipi di sapone salvo a microgranuli
> Sistema push anti-goccia o a gomito

> Apertura nascosta a pulsante

> ABS molto resistente

> A riempimento

Soap dispenser

> Heavy-duty white ABS
> Hand push or elbow-operation
> Anti-drip pump and refillable tank
> Suitable for all soap types,
except for microbeads soap

|

Descrizione / description

0,5t

209

Sistema "a gomito"
Elbow-operated

Cod.

Distrib. sapone push 0,5 Lt/ 0,5 Lt push operation soap dispenser

104040

Distrib. sapone a gomito 0,5 Lt/ 0,5 Lt elbow operation soap dispenser

104046 ﬁ

Distrib. sapone push 1Lt/ 1 Lt push operation soap dispenser

104041

11t

275

110

Distribvtori di Sapone In schivma Bagica | Basica foam Soap ah';/aancorg

Bagica movsse

Distributore di sapone a schiuma

> ABS molto resistente

> Sistema "Push” a riempimento

> Funziona con una miscela al 65% di acqua distillata e
il 35% di sapone liquido non cremoso

> Economico ed ecologico, si utilizza meno acqua per
il risciacquo

> Consigliamo l'utilizzo del nostro “Ekko soap” cod.

799044

210

Foam soap dispenser

> Heavy-duty white ABS

> Hand push operation and refillable

> To be used with a mixture of distilled water (65%)
and liquid soap [35%)

> Cost-saving and eco-friendly

> We recommend to use “EKKO SOAP” [ref. 799044]

Descrizione / description Cod.
104045
104044

Basica mousse 0,75 Lt / Basica mousse 0,75 Lt

EKko 0,5 Lt / Ekko 0,5 Lt
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Ekko

0,75 lt

0,5t

230
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Distribvtort avtomatici di Sapone Bagica | Avtomatic Soap digp&ngarg

11t
4 >
Basica Sensor 051t ‘1_
)
Distributore automatico a fotocellula
> ABS molto resistente
> Per tutti i tipi di sapone salvo a microgranuli .
> Sistema automatico ad infrarossi ~ 3
> Alimentazione: 4 pile da 1,5 V (non comprese) mod 0,5 [t & '
> Alimentazione 6 pile da 1,5V (non comprese) mod 1 lt
» Adatto alle norme HACCP I
> A riempimento - : @
. >
. . T bl
Automatic Soap Dispensers SR 2
- I
> Heavy-duty white ABS ; 105 o
> Infrared sensor operation 10 A
> Refillable inner tank 140
> Suitable for all soap types, except for microbeads soap Sa pone o ge[ igien izzante Sa pone
> Batteries operated (4 x Alkaline AA not supplied) 0,5 lt version S hand it
> Batteries operated (6 x Alkaline AA not supplied)] 1 lt version oap or hand sanitizer
> In compliance with HACCP method
Descrizione / description Cod.
Bianco 0,5t/ White 0.5t | 104042 i
Bianco 1,0 lt / White 1.0 t 110543 —
[
Bagica a Sacca | n
11l Automatico
Manuale a——
Distributore di sapone a sacca \
> ABS
> Sistema push o automatico
> Finestra per il controllo del livello di sapone
» Sacca e sistema di erogazione del sapone monouso -
> Alimentazione: 6 pile da 1,5V (non comprese) 0 3
» Sacca sapone liquido (cod. 799030) N
> Sacca sapone a schiuma (cod. 799032)
> Sacca gel igienizzante (cod. 799031) ®
-
. . o
Cartridge soap dispenser
R
> ABS A o
> Push operation or automatic ) 110 ) 140

> Viewing window to check soap level

> Disposable cartridge and pump

> Batteries operated [6 x Alkaline AA not supplied)]
> Liquid soap cartridge (ref. 799030)

> Foam soap cartridge [ref. 799032)

Sapone o gel igienizzante

Sapone a schiuma

> Hand sanitizer cartrige (ref. 799031)

Totem

Supporto per distributore cod. 104042

» Struttura in acciaio verniciato nero
> Puo essere posizionato ovunque
> Placca per le istruzioni d'uso

Freestanding post for soap dispenser (ref. 104042)

Soap or hand sanitizer Foam soap
Descrizione / description Cod.
Distributore di sapone a sacca / Cartridge soap dispenser 110541
Distributore automatico a sacca a schiuma / Foam soap cartridge dispenser 110544

> Powder epoxy coated steel body
> It can be placed anywhere
> Information board with instruction

Descrizione / description | Cod.

Supporto su base nero / Freestanding post ‘ 779042

1450

\»“E IN 11-;40

»

270
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Distribvtort diversi Basica | Basica Other a(igpangoﬂ

Bacica

Distributore di sacchetti igienici p
> ABS bianco
> Utilizza sacchetti in carta cod. 99096 '+'
INTENITON
. B SIENIC
Sanitary towel bag dispensers - L
> White ABS - ==
> Related product: paper sanitary ‘-;
towel bags (Ref. 99096)
134
Descrizione / description ‘ Cod.
ABS Bianco / White ABS ‘ 130015
Sacchetti igienici in carta
> Sacchetto igienico per signora in carta
> Dimensioni: 12 x 28 cm
> 200 sacchetti per confezione
> 10 confezioni per cartone
Paper sanitary towel bag i,
"”5'&505'

> Paper bags for sanitary towels
> Size: 12x 28 cm
> 200 bags per package

DEINIT,
> 10 packets per cartoon W ‘4

U

Sacchetti in carta / Paper sanitary towel bag ‘ 99096

Descrizione / description ‘ Cod.

Distributori di sacchetti igienici

> ABS
> Utilizza sacchetti in HDPE cod. 799001
> Murale o d'appoggio

Sanitary towel bags dispensers

> ABS plastic
> Wall mounted or freestanding
> Related product: sanitary HPDE polyethylene bags [Ref. 799001)

Descrizione / description Cod.
130001
130002

Distributore ABS bianco / White ABS

Distributore ABS cromato / Chrome ABS

Porta fazzoletti in ABS

> ABS bianco o cromato
> Murale o da appoggio
> Altezza interna: 50mm

ABS handkerchiefs dispenser

> ABS body, with white or chromed finish -
> Wall mounted or freestanding i)

> Inner hight: 50 mm high

Descrizione / description Cod.

Portafazzoletti bianco / White tissue holder 130000

130003

Portafazzoletti cromato / Chromed tissue holder
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=TT
Distributore di carta copriwater (
> Materiale: ABS bianco Bee— ook
> Utilizza carta copri water cod. 99905 s
N
Toilet seat cover dispenser
> White ABS
> Related product: seat cover
paper refills [Ref. 99905)
_—
235
Descrizione / description ‘ Cod.

Distributore di carta copriwater / Toilet seat cover dispenser ‘ 130010

Ricambio di carta copriwater

> Confezione da 200 fogli di carta biodegradabile
> Cartone da 10 confezioni =
> Dimensioni (LxPxH): 20x4,5x25 cm

Toilet seat cover refill

> 200 biodegradable paper toilet seat covers
> 10 packages per carton
> Pack size [LxDxH): 20x4,5x 25 cm

WOE INITqg,

Descrizione / description ‘ Cod.
99905

Ricarica / Toilet seat covers refill ‘

98

63

251




Style

dettagli e nei principi funzionali.

> Style is a wide range of washroom accessories which features unconventional design and functionality. Crafted from

» Style € la linea di accessori dal carattere sofisticato e stravagante. Progettati con materiali di qualita per donare all'area
bagno un carattere esclusivo e particolare, le soluzioni di questa gamma sorprendono non solo nelle forme anche nei

Linea 31'!1!@ l Sﬁ//a range l

N EU,
ot WEUR,
R “o

high-quality ABS, Style accessories are surprising both in stylistic features and functionality.

275

Distributore di carta igienica in rotolo

> ABS bianco
> Controllo del livello della carta
> Mandrino: @ 45

Jumbo toilet paper roll dispenser

> White ABS body

> Suitable for 200 mt or 400 mt paper roll

> Front viewing window for quick and easy paper level check
> Mandrel: @ 45 mm

275

Descrizione / description Cod.

Distributore jumbo 200 mt / 200 mt jumbo dispenser 904001

Distributore jumbo 400 mt / 400 mt jumbo dispenser 904002

Distributore di carta asciugamani 400 fogli

> ABS bianco

> Design moderno ed esclusivo

> Capienza fino a 400 fogli di carta piegata a "C", "Z", "M" e "V"

> Grande finestra per il controllo del livello della carta a tenuta stagna

Towel paper dispensers 400 sheets

> White ABS

> Exclusive and modern design

> Capacity up to 400 sheets

> Suitable for a "C", "Z", "M" and "V" fold

> Front viewing window for quick and easy paper level check

Descrizione / description ‘ Cod.

Distributore carta asciugamani/ Paper towel dispenser ‘ 904005

Distributore di sapone

> Design moderno ed esclusivo

> Grande finestra per il controllo del consumo
> Materiale: ABS

> Chiave in plastica

> Capienza: 0,8 It

> Sistema Push antigoccia

> A riempimento

Soap dispenser

> White ABS

> Capacity: 0,8 It

> Hand push operation

> Anti-drip pump

> Refillable inner tank

> Front viewing window for quick and easy paper level check
> Lockable cover to prevent vandalism

> Exclusive and modern design

Descrizione / description

‘ Cod.

305

310

Distributore sapone linea Style / Soap dispenser style range

‘ 904020
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Linea Wave | Wave range

> Un design seducente, ricco di linee curve e sinuose come un’onda del mare. E" questo lo stile della nuovissima linea di accessori Wave. che
WaV@ coniuga la morbidezza delle proprie forme con soluzioni di indubbia funzionalita. Realizzati con materiali all'avanguardia e riciclabili, i comple-
menti di questa gamma donano allambiente bagno un’atmosfera armoniosa ed accogliente.

> A seductive design with curvy lines forming the shapes of a sea wave. Visually appealing, our brand-new collection of washroom accessories is
made from innovative and recyclable materials. Not only includes it all the essential elements required, but also exudes elegance and refine-
ment with inspired pieces that add a touch of luxury, sophistication and timelessness to any bathroom environment.

Distributore di carta Distributore di carta
asciugamani 300 fogliC e Z asciugamani 300 fogliC, Z, M e V
Towel paper dispenser Towel paper dispenser
300 sheets 300 sheets

Distributore carta igienica in Distributore carta igienica in Distributore doppio carta
rotolo 200 mt rotolo 400 mt igienica interfogliata
Jumbo toilet paper roll Jumbo toilet paper roll Double model
dispenser 200 mt dispenser 400 mt

Distributore di sapone Distributore di sapone

Foam soap dispenser Foam soap dispenser

Distributore di sapone
a schiuma

Foam soap dispenser

Sfoglia le pagine seguenti per codifiche e descrizioni tecniche
Take a look through this section to find out more about our products and references
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Wave

Distributore carta igienica in rotolo

> ABS bianco

» 200 mt: rotolo @ 190 mm max, @ Mandrino: 40 e 55 mm
> 400 mt: rotolo @ 250 mm max, @ Mandrino: 40 e 55 mm
> Finestra per il controllo del livello della carta

> Serratura con chiave in plastica

> Design sinuoso ed elegante

260

Jumbo toilet paper roll dispenser

> White ABS body

> 200 mt : max. roll @ 190 mm, @ mandrel: 40 and 55 mm
> 400 mt: max. roll @ 250 mm, @ mandrel: 40 and 55 mm
> Front viewing window for quick paper level check

> Plastic key lock to discourage theft

> Seductive and stylish design

Cod.
908001
908002

Descrizione / description
Wave 200 mt / 200 mt Wave
Wave 400 mt / 400 mt Wave

Wave

Distributore carta igienica interfogliata

» ABS bianco

» Utilizza fino a 2 pacchi di carta igienica interfogliata
> Finestra per il controllo del livello della carta

> Serratura con chiave in plastica

> Design sinuoso ed elegante

Interfold toilet tissue dispenser

> White ABS body

> Suitable for 2 standard size interfold packets

> Front viewing window for quick paper level check
> Plastic key lock to discourage theft

> Seductive and stylish design

Descrizione / description | Cod.

200 mt

237

320

310

ﬁ BEST
PRICE

-
——
n
N
N
AN
133

Wave interfogliata / Interfold toilet tissue dispenser Wave ‘ 908025
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Linea Wave | Wave range

Wave

Distributore carta asciugamani

> ABS bianco

> Capienza fino a 300 fogli di carta piegataa C o Z
> Finestra per il controllo del livello della carta

> Serratura con chiave in plastica

> Design sinuoso ed elegante

300 F

285

Paper towel dispenser
[4 P A

7,
> White ABS body 4 270
> Capacity: up to 300 sheets of C or Z -fold paper
> Front viewing window for quick paper level check Descrizione / description | Cod.

> Plastic key lock to discourage theft
> Seductive and stylish design Wave 300 fogli “C"0 “Z" / Wave 300 sheets C or Z-fold ‘ 908020

Distributore carta asciugamani

> ABS bianco

> Capienza fino a 300 fogli di carta piegataa C,Z,MeV
> Finestra per il controllo del livello della carta

> Serratura con chiave in plastica

> Design sinuoso ed elegante

Towel paper dispenser

> White ABS body
> Capacity: up to 300 sheets of C,Z,M and V-fold paper 270
> Front viewing window for quick paper level check

Descrizione / description | Cod.

BEST
PRICE

o

BEST
PRICE

o

> Plastic key lock to discourage theft
> Seductive and stylish design Wave 300 fogli universale / Wave 300 sheets C,Z,M, V-fold ‘ 908021

Distributore di sapone

> ABS bianco

> Sistema push anti-goccia a riempimento

> Per tutti i tipi di sapone salvo a microgranuli
> Finestra per il controllo del livello del sapone
> Serratura con chiave in plastica

> Design sinuoso ed elegante

0,5t

175
222

o)

Soap dispenser /,Q/
> White ABS body 102

> Hand push operation

> Anti-drip pump and refillable inner tank

> Suitable for all soap types, except for microbeads soap Descrizione / description Cod.

> Front viewing window for quick soap level check Wave sapone 0,5 Lt / 0,5 Lt soap dispenser 908040

> Plastic key lock to discourage theft
> Seductive and stylish design Wave sapone 1Lt/ 1 Lt soap dispenser 908041

—_—

Distributore di sapone a schiuma

> ABS bianco

> Sistema "Push" anti-goccia a riempimento

> Consigliamo l'utilizzo del nostro "Ekko soap” cod. 799044
> Finestra per il controllo del livello del sapone

> Serratura con chiave in plastica

> Design sinuoso ed elegante

11

222

Foam soap dispenser

> White ABS body

> Hand push operation and refillable

> We recommend to use “EKKO SOAP” [ref. 799044)
> Front viewing window for quick soap level check

> Plastic key lock to discourage theft Wave distributore sapone a schiuma 1 Lt/ ‘ 908045
> Seductive and stylish design 1Lt foam soap dispenser

Descrizione / description | Cod.
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Bocca di |lvpo

Raccoglitore di sacchetti igienici

> Plastica polipropilene

> Apertura a “bocca di lupo”

> Specifica per i sacchetti igienici

> Consigliamo bustine sanitizzanti cod. 707200

Sanitary towel disposal bin

> Polypropylene [PP) Plastic

> Front opening with pedal

> Ideal to collect sanitary towels

> We recommend to use "sanilady" ref. 707200

Descrizione / description

Cod.

Grigio / Grey

104080

Bianco / White

104081

Relax

Sedili copri WC 8

> Sedili WC in thermodur
> Cerniere in lega d'alluminio
> A chiusura silenziosa

Duroplast toilet seat

> Zink alloy hinges
> Soft closing system

375

Descrizione / description Cod.

440

Sedili WC in thermodur / Duroplast toilet seat 120006

Sedili WC in Mdf laccato / Toilet seat in mdf white 120001

Sedili copri WC per diversamente abili

> Thermodur bianco

> Cerniera in plastica

> Viteria in acciaio zincato
> Manutenzione facile

Toilet seat for disabled people

> White duroplast toilet seat
> Plastic hinges

> Zink alloy screws

> Easy maintenance

Descrizione / description

Articoli da bag_no | Bathroom accesSories

22 1t

480

Sedili copri WC

> Sedili WC in Mdf laccato
> Cerniere in plastica

Toilet seat

> White MDF toilet seat
> Plastic hinges

445

375

Pu

| Cod.

Sedili copri WC per diversamente abili / Toilet seat for disabled people ‘ 995500
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Avtocvt

Distributore carta asciugamani

> ABS

> Taglio con carta in trazione

> Lunghezza taglio 24 cm

> Utilizza carta in rotolo (cod. TR040)
> Grande autonomia

> Facile caricamento del rotolo

Autocut paper towel dispenser

> ABS cover

> Sheet length: 24 cm

> Low pull force and hands free operation

> Cost-efficient and environmentally responsible autocut product
> Easy and fast to load the paper

> Suitable with roll towel paper [ref. TR040)

Descrizione / description ‘ Cod.

Autocut / Autocut ‘ 709054

Bacica

Distributore di carta a srotolamento centrale

> ABS blu trasparente
> Misura carta: @ max 200 mm - h. max 200 mm
> Consumo limitato della carta

Center Pull Dispenser

> Transparent blue ABS body
> Roll dimensions: (@) max. 200mm - (H] max 200 mm
> Designed to minimize paper wastage

Descrizione / description ‘ Cod.

Blu trasparente / Transparent blue ‘ 104024

Style

Distributore di carta a srotolamento centrale

> ABS bianco

> Design moderno ed esclusivo

> Grande finestra per il controllo del consumo
> Chiave in plastica

> Misura rotolo: @ max 210 mm

Center pull paper dispenser

> White ABS

> Roll dimension: max @ 210 mm

> Front viewing window for quick and easy paper level check
> Lockable cover to prevent vandalism

> Exclusive and modern design

Descrizione / description ‘ Cod.

Distributore di carta Style / Center pull dispenser Style range ‘ 904006
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Distribvtort di carta in bobine | Center /w// paper a{IlC/)&ng&V

Wave

Distributore di carta a srotolamento centrale

> ABS
> Dimensioni max rotolo: @ 170 x H 240 mm
Center pull paper towel dispenser

> ABS
> Max. roll dimensions: @ 170 x H 240 mm

Descrizione / description

| Cod.

312

221

Distributore di carta a srotolamento centrale /
Center pull paper towel dispenser

Maroll Verticale

Distributore di carta in bobina maxi

> ABS
> Dispenser per rotolo asciugamano a sfilamento centrale
> Dimensioni max rotolo: @ 245 x 265 mm

Center pull paper towel dispenser

> ABS

> Adjustable tension nozzle

> Suitable for paper wipers in roll

> Distribution by the center

> Max. roll dimensions: @ 245 x H 265 mm

Descrizione / description

‘ 908024

| Cod.

340

WOEN T,

Maxi bianco - trasparente / Trasparent - white

Maroll Orizzontale

Distributore murale o d'appoggio

> ABS

> Supporto pensile in plastica con carenatura
> Per rotolo industriale

> Murale o d’appoggio

» Dim. max rotolo ¢ 280 x H260

Center pull paper towel dispenser

> ABS

> Plastic horizontal stand

> Suitable for industrial roll

> Wall-mounted or on-table stand

> Roll dimensions: @ 280 x H 260 mm

Descrizione / description

‘ 700519

330

| Cod.

Plastica bianco - trasparente / Transparent - white ABS

‘ 700636
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Materiali di congumo | Consvmables

Sapone liquido

> Adatto a tutti i distributori

> lgienizzante

> Altamente detergente

> Profumazione alla mandorla

Liquid soap

> Suitable for all soap dispensers
> Ultra-cleaning effect
> Almond flavored rub

Descrizione / description

Medial ¢oap

Ingredienti
Ingredients

5Lt

> Aqua, sodium laureth
sulfate, sodium chloride,
glycerin, potassium

sorbate, parfum, glicol
distearate, styrene/acrylates
colpolymer, lauramidopropyl
bedadine, cocamide mea,
laureth-10, lactidc acid,
caocamide dea

Medial soap 1 It

Tanica 5t/ 5 lt tank

Ekko Soap

Sapone liquido a schiuma

> Preparato per distributori a schiuma (cod. 104044, 104045, 104030, 104031, 908045)
> Altamente detergente

> Schiuma compatta e profumata alla mandorla

> Economico! Abbatte i costi per lavaggio

> Ecologico: si risciacqua facilmente risparmiando l'acqua

Liquid foam soap

> Suitable for foam soap dispensers (ref. 104044, 104045, 104030, 104031, 908045)
> Ultra-cleaning effect

> Compact and almond-flavored foam soap

> Easy to rinse the soap off the hands

» Cost-saving - it helps reducing water wastage

11t

Medial zel

Gel igienizzante

> Preparato per distributori a gel (cod.104042)
> lgienizza perfettamente le mani
> Piacevole profumo al limone

Hand sanitizing gel

> Suitable for hand sanitizer dispenser (ref.104042 ]
> Ultra-sanitizing effect
> Lemon flavoured rub

Bagica Sacca

Sapone e gel igienizzante in sacca

> Ricarica per distributori a sacca (mod. Basica pag. 51)
> Sapone disinfettante con clorexidina digluconato
> Sistema di erogazione monouso

pOE IN 174,
Cod. o
735042
799042
T Ingredienti
Ingredients

> Aqua, sodium laureth
sulfate, sodium chloride,
glycerin, potassium
sorbate, parfum, glicol
distearate, styrene/acrylates
colpolymer, lauramidopropyl
bedadine, cocamide mea,
laureth-10, lactidc acid,
caocamide dea

Descrizione / description | Cod.

Ekko soap ‘ 799044
Ingredienti
Ingredients
> Alcool etilico, acqua, alcool

isopropilico, glycerin,
EIN /T,
\?‘f“f - idrossimetilcellulosa,

parfum, methycloro-
isotiazolinone e
methylisotiazolinone

Descrizione / description | Cod.

Medial gel igienizzante / Hand sanitizer gel ‘ 799050

Cartridge of soap ¢

> Suitable for cartridge dispensers [Basica range - page 51] \

> Soap with clorexidine \5?‘33'57 T4, Descrizione / description Cod.

> e Ricarica sapone 1Lt/ Soap refill 1Lt 799030
Ricarica sapone a schiuma 1 Lt/ Foam soap refill 1L 799032
Gel igienizzante 1 Lt/ Hand sanitizing gel 1 Lt 799031
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Brinox deterzente

-

Detergente specifico per acciaio inox

> Detergente pronto all'uso

> Respinge la polvere e lascia un effetto a specchio
> Pulisce perfettamente senza aggredire l'acciaio
> Biodegradabile al 90%

Stainless steel cleaner

> Ready-to-use stainless steel cleaner surface
> ldeal to remove dust, smudges and fingerprints
> 90% biodegradable

‘.&“E' 'ilr‘q(p

Descrizione / description | Cod.

Detergente Brinox / Brinox cleaner ‘ 799040

Sanilad

Sanitizzante

> Sanitizzante per contenitori di sacchetti igienici

> Bustine a base di eucalipto e albero del the

> Controlla lo sviluppo dei patogeni e dei cattivi odori
> Biodegradabile al 90%

Sanitizer

> Ideal to deodorize smells within sanitary towel disposal bins
> Bags including eucalyptus and tea tree fragrances
> 90% biodegradable

Descrizione / description | Cod.

Sanilady 75 buste / Sanilady 75 bags ‘ 707200

Ovinal

Retina per urinatoi

> Screen per la profumazione degli orinatoi

> Mantiene gli urinatoi profumati fino a 28 giorni

> Rilascia la profumazione in modo costante

> Ogni screen é dotato di un guanto monouso per effettuare il servizio

Urinal screen

> Urinal screen in EVA [Ethylene Vinyl Acetate Copolymer]
> Ideal to deodorize smells within the urinal
> Web design prevents splash back

> Additional scent additive to keep the urinal smelling fresh for up to 28 days

> Hygiene glove for screen replacement

Descrizione / description | Cod.

Retina per urinatoi / Urinal screen ‘ 707201

Materiali di congumo | Consvmables
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Materiali di congumo | Consvmables

Rotolo

Rotolo asciugatutto 50 mt

» Carta asciugatutto pura cellulosa
> 2 veli goffrata punta a punta

> Lunghezza 50 mt, 200 strappi

> g rotolo 140 mm, g anima 45 mm
> Conf. termofilmata 3 rotoli

> Quantita 4 conf.

50 mt jumbo rolls

> Double plies pure cellulose paper
> 50 mt long (200 sheets]

> Roll @: 140 mm, Tube @: 45mm

> 3 rolls per package

\'\‘,\li‘ N ’T‘qlp

Rotolo

Rotolo asciugatutto 150 mt

> Confezione singola termofilmata

> pura cellulosa

> 2 veli

> @220 mm

> anima sfilabile per devolgimento centrale
> Quantita 6 conf.

150 mt jumbo rolls

> Double plies pure cellulose paper

> Roll g: 220 mm

> Removable inner tube for center pull )
> 1 roll per package 3
> 6 packages per carton {

\;&“E N l r‘q(/»

Descrizione / description | Cod. Descrizione / description | Cod.
Rotolo asciugatutto 50 m / Pure Industrial cellulose paper ‘ GDO005 Rotolo asciugatutto 150 m / Pure cellulose paper 150 mt ‘ TRO35
Rotolo Rotolo 200
Rotolo asciugamani per autocut ' Rotolo industriale 200 mt
> Pura cellulosa microgroffata E > Rotolo industriale pura cellulosa 2 veli,
> 2 veli H lunghezza 200 mt, 500 strappi, rotolo g 250 mm,
> Lunghezza 250 mt (1050 strappi) i » Confezione termofilmata 2 rotoli
> Adatto al distributore autocut (COD.709054) ' > Quantita 1 conf.
Hand towel roll ' 200 mt industrial roll
> Double plies pure cellulose paper E > Double plies pure cellulose paper
> Length: 250 mt (1050 sheets] i\ > Length: 200 mt (500 sheets)
> Suitable for Autocut dispenser (ref.709054 ] | > Roll g: 250 mm
! > 2 rolls per package
\.._'_":-= |
% N i7g,, E OEWN T,
Descrizione / description | Cod. i Descrizione / description | el
Rotolo per autocut / Paper roll for autocut ‘ TRO40 E Rotolo industriale 200 m / Pure Industrial cellulose paper 200 mt ‘ GDO010
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Carta

Carta asciugamani piegata a “C”

> Carta asciugatutto piegata a "C"

> Ovatta di pura cellulosa doppio velo
> Dimensioni: 23x33 cm

> 1 pacchetto termofilmato

> 152 fogli per pacchetto

» 20 pacchetti per cartone

C-Fold paper hand towel

> Double plies pure cellulose paper
> Size: 23x33 cm

> 152 sheets per package & HESe

> 20 packages per carton 0 ol suord coltel
EIN /T, dopnio velo
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ASCIUGAMANO|
PIEGATO A C

Descrizione / description

| Cod.

Carta asciugamani a “C” / C-Fold hand towel

Carta

Carta igienica interfogliata

> Pura cellulosa a doppio velo

» Trattamento anti-spappolo

> Dimensioni pacchetto: 10,5x11x10 cm (LxPxH)
> 225 fogli per pacchetto e
> 40 pacchetti per cartone \

Interfold toilet paper

> Double plies pure cellulose paper

> Size: 22x10 cm

> Package dimensions (LxDxH) 10,5x11x10 cm
» 225 sheets per package

> 40 packages per carton

‘ TRO30

Descrizione / description | Cod.
Carta igienica interfogliata / Interfold toilet paper ‘ TRO45
]
Sacchetti
Sacchetti igienici in carta e
el ENICO

> Sacchetto igienico per signora in carta

> Dimensioni: 12 x 28 cm

» 200 sacchetti per confezione

> 10 confezioni per cartone

> Adatto ai distributori di sacchetti igienici:
cod. 105053/105055/130015

Paper sanitary towel bag

> Paper bags for sanitary towels

> Size: 12x 28 cm

> Suitable for sanitary towel dispenser:
ref. 105053/105055/130015

> 200 bags per package

> 10 packets per cartoon

WoF INITg,,

Descrizione / description

| Cod.

Sacchetti igienici in carta / Paper sanitary towel bag

‘ 99096

Materiali di congumo | Consvmables

Rotolo

Rotolo carta igienica 200 mt

> Ovatta di pura cellulosa (2 veli)

> ¢ Rotolo: 230 mm

> 2 rotoli in confezione termo-filmata
» 12 confezioni per cartone

200 mt jumbo roll toilet paper

> Double plies pure cellulose paper
> Roll 230 mm

> 2 rolls for package

> 12 packages per carton

Ovatta di
Pura Cellulosy
400m¢m' -
peritoe s
CARTA IGIENICA
rex msmvtfd -
y

ol -
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Descrizione / description | Cod.

‘ GD025

Carta igienica 200 m / 200 mt Jumbo roll

Carta

Ricambio di carta copriwater

> Conf. da 200 fogli di carta biodegradabile

> Dimensioni (LxPxH): 20x4,5x25 cm

> Cartone da 10 confezioni

> Adatto a distributori cod.105050/105052/130010

Toilet seat cover refill

» 200 biodegradable paper toilet seat covers

> Suitable for dispensers ref.
105050/105052/130010

> 10 packages per carton

» Pack size (LxDxH]: 20x4,5x 25 cm

Descrizione / description | Cod.

Ricarica / Toilet seat cover refill ‘ 99905

Sacchett

Sacchetti igienici in plastica

> Sacchetto igienico bianco per signora in HDPE

> 25 sacchetti per confezione -

> 48 confezioni per cartone (= 1200 sacchetti)

> Adatto ai distributori di sacchetti igienici
(cod. 130006/130007/130001/130002) ey

126

Plastic sanitary towel bag

> White HDPE plastic bag for sanitary towels '
> 25 bags per package
> 48 packages per carton (= 1200 bags]
> Suitable for sanity towel bag dispensers:
ref. 130006/130007/130001/130002

Descrizione / description | Cod.

Sacchetti igienici in plastica / Plastic sanitary towel bag ‘ 799001
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Profumi | Air care

Exclvgive

Ricariche per diffusori di profumo

> Ampia gamma di fragranze contenenti Airomanol, una sostanza che elimina gli odori,
garantendo massima intensita alla profumazione

> Ogni bomboletta puo dispensare oltre 3000 erogazioni

> Le fragranze EXTREME sono tre volte piu concentrate e garantiscono una copertura maggiore

> Capienza bomboletta: 270 ml

> Capienza bomboletta insetticida: 250 ml

Air freshener refills

> A collection of complex and long lasting fragrances for instant freshness

> All fragrances contain airomanol odour counteractant to neutralize malodours
» 3000 metered sprays per refill

> “Extreme” fragrance is three time stronger than other fragrances

> Fragrance refills: 270 ml capac.

> Insecticide: 250 ml

Intensivo Sensuale
. . Sensual: Cool:
Cytrus Tingle: Mystique:

i i i i X Inizia con una nota di fiori d'arancio, Intensa fragranza maschile al
Intensa e forte fragranza agli agrumi Un profumo ricco di notte speziate a liquerizia e giglio lascia poi spazio alla legno di sandalo e cuoio conun

A fresh citric fragrance with fruity base di legn?eentlr?qli]:i{ézm. Potente e fusione tra legno di cedro e gelsomino che sottofondo a base di agrumi

sweet base notes : conduce ad una base composta da legno di Think male fragrances with
A perfume of rich spices and woody sandalo ambra e muschio di quercia sandalwood and leather with a

notes, powerfully feminine Unique fusion of cedarwood and jasmine touch of citrus

leads to a glorious base of sandalwood
oakmoss, amber and velvety musk

Freschezza Estreme
Babyface: Exotic garden: Oriental: Florida:
Una potente e fresca fragranza al Fragranza floreale composta da Le note calme al basilico e gelsomino Questa fragranza agrumatica
borotalco che rievoca la dolcezza e la basi di garofano e rose, con un presenti in questa fragranza rilasseranno estremamente concentrata portera la
delicatezza dei bambini contorno di muschio i vostri sensi portandoli nei pili remoti freschezza e la luce dei fiori d'arancio
. . angoli asiatici della sicilia nel tuo ambiente quotidiano
A powdery, fresh fragrance which A green, floral, oriental fragrance
evokes bouncing babies and peachy skin with floral and fruity oriental notes Mysterious blend of lavender, violets and A concentrated and fresh citric fragrance

Jjasmine with an exotic, oriental base.

FaIzomA

é

Descrizione / description Cod.

Cytrus tingle 707012

Mystique 707015 Insetticida 250ml:

Babe face 707013 A base di estratto di piretro, innovativo per
l'assenza di solventi che rendono il prodotto

Exotic garden 707014 quasi privo di odore. Estratto di piretro al 7,2% -
piperonil butossido 15,4%

Sensual 707011 A non-perfumed ifsect;'cide composed of
pyrethrin extract (7,2%)] and piperonil butossido

Cool 707017 115,4%1. Ideal to kill all kind of insects.

Oriental 707018

Florida 707016

Insetticida 707010
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Diffusori di Profvm e Profvmi | Air fresheners and air care

Soffio

Diffusori di profumo

> Copertura effettiva in ambienti chiusi fino a 100 m2

> Diverse possibilita di programmazione: 8-12-16 e 24 ore
di lavoro quotidiano - 5-6 o 7 giorni di lavoro

» Tasto rent: questo tasto consente una programmazione piu
veloce, scegliendo semplicemente la durata che si vuol dare
alla bomboletta: 30, 45 o 60 giorni

> Questo diffusore funziona solo con le ricariche
della linea EXCLUSIVE

> Alimentazione: 2 pile da 1,5 V [non incluse)

> Viteria inclusa

Air freshener

> Cover room sizes up to 100 m2

> Several setting options available

> 8/12/16/ 24 hours of activation per day

> 5/6/7 days of activation

> Compatible only with “Exclusive” range refills 3
> Battery operated [2x AA alkaline size) o
» Screws included

WICI

Descrizione / description Cod.

Diffusore Soffio / Soffio air freshener ‘ 707001

Classic

Diffusore di profumo

> Polipropilene

> Utilizza bombole aerosol

> Alimentazione: 2 pile 1,5V (non incluse)
> Durata dai 2 ai 4 mesi

> Frequenza: ogni 7,5/ 15/ 30 minuti

> Programmazione semplificata

> Viti comprese

Air freshener

> Polypropylene case

> Suitable for standard aerosol cans

> Battery operated (2 x Alkaline D-cell)
> Daylight/night operation

> 7,5/15/30 min spray intervals

> Easy programming

> Screws included

205

)
©

Descrizione / description | Cod.

Diffusore Classic / Classic air freshener ‘ 905002

Basic Frech

Diffusore di profumo

> ABS

» Utilizza bombole aerosol

> Alimentazione: 2 pile a LA
torcia 1,5V [non incluse)

> Regolazione: giorno/notte

> Frequenza di nebulizzazione
ogni 7,5/15/30 min ‘

» Viteria inclusa

Air freshener

215
-

> ABS case

> Suitable for standard aerosol cans

> Battery operated (2 x Alkaline D-cell]
> Daylight/night operation

> 7,5/15/30 min spray intervals

> Screws included

\ /
95 1%
)
BEST

@ ®

S~

Descrizione / description Cod.

Diffusore Basic Fresh / Basic air freshener ‘ 104060

Ricambi

Ricambi diffusori di profumo

> Olii essenziali

Insetticida presidio medico
Profumo di altissima qualita
Neutralizzano gli odori sgradevoli
Capienza: 250 ml (=3000 spruzzi)

Air freshener refills

> Essential oils

> High-quality fragrances

> Ideal to neutralize bad odors

> Insect repellent/insecticide
available

> 250 ml can (= 3000 sprays)

Preserva lo
strato di ozono

Descrizione / description Cod.

Mistral 905011

Note Verte 905012

Mentolo 905013

Fraicheur 905014 et
Douceur 905015

Insetticida / Insecticide 905010
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A;oiv5_amani elettrici | Hand dryer

) ) Disponibile a breve
S(/IVO Coming soon

Asciugamani a fotocellula ad alte prestazioni

> Cover in ABS bianco, metallo antivandalo bianco o satinato
> Un motore ad alta prestazione
> Bassi consumi (senza resistenza)
> Asciugatura orizzontale e superveloce (12-15 sec.) con 4 lame d’aria circolari
> Potenza motore: 1100 W
> Tensione: 220/240 V - Frequenza: 50/60 Hz
> Velocita dell'aria: 410 Km/h - Rumorosita: 65 - 68 db
> Funzionamento: automatico a sensore
> Sicurezza: autospegnimento automatico dopo 25 sec. di utilizzo continuativo
> Filtro HEPA in opzione
> Grado di protezione elettrica CLASSE Il - IP44
> Vaschetta di raccolta acqua
> Inserimento orizzontale delle mani con doppio sensore di avvio
(sia a destra che a sinistra)

High-performance hand dryer

> ABS cover, or white or brushed vandal proof steel

> 1 high performance motor

> Low consumptions [no heating element)

> Ultra-fast horizontal hand drying (12-15 sec.) with 4 circular air blades
> Motor absorption: 1100 W

> Supply voltage: 220/240 V - Frequency: 50/60 Hz

> Air speed: 410 Km/h - Noise level: 65 - 68 db

> Functioning: sensor operating

> Safety: auto-turn off after 25 sec.

> Electrical protection level: CLASS Il - IP44

Descrizione / description Cod.

> HEPA filter available (sold separately) i i

> Tank for collecting water ABS bianco / White ABS 704400
Alluminio bianco antivandalo / Vandal proof white aluminum 704410
Alluminio satinato antivandalo / Vandal proof brushed aluminum 704412

Twicter

Asciugamani a fotocellula ad alte prestazioni

> Cover in ABS, bianca o argentata

> Due motori ad alte prestazioni

> Asciugatura delle mani: 12-15 secondi

> Bassi consumi (senza resistenza)

> Potenza motore: 875 W ciascuno - Potenza tot.: 1750 W
> Tensione: 220-240V - Frequenza: 50-60Hz

> Velocita dell'aria: 300 Km/h - Rumorosita: 75 db
> Funzionamento: automatico a sensore

> Grado protezione elettrica: IP31-CLASSE Il

> Filtro antibatterico HEPA (in opzione)

> Bacinella di raccolta dell'acqua

> Garanzia 3 anni (escluso materiale di consumo)

650

High performance automatic hand dryer

> ABS cover, with white or satin grey finish

> 2 High performance motors

> Ultra-fast hand drying in 12-15 sec

> Low consumption [no heating element]

> Absorption motor: 875 W [each)- Total power: 1750 W
> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz

> Air speed: 300 Km/h - Noise Level: 75 db

> Functioning: sensor operating

> Electrical protection level: IP31 - CLASS Il

> HEPA filter available (sold separately] Descrizione / description Cod.

> Tank for collecting water Bianco / White 704200
> Three years warranty [consumable excluded)]

Satinato / Brushed 704202
Bianco con filtro hepa / White with hepa filter 704205

Satinato con filtro hepa / Brushed with hepa filter 704207

Ricambio filtro hepa / Spare Hepa filter 704997
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Zefiro

Asciugamani a fotocellula
ad alte prestazioni

> Cover in ABS, con antibatterico iniettato nella plastica
> Cover in alluminio pressofuso antivandalo

> Motore ad alte prestazioni

> Asciugatura delle maniin 8-12 secondi

> Bassi consumi [senza resistenza)

> Potenza: 1100 W - Giri/m: 32.000 rpm

> Tensione: 220-240V - Frequenza: 50-60Hz

> Velocita dell'aria: 325 Km/h - Rumorosita:75 db
> Funzionamento: automatico a sensore

> Grado protezione elettrica: IP23-CLASSE Il

> Due tipi di erogatori: lama o cono d'aria

> Filtro antibatterico HEPA (in opzione)

> Garanzia 2 anni (escluso materiale di consumo)

High performance automatic hand dryer

A cono d'aria/ hole

A lama/ blade

> Antibacterial ABS cover [AGION® silver ion treatment]
> Die-cast aluminium cover

> High performance motor

> Ultra-fast hand drying in 8-12 sec

> Low consumption [no heating element]

> Total power: 1100 W - Tr min: 32000 rpm

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz
> Air speed: 325 km/h - Noise level: 75 db

> Functioning: sensor operating

> Electrical protection level: IP23 - CLASS Il

> Two air-outlet shapes: hole or blade

> HEPA filter available (sold separately]

> Two years warranty [consumable excluded)

Zefiro Hot

Asciugamani a fotocellula ad alte
prestazioni con resistenza

> Cover in ABS, con antibatterico iniettato nella plastica
> Cover in alluminio pressofuso antivandalo

> Potenza: 550 W - Giri/m: 26.000 rpm

> Potenza resistenza: 550 W

> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz

> Velocita dell'aria: 250 Km/h - Rumorosita: 68 db
> Funzionamento: automatico a sensore

> Grado protezione elettrica: IP23-CLASSE Il

> Filtro antibatterico HEPA (in opzione)

> Asciugatura delle maniin 10-14 secondi

> Garanzia 2 anni (escluso materiale di consumo)

High performance automatic
hand dryer (with heating element)

> Antibacterial ABS cover [AGION® silver ion treatment)
> Die-cast aluminium cover

> Power: 550 W - Tr min: 26.000 rpm

> Absorption heating element: 550 W

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz
> Air speed: 250 Km/h - Noise Level: 68 db

> Functioning: sensor operating

> Electrical protection level: IP23 - CLASS Il

> HEPA filter available (sold separately]

> Ultra-fast hand drying in (10 - 14 sec]

> Two years warranty [consumable excluded)

A lama/ blade

AQ&?Vg_amani elettrici | Hand dryer

285

i

N\
Descrizione / description Cod.
ABS bianco lama / White ABS blade 704300
ABS bianco cono / White ABS hole 704350
Alluminio bianco lama / White aluminium blade 704310
Alluminio cromato lama / Chrome aluminium blade 704311
Alluminio satinato lama / Brushed aluminium blade | 704312
Alluminio bianco cono / White aluminium hole 704360
Alluminio cromato cono / Chrome aluminium hole 704361
Alluminio satinato cono / Brushed aluminium hole 704362
Opzione filtro HEPA / HEPA filter in option 704995

285
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Descrizione / description Cod.

ABS bianco lama / White ABS blade 704325
Alluminio bianco lama / White aluminium blade 704335
Alluminio cromato lama / Chrome aluminium blade 704336
Alluminio satinato lama / Brushed aluminium blade | 704337
Opzione filtro HEPA / HEPA filter in option 704995
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A;oiv5_amani elettrici | Hand dryer

Hamet

Asciugamani

248

> Cover in acciaio porcellanato o inox AISI 304

> Potenza totale: 2400 W - Giri/m: 5.500 rpm

> Potenza resistenza: 2400 W

> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz

> Velocita dell'aria: 101 Km/h - Rumorosita: 70 db
» Temporizzazione regolabile fra 25" a 180"

> Funzionamento: pulsante o automatico a sensore
> Bocchettone girevole a 360 gradi

> Grado protezione elettrica: IPX1-CLASSE |

> Garanzia 3 anni (escluso materiale di consumo)

Hand dryer

> Porcelain coated steel or AlSI 304 stainless steel cover
> Total power: 2400 W - Tr min: 5.500 rpm

> Absorption heating element: 2400 W

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz

> Air speed: 101 Km/h - Noise Level: 70 db

> Functioning: push botton or sensor operating

> 360° revolving nozzle

> Adjustable timer from 25" to 180"

> Electrical protection level: IPX1-CLASS |

> Three years warranty [consumable excluded]

Descrizione / description Cod.

A pulsante bianco / Push button white 704175
A pulsante inox AISI 304 / Push button stainless steel AISI 304 704176
A pulsante inox AISI 304 sat / Push button Brushed s.s AISI 304 704177
Automatico bianco / Automatic white 704150
Automatico inox AISI 304 / Automatic stainless steel AlSI 304 704151
Automatico inox AISI 304 sat / Automatic Brushed s.s AISI 304 704152

Asciugamani a pulsante o fotocellula

> Cover in ABS

> Potenza totale: 1850 W - Giri/m: 2.800 rpm

> Potenza resistenza: 1785 W

> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz

> Velocita dell'aria: 80 Km/h - Rumorosita: 60 db
> Funzionamento: pulsante o automatico a sensore ‘
> Grado protezione elettrica: IPX2-CLASSE I

305

Push botton or infrared sensor operating hand dryer

> ABS cover
> Total power: 1850 W - Tr min: 2.800 rpm 262
> Absorption heating element: 1785 W

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz

> Air speed: 80 Km/h - Noise Level: 60 db

> Functioning: push botton or sensor operating

> Electrical protection level: IPX2-CLASSE |

Descrizione / description Cod.
Bianco automatico / Automatic white 704100
Cromato automatico / Automatic shinning 704101

Satinato automatico / Automatic brushed 704102

Bianco a pulsante / Push botton brushed 704125
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Agoiv?oapelﬁ per ambienti ad elevato traffico | Hair a’r7or§ for h/gh—fraffio ga%ﬁrpgg

Hamet -

Asciugacapelli a pulsante con tubo

/i
i

> Cover in acciaio porcellanato bianco

> Potenza totale: 1200 W - Giri/m: 5.500 rpm

> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz

> Velocita dell'aria: 101 Km/h - Rumorosita: 70 db
> Temporizzazione regolabile fra 30" a 2 min.30"

> Funzionamento: pulsante

> Tubo estensibile antistrappo

> Grado protezione elettrica: IPX0-CLASSE |

> Garanzia 3 anni (escluso materiale di consumo)

Push button hand dryer with hose g}

248

> White porcelain coated steel

> Total power: 1200 W - Tr min: 5.500 rpm

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz
> Air speed: 101 Km/h - Noise Level: 70 db

> Functioning: push botton

> Adjustable timer from 30" to 2min.30”

> Flexible hose
> Electrical protection level: IPX0-CLASS | Hamet bianco con tubo / White Hamet with hose ‘ 704075

Descrizione / description

A—goivgjoapelﬁ ad o alberghie/ro | Hair a/r7ar§ to hotel vse

125

Yvl

Asciugacapelli automatico con tubo

> Cover in ABS

> Potenza 2 velocita: 400 W - 700 W

> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz

> Grado protezione elettrica: CLASSE Il

> Funzionamento: automatico allo sganciamento del tubo

> Autospegnimento dopo 5 minuti

» Termostato di sicurezza

> Tubo estensibile antistrappo - Presa rasoio incorporata (220-110 V)

N

P EETEY

180

Presa rasoio

Automatic hair dryer with hose
dd Shaver socket

» ABS cover

> Power: 2 speed settings (400 W - 700 W)

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz
> Electrical protection level: CLASS Il

> Functioning: auto turn-on when hose is released
> Auto turn-off after 5 minutes

> Overheating protection

> Flexible hose - Buit-in shaver socket (220-110 V]

Descrizione / description ‘ Cod.

Yul bianco con tubo / White Yul with hosew ‘ 704050

YV, BagiO 94 90

@ %Q
Asciugacapelli a pistola =

> Asciugacapelli e base a muro in ABS .

> Potenza: max. 1200 W (2 velocita dell’aria) S i - . o
> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz CLASSE Il S - o

> Grado proptezione elettrica: CLASSE Il

> Funzionamento: pulsante a rilascio di sicurezza s '@ e & ["‘ "_.,__, | 'g_ .-"_

> Interruttore on-off sulla base a muro T "‘ E = <

> Termostato di sicurezza * ‘,

> Cavo spiralato flessibile (lung. 50cm/120cm) Yul laterale Yul laterale con presa i Sy,
Side Yul Side Yul with shaver socket

Wall mounted hair dryer Yul frontale

> Hair dryer and wall base in ABS Descrizione / description Cod Frontul

> Power: max 1200 W (2 speed settings) .

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz CLASS Il Yul Basic frontale / Front basic Yul 704000

> Electrical protection level: CLASS I N .

> Functioning: Push/release button Yul Basic laterale con presa / Yul Basic with shaver socket 704001 c €

> ON-OFF safety switch button on wall-base Yul laterale / Side yul 704002

> Auto turn-off after 5 minutes
> Overheating protection

> Flexible hose
> Buit-in shaver socket [220-110 V) IGIENE & CONFORT DELLA PERSONA - HYGIENE & CONFORT OF THE PERSON




Acoi\%_a&apeﬂi ad véo alborg_hie/ro | Hair alr7&r§ for hotel vse

Yvl Fro

Asciugacapelli professionale

> Asciugacapelli in acciaio inox , ideale per hotel

> Motore a corrente alternata - Max. potenza: 1300 W
> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz

> Grado protezione elettrica: CLASSE Il

> Due regolazioni per velocita dell'aria/temperatura

> Funzionamento: pulsanti a pressione

> Termostato sulla resistenza

> Uscita d’aria con concentratore professionale

> Cavo lineare fino a 3 mt con spina bipolare

> Disponibile con supporto murale e presa rasoio

Professional hair dryer

> Professional hair dryer in stainless steel, ideal for hotels
> Powerful AC motor - Max. power: 1300 W

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz

> Electrical protection level: CLASS Il

> Two heat/speed settings

> Functioning: Push button operating

> Overheating protection

> Professional air concentrator

> Linear cable up to 3 mt with plug

> Available with wall base and shaver socket

Descrizione / description Cod.

Yul Pro inox con base a muro / Yul Pro + wall base 704010
Yul Pro inox con base a muro e presa rasoio / Yul Pro + wall base and shaver socket 704011
Yul Pro inox da cassetto / Yul Pro (3 mt linear cable] 704012

Yvl Pro ABS

Asciugacapelli professionale

> Asciugacapelli professionale in ABS ‘ -
> Motore a corrente alternata - Max. potenza: 1800 W

> Tensione: 220-240 V - Frequenza: 50-60 Hz

> Grado protezione elettrica: CLASSE Il

> Due regolazioni per velocita dell'aria, 3 per la temperatura ‘
> Funzionamento: pulsanti a pressione
> Termostato sulla resistenza '

> Uscita d’aria con concentratore professionale
> Cavo lineare fino a 1,5 mt con spina bipolare
> Disponibile con supporto murale

Professional hair dryer

> Professional hair dryer in ABS

> Powerful AC motor - Max. power: 1800 W

> Supply voltage: 220 - 240 V; Frequency: 50 - 60 Hz
> Electrical protection level: CLASS Il

> Three heat and two speed settings

> Functioning: Push button operating

> Overheating protection

> Professional air concentrator

> Linear cable up to 1,5 mt with plug

> Available with wall base

Descrizione / description Cod. Supporto murale
Yul Pro ABS bianco / ABS white 704020 Wall bracket
Yul Pro ABS nero / ABS black 704021

Supporto murale / Wall bracket 704029
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Faselatolo per neonatt | 5967 &hanging_ stations

Bimbi

Fasciatoio 872

> Profilo compatto ultra sottile

» Cardini ad alta resistenza, modellati in un unico pezzo, per garantire
resistenza e sicurezza

> Cerniera ammortizzata a gas per aperture e chiusure in massima sicurezza

> Doppio dispenser di fazzolettini, modellato in un unico pezzo, \
completamente incassato per una massima igiene

» Comodo doppio gancio per appendere le borse

> Profilo interno ad ampio raggio che garantisce comfort e sicurezza

» Esclusiva cintura di sicurezza con fermaglio ad aggancio rapido

» Carico massimo 90 kg

102

510

Baby changing station

» Compact ultra slim profile

> Heavy-duty integral moulded hinges for strength & safety

» Gas-strut dampened for controlled & safe opening/closing

> Easy load integral moulded dual liner dispenser, fully encapsulated for
hygiene assurance 57 3

> Twin integral moulded bag hooks for convenience

> Large radius internal contours for comfort and safety

> Unique single action retaining strap fastener

> Max weight 90 kg

Conforme alla norma europea NF EN 12221
In compliance with NF EN 12221European regulation

Descrizione / description | Cod.

Bimbi fasciatoio bianco / White baby changing station ‘ 707100

Ninna

Fasciatoio

> Colore baige

» Fabbricato in HDPE robusto di alta qualita

> Cintura di sicurezza

> Carico massimo Kg 50

» Cardini in acciaio e cerniere ammortizzate

> Rispetta la direttiva CE standard secondo l'allegato V della
direttiva 93/42/EEC

> Certificato TUV

895

Baby changing station

> High-quality HDPE plastic structure
> Beige coloured

> Safety strap Steel hing e mechanism and sho 2
> Max. weight: 50 Kg ~
> In compliance with CE council directive 93/42/EEC, annex V
> TUV certified
-
%
Descrizione / description | Cod. C €
Ninna fasciatoio beige / Beige baby changing station ‘ 117100
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Armadi farmacia per Paoohi medicazione | Metal cabinet for first aid kits

Metal Fharma Uno ‘

Armadio farmacia 1 porta

> Struttura in acciaio verniciato con polvere epossidica
> Due ripiani interni fissi in metallo
> Serratura in metallo

450

First aid wall cabinet (1 door)

> Powder epoxy coeated steel body
> Two fixed shelves

> Lock and key

> First aid supplies not included

360

Descrizione / description | Cod.

Metal Pharma 1 porta / Metal Pharma 1 door ‘ 107001

Metal FPharma Dve —

Armadio farmacia 2 porte

> Struttura in acciaio verniciato con polvere epossidica

> 12 ripiani interni in acciaio

> Serratura in metallo /
> Finiture in inox
> Molto capiente

540
>
=

First aid wall cabinet 2 doors

> Powder epoxy coeated steel body
> Twelve coated steel shelves

> Lock and key

> First aid supplies not included

Descrizione / description | Cod. BEST
PRICE

Metal Pharma 2 porte / Metal Pharma 2 doors ‘ 107002

Flastic Fharma

Armadio farmacia 1 porta

> Plastica RC colore bianco
> 3vani e 2 ripiani interni
> Chiusura a scatto

First aid wall cabinet

> RC plastic / white coloured
> 3 spaces and 2 shelves
> Snap lock

400

k/q

Descrizione / description | Cod. AT

Plastic Pharma (1 porta) / Plastic Pharma (1 door] ‘ 709011
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Valigp n plac‘Hoa e Paoohi medicazione | Flastic shell and first aid gvHo/iag

Valizia P e W
)

Valigia di primo soccorso

190

> Supporto murale
> Polipropilene
> Trasportabile

Plastic shell for first aid kit ; /@

> Sealable polypropylene case 250
> Handle hanger for easy handling
> Two colour options available

> Wall bracket -
> First aid supplies not included d - 1

!
!

=3

1l
l

Descrizione / description Cod.
Piccola bianca / Small white shell 709013
Grande bianca / Big white shell 709012

Supporto murale
Grande arancione / Big orange shell 709014 Wall bracket

Facco Medicazione

PACCO DI MEDICAZIONE

Pacco medicazione

> Pacco reintegro allegato 2 base DM388 15/07/03 e D.L. 81 del 09/04/08.
> Fino a due lavoratori. (Cod. PM 090 o cod. 702090)

> Pacco reintegro allegato 1 base DM388 15/07/03 e D.L. 81 del 09/04/08.
> Tre o piu lavoratori. (Cod. PM 089 o cod. 702089)

> Pacco reintegro DM388 15/07/03 allegato 1 e D.L. 81 del 09/04/08.
> Versione senza sfigmomanometro. (Cod. PM091 o cod. 702091)

First aid kits

> First aid kit #2 - First aid supplies for up to 2 people
> See next page for further information

> First aid kit #1 - First aid supplies for more than 3 people.

395

> See next page for further information Descrizione / description Cod.
> Refill for first aid kit #1 - Without blood pressure meter. Fino a 2 lavoratori / Up to 2 people PM090
> See next page for further information N
3 o piti lavoratori / 3 or more people PMO089
Ricambio / Refills PM091

Descrizione / description Cod.

Fino a 2 lavoratori / Up to 2 people 702090

3 o pit lavoratori / 3 or more people 702089
Ricambio / Refills 702091 —
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Valig_c e armadi farmacia in plaéﬁoa con Paoohi nclvsi | Flastic shell or cabinet and first aid kifs

Flactic Fharma

Valigia compresa di contenuto allegato 2

> Valigia pensile in polipropilene, ergonomica completa di supporto a
muro in materiale plastico molto resistente.

> La valigia puo essere posizionata anche su veicoli aziendali per
interventi e prestazioni esterne all'azienda.

> Dimensioni cm 32x28x12.

Small plastic shell + First aid kit #2

> Ergonomic polypropylene case with gasket
> Handle hanger for easy handling

> Wall bracket

> First aid kit #2 included (see details below]
> Convenient size great for any kind of travel
> Size: 32x28x12 cm

Valigia compresa di contenuto allegato 1

> Valigia pensile in polipropilene, ergonomica e robusta.
Dotata di speciali chiusure di sicurezza. All'interno la valigia &
completa di una speciale struttura in materiale plastico che consente
una migliore sistemazione dei prodotti.
Anche la valigia é completa di un robusto supporto a muro in
polipropilene. La valigia puo essere posizionata anche su veicoli (=
aziendali per interventi e prestazioni esterne all'azienda.

> Dimensioni cm 51,5x41,5x13,5.

Large plastic shell + First aid kit #1

> Ergonomic polypropylene case with gasket

> Handle hanger for easy handling

> Wall bracket

> First aid kit #2 included (see details below) |
> Convenient size great for any kind of travel

> Size: 51,5x41,5x13,5 cm

Armadietto compreso di contenuto allegato 2 W e

> Armadietto in polipropilene, ergonomico. L'armadietto puo essere
utilizzato in qualsiasi settore.

> Dimensioni cm 37x24x15. Descrizione / description Cod.
. . . . Valigia + P.M. fi 21, tori First aid kit #2 70201
Wall cabinet + First aid kit #2 aligia + ino a 2 lavoratori / Case + First aid ki 02018
Valigia + P.M. 3 o piu lavoratori / Case + First aid kit #1 702019
> Polypropylene cabinet
> First aid kit #2 included [see details below) Armadietto + P.M. fino a 2 lavoratori / Cabinet + First aid kit #2 | 702017

> Size: 37x24x15 cm

Elenco articoli contenuti nei pacchi medicazione / List of items contained in the box

> Contenuto minimo Allegato1: Guanti sterili monouso - Q.ta 5 paia. Flacone di soluzion ecutanea di iodopovidone (10%/ d iiodio) 500ml - Q.ta 2.Flacone di soluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 500mL - Q.ta 3. Compresse di garza sterile I0xIOcm in buste singole - Q.ta 10. Compresse di garza sterile 18x40 in buste singole - Q.ta 2. Pinzette da medicazione
sterili monouso - Q.ta2. Confezione di cotone idrofilo - Q.ta 1. Confezione di cerotti di varie misure pronti all'uso - Q.la 2. Rotoli di cerotto alto 2,5cm-Q.ta 2. Visiera paraschizzi - Q.la
1. Forbici - Q.ta 1. Lacci emostatici - Q.ta 3. Ghiaccio pronto uso- Q.ta 2. Teli sterili mono uso - Q.ta 2. Confezione di rete elastica di misura media - Q.ta 1.Termometro digitale - Q.ta
1. Apparecchio per la misurazione della pressione arteriosa Q.ta 1. | Istruzioni sul modo di usare i presidi e prestare i primi soccorsi.

> First aid kit #1 - This kit includes 5 pairs of disposable sterile gloves - 1 bottle of povidone skin solution bottle (10% iodine) 500ml - 3 bottles of physological solution bottle (0,9%
sodium) 500 ml - 3 pcs of sterile pads [10x10 cm) in single packs - 10 pcs of sterile pads (18x40 cm) in single packs - 2 pcs of disposable sterile forceps - 2 packs of absorbent cotton
- 1 box of ready-to-use adhesive bandages (available in different sizes] - 2 pcs of plaster roll (2,5 cm width] - 2 pc of protection visor - 1 pair of scissors - 1 pc of tourniquet - 3 pcs
of ready-to-use ice - 2 pcs of disposable and sterile sheets - 2 pcs of elastic net - 1 pc of digital thermometer - 1 pc of blood pressure meter - 1 pc of first aid facts guide

> Contenuto minimo Allegato 2: Guanti sterili mono uso - Q.ta2 paia. Flacone dis oluzione cutanea diiodopovidone (10% di iodio) - 125ml - Q.ta 1. Flacone disoluzione fisiologica (sodio
cloruro 0,9%) da 250ml - Q.ta 1. Compresse di garza sterile 10x10 cm in buste singole - Q.ta 3. Compresse di garza slerile 18x4 0in buste singole - Q.ta 1. Pinzette da medicazione
sterili mono uso - Q.ta 1. Confezione di cotone idrofilo - Q.ta 1. Confezione di cerotti di varie misure pronti all'uso -Q.ta 1 Rololi di cerotto alto 2,5cm - Q.ta 1. Forbici - Q.ta 1. Laccio
emostatico - Q.ta 1. Ghiaccio pronto uso - Q.ta 1. Sacchetti mono uso per la raccolta di rifiuti sanitari - Q.ta 1. Rotolo benda orlata - Q.ta 1. Istruzioni sul modo di usare i presidi e
prestare i primi soccorsi.

> First aid kit #2 - This kit includes 2 pairs of disposable sterile gloves - 1 bottle of povidone skin solution bottle (10% iodine] 125 ml - 1 bottle of physological solution bottle (0,9%
sodium) 500 ml - 1 pc of sterile pads [10x10 cm) in single packs - 3 pcs of sterile pads [18x40 cm] in single packs - 1 pc of disposable sterile forceps - 1 packs of absorbent cotton - 1
box of ready-to-use adhesive bandages [available in different sizes) - 1 pc of plaster roll (2,5 cm width] - 1 pair of scissors - 1 pc of tourniquet - 1 pc of ready-to-use ice - 1 pc of
disposable sanitary bag - 1 pc of disposable and sterile sheets - 1 pc of first aid facts guide

> Contenuto pacco reintegro Allegato 1 Senza Sfigmomanometro: Guanti sterili mono uso - Qta 5 paia. Flacone di soluzione cutanea di iodopovidone (10% di iodio) 500ml - Q.ta 2.
Flacone di soluzione fisiologica (sodio cloruro 0,9%) da 500ml - Q.ta 3. Compresse di garza sterile 10x10 cm in buste singole - Q.ta 10. Compresse di garza sterile 18x40 in buste sin-
gole - Q.ta 2. Pinzette da medicazione sterili mono uso - Q.ta 2. Confezione di cotone idrofilo -Q.tal.Confezionedicerottidivariemisurepronliall'uso-Q.ta2.Rotolidicerottoalto2,5cm-Q.
ta2.Visieraparaschizzi-Q.tal.Forbici-Q.tal.Lacciemoslatici-Q.ta3.Ghiaccio pronto uso - Q.ta 2. Sacchetti mono uso per la raccolta di rifiuti sanitari - Q.ta2. Teli sterili mono uso - Q.ta 2.
Confezione di rete elastica di misura media - Q.ta 1. Termiometro digitale - Q.ta 1. lstruzioni sul modo di usare i presidi e prestare i primi soccorsi

> Refills for first aid kit #1 - This kit includes 5 pairs of disposable sterile gloves - 1 bottle of povidone skin solution bottle (10% iodine] 500ml - 2 bottles of physological solution
bottle (0,9% sodium] 500 ml - 3 pcs of sterile pads [10x10 cm] in single packs - 10 pcs of sterile pads [18x40 cm] in single packs - 2 pcs of disposable sterile forceps - 2 packs of
absorbent cotton - 1 box of ready-to-use adhesive bandages (available in different sizes) - 2 pcs of plaster roll (2,5 cm width)] - 2 pc of protection visor - 1 pair of scissors - 1 pc of
tourniquet - 3 pcs of ready-to-use ice - 1 pc of disposable sanitary bag - 2 pcs of elastic net - 1 pc of digital thermometer- 1 pc of first aid facts guide
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Eq/uipaggjamanﬁ per 5!i cpazi mternt | Eiw;pmon% for indoor areas

Gettacarte

Push paper bins

-

Gettarcarte con
coperchio basculante

Swing paper bin

Portaombrelli

" Umbrella stands

Sistemi divisori

Crowd control posts

Gettacarte per differenziata

Recycling paper bins

Portacenere gettacarte
Ashbins

Panche

Waiting room seating

. Pittogrammi
i Information panels

Gettarcarte ad
apertura automatica

Automatic paper bin

Portacenere murali
Wall mounted ashtrays

Sistemi divisori
Crowd control posts

Appendiabiti

Coat stands



Grettacarte push | FPush paper bing

AOHO 52 Lt

Gettacarte a pedale

> Acciaio inox brillante o acciaio verniciato con polvere epossidica
> Secchio interno galvanizzato con maniglia

> Base in plastica ABS

> Pedale per l'apertura dello sportello

> Igienico: non c’é contatto con le mani

Push pedal bin 7\
> Polished stainless steel body and lid
> Powder epoxy coated steel body and lid (black or dapple silver coated)
> Push opening and pedal operated for hands-free operation 12
> Removable galvanized steel inner bucket with handle o
> ABS base to protect floor surface
Descrizione / description Cod. 0 340
Inox brillante 52 Lt / Polished Stainless steel 52 It 106021
Silver punteggiato 52 lt / Dapple Silver Steel 52 [t 106024

Apollo

Gettacarte push

> Acciaio inox brillante, satinato o acciaio verniciato con polvere epossidica
> Secchio interno galvanizzato con maniglia

> Base in plastica ABS

> Apertura push

890

Push bin

> Polished or brushed stainless steel body and lid

> Powder epoxy coated steel body and lid (black or dapple silver coated]
> Push opening

> Removable galvanized steel inner bucket with handle

> ABS base to protect floor surface o 380

Descrizione / description Cod.

Inox brillante 52 It / Polished stainless steel 52 It 106031

Inox Satinato 52 lt / Brushed Stainless Steel 52 It 106032

Nero 52 It / Black Steel 52 [t 106033

Silver punteggiato 52 lt / Dapple Silver Steel 52 [t 106034

Basic. Push o

Gettacarte basic

> Acciaio inox satinato o acciaio verniciato, vernice epossidica in polvere
> Secchio interno galvanizzato con maniglia

> Testa asportabile per accedere al secchio

> Base in gomma

740

Push bin

> Polished or brushed stainless steel body and lid

> Powder epoxy coated steel body and lid (black, orange or dapple silver coated)
> Push flap opening

> ABS base to protect floor surface

> Removable galvanized steel inner bucket with handle

Descrizione / description Cod.

Inox satinato / Brushed Stainless steel 106051

Silver punteggiato / Dapple silver 106052

Arancione / Orange 106054

Nero testa Inox / Black & stainless steel 106053 v Dettaglio colore Silver Punteggiato
8350 Dapple Silver Steel Color detail
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Station

Gettacarte 3 flussi

> Versione "Noir": Struttura in acciaio verniciato con
polvere epossidica e coperchio in acciaio AISI 430
satinato

> Versione "Inox": Struttura e coperchio in acciaio AISI
430 satinato

> Base in gomma

> 3 secchi interni in acciaio galvanizzato o acciaio
verniciato con polvere epossidica

» Capacita del singolo secchio: 35 Lt

> Capacita totale del gettacarte: 105 It

Recycling paper bin

> "Noir" version: powder epoxy coated steel body and AlSI
430 brushed stainless steel top

> "Inox" version: AISI 430 brushed stainless steel body
and top

> Rubberized

» 3inner buckets in galvanized steel or powder epoxy
coated steel

> ideal to encourage waste separation

» Single bucket capacity: 35 It

> Paper bin capacity: 105 [t

750

Descrizione / description Cod.
Station noir / Station noir 790830
Station inox / Station inox 790831

Storico

Contenitore

50 Ut

> Apertura con sportello basculante o a spinta
a ritorno automatico

> Acciaio inox o acciaio verniciato

> Articolo push: possibile fissaggio murale

Paper bin

940

> Stainless steel or powder epoxy coated steel

» Swing or push opening

> Push lid version can be freestanding or wall
mounted

Push con portacenere
Push opening with ashtray

\/

Gettacarte | F: aper bing

750

Descrizione / description Cod.

Storico Basculante inox 50 lt / Stainless steel with swing lid 50 [t 790563
Storico Basculante nero 50 lt / Black with swing lid 50 [t 790063
Storico Push inox 50 lt / Stainless steel with push lid 50 [t 790557
Storico Push nero 50 It / Black with push lid 50 [t 790057
Storico Push nero 50 lt ¢/portacenere / Litter bin 50 lt with ashtray 790457

940

325

Push

Basculante
Swing lid

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS
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Grettarcarte ad aperi'vra avtomatica | Avtomatic paper bin

Sesamo

Gettacarte ad apertura automatica < 50t

> Struttura in acciaio inox A
> Coperchio in ABS cromato 110..
> Apertura e chiusura automatica con sistema ad infrarossi h
> Secchio interno in polipropilene con maniglia

> Utilizza 4 batterie di tipo D stilo 1,5 V (non fornite)

> Adattatore per connessione alla rete elettrica (in opzione)

750

Automatic paper bin

850

> Polished stainless steel body

> Chromium-plated ABS lid

> Automatic sensor opening for touch-free operations

> Polypropylene inner liner with handle

> 4 x 1.5V Alkaline D-cell batteries operated [not included)
> AC/DC Adapter [sold separately)

Descrizione / description Cod.

Sesamo inox 42 lt / Sesamo s.steel 42 It 109042

Sesamo inox 50 lt / Sesamo s.steel 50 [t 109050 i . .
Adattatore elettrico Comandi manuali

Adattatore / Adapter 109001 Electric adapter Manual controls

. Grettarcarte con oop&rohio bascvlante | Swing_ paper bing

Bagwlino 36 It

Gettacarte con coperchio basculante O 50._

> Acciaio Inox o acciaio verniciato in polvere con coperchio inox N
» Secchio interno galvanizzato con maniglia per 52 lt
> Secchio interno in plastica per 36 lt

> Coperchio basculante per un facile utilizzo

> Base in gomma 921t
. . o
Swing paper bin B
> Polished stainless steel or black coated steel body
» Swing lid in polished stainless steel
> Removable galvanized steel inner liner with handle
> Rubberized base to protect floor surface
o
N
o~
0 320
Descrizione / description Cod.
Inox 36 Lt / 36 It Stainless steel 106081
Nero 36 It / 36 t Black 106083
0 380
Inox 52 lt / 52 It Stainless steel 106091
Nero 52 lt / 52 It Black 106093 Coperchio basculante

Swing dust
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Portacenere-gettacarte

> Acciaio inox o acciaio verniciato

> Grande capienza

> Secchio interno galvanizzato

> Base in plastica

> Portacenere e griglia in acciaio nero,
vernice epossidica in polvere

> Sabbia in opzione cod. 799640

Ashbin

> Stainless steel or powder epoxy coated steel

> Galvanized steel inner bucket with handle

> Steel ashtray with powder epoxy coated steel grid
> Rubberized base to protect floor surface

> Related product: 1 kg sand bag (ref. 799640)

Descrizione / description ‘ Cod.
Inox 50 lt / Stainless steel 50 [t ‘ 790610
Nero 50 lt / Black Steel 50 [t ‘ 790110

Girigy

Portacenere-gettacarte Anti fuoco

> Acciaio verniciato con polveri epossidiche
> Portacenere con griglia e sabbia

> Gettacarte antifuoco (vedi pag. 19)

> Base in gomma

> Sacco di sabbia Kg 1 compreso

> Capacita 30 0 50 lt

Ashbin with auto-extinguishing top

> Powder epoxy coated steel

> Ashtray with grid and sand

> 1 Kg sand bag included

> Auto-extinguisher top

> Rubberized base to protect floor surface

Descrizione / description

Opzione sabbia
Sand in option

830

Cod.

Portacenere gettacarte Nero 30 It / Ashbin Black 30 It

775031

Portacenere gettacarte Grigio 30 [t / Ashbin Gray 30 [t

775032

Portacenere gettacarte Nero 50 It / Ashbin Black 50 It

775051

Portacenere gettacarte Grigio 50 lt / Ashbin Gray 50 [t

775052

FPortacenere 5_o++aoar+e | Achbing

\W“E IN 1740

50 Lt J

790

o 425

30 Lt

IN
‘WQE T4 0,

8 260

50 Lt

810

8 330
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FPortacenere 5_¢Haoar‘l’e | Achbing

IN
SOENTg

Maxi

Portacenere a sabbia

> Acciaio inox o acciaio verniciato
> Portacenere con griglia

> Gomma alla base

> Sacco di sabbia Kg 1 compreso

Ashtray

> Stainless steel or powder epoxy coated steel
> Stainless steel grid for putting cigarettes out
> Rubberized base to protect floor surface

> 1 Kg sand bag included

Descrizione / description Cod.

Portacenere Inox / Ashtray Stainless steel 775000
Portacenere Nero / Ashtray Black 775001
Portacenere Grigio / Ashtray Grey 775002

Portacenere-gettacarte a sabbia

> Acciaio inox o acciaio verniciato
> Secchio in plastica da 25 It

> Portacenere con griglia

> Sacco di sabbia Kg 1 compreso
> Gomma alla base

Ashtray

> Stainless steel or powder epoxy coated steel
» 25 It plastic inner liner

> Ashtray with grid

> 1 Kg sand bag included

> Rubberized base to protect floor surface

Descrizione / description Cod.

Portacenere-gettacarte Inox / Ashbin Stainless steel 775010

Portacenere-gettacarte Nero / Ashbin Black 775011

Portacenere-gettacarte Grigio / Ashbin Grey 775012

Sand

Sacco di sabbia

> Sabbia fine per portacenere con sabbia

> Sacco da 1 Kg

> Si consiglia il ricambio 1 volta alla settimana
> Nuovo tipo: alta qualita

> Confezione 10 sacchi

Bag of sand

> High-quality thin sand for sand ashtrays

> Sand ensures quick fire extinguishing and prevents
cigarette smoke smell from spreading

> Bag content: 1 Kg

> We recommend to change sand once a week

> 10 bags per carton

Descrizione / description ‘ Cod.

Sacco di sabbia bianca 1 Kg / Bag of white sand 1 Kg ‘ 799640

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZ| INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS
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Rame Lvxe

Portacenere-gettacarte

> Rame bruciato con bordi in ottone

> Tenuta stagna

> Vernice antiossidante trasparente

> Lavorazione artigianale

> La bruciatura tramite fiamma rende ogni pezzo unico

Ashbin

> Luxury hand-made ash bin

> Burnt copper body with brass rims

> Surface covered by a protective
transparent film

> Watertight

660

IN
WO T4y,

Descrizione / description | Cod.

Rame Luxe / Rame Luxe ‘ 700101

Dog

Portacenere-gettacarte

> Acciaio Inox o acciaio verniciato con polveri epossidiche
> 2 aperture

> Guarnizione in ABS

» Testa anti fuoco con bacinella

> Secchio in opzione

Ashbin

> Stainless steel or epoxy coated steel
> 2 openings
> Autoestinguishing top

o
> Lid option 2
> Ashtray with auto-axtinguishing top
Portacenere
Ashbin
Descrizione / description Cod.
Portacenere gettacarte Inox 19 [t / Ashbin Stainless steel 19 It 775020
Portacenere gettacarte Nero 19 It / Ashbin Black 19 It 775021
Portacenere gettacarte Grigio 19 [t / Ashbin Grey 19 [t 775022
Secchio in opzione / Lid in option 775029

Portacenere 5_&Haoar‘l‘e | Achbing

Ottone Lvxe

Portacenere-gettacarte

> Ottone satinato leggermente martellato
(spessore 0,6 mm)

> Superficie protetta da vernice antiossidante
trasparente

> Tenuta stagna

> Lavorazione artigianale

Ashbin

> Luxury hand-made paper bin

> Brushed brass body

> Hammered surface covered by a protective
transparent film

> Foil thickness: 0,6 mm

> Watertight

8 230

660

IN
WO,

Descrizione / description | Cod.
Ottone Luxe / Ottone Luxe ‘ 700057
19 1t

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS




FPortacenere 5_¢Haoar‘l’e | Achbing

@vadro 15

Portacenere-gettacarte quadrato

> Acciaio inox o acciaio verniciato
> Portacenere in acciaio inox
> Secchio in opzione

Square ashbin

> Stainless steel or powder epoxy coated steel
> Stainless steel ashtray
> Inner lid on request 15 (t

580

Descrizione / description Cod.

Portacenere gett Inox 15 lt / Square Ashbin Stainless s. 15 [t 790502

Portacenere gett Nero 15 lt / Square Ashbin Black 15 [t 790002

Secchio in opzione / Lid in option 790000
Mini

Portacenere-gettacarte

> Acciaio inox o acciaio verniciato
> Portacenere con griglia

Ashbin
> Stainless steel or Powder epoxy coated steel
> Ashtray with grid
s
[=]
o
0
\hb“,,E,”:‘,l_r‘V;«
Descrizione / description Cod.
Inox 11 lt / Stainless steel 11 It 790613
Nero 11 It/ Black 11 It 790113

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZ| INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS

@vadro 2F

Portacenere-gettacarte rettangolare

> Acciaio inox o acciaio verniciato

> Portacenere in acciaio inox

> Bacinella interna portacenere in acciaio galvanizzato
» Secchio in opzione

Rectangular ashbin

> Stainless steel or powder epoxy coated steel

> Removable auto- extinguishing top in stainless steel
> Ash container in galvanized steel

> Inner lid on request 27 lt

710

I

|
e —
4‘

Descrizione / description Cod.

Portacenere gett Inox 27 lt / Rectangular ashbin stainless s. 27 It 790518

Portacenere gett Nero 27 It / Rectangular Ashbin Black 27 t 790018

Secchio in opzione / Lid in option 790001

Cenere

Portacenere-gettacarte

» Acciaio inox o acciaio verniciato
> Base in plastica antigraffio
> Guarnizione a protezione dei bordi dell'apertura

del gettacarte Portacenere
> Secchio interno galvanizzato da 22 [t Ashbin
» Testa anti fuoco
. 22 1t
Ashbin
> Stainless steel or powder
epoxy coated steel

» 22 It galvanized Inner bucket

> Auto-extinguishing top

> Wide opening with rubber edges

> Rubberized base to protect
floor surface

650

o 250

Descrizione / description Cod.

Inox 22 It / Stainless steel 22 It 106011
Nero 22 lt / Black Steel 22 It 106012




Portacenere 5¢Haoar‘l‘e | Achbing

Cenere Flast Tab

Portacenere gettacarte in plastica Portacenere da tavola
> Polipropilene » Acciaio verniciato
> Piatto ignifugo > Altri colori su richiesta

25 1t

Plastic ashbin Table ashtray

> Polypropilene body
> Fireproof plate

> Powder epoxy coated steel
» Several colors options
available on request

%2

o
o
o~
UL SOEN g,
¢ 250
Descrizione / description | Cod. Descrizione / description | Cod.
Portacenere in plastica nero 25 lt / Black plastic ashbin 25 [t ‘ 710009 Portacenere da tavola nero / Black table ashtray ‘ 775041

Portacenere murali | Wall movwnted ashtrays

Nido

Portacenere murale

Mozziconi
Butts

> Acciaio Inox o acciaio con vernice epossidica in polvere

> Fissaggio murale

> Svuotamento facilitato tramite ribaltamento del posacenere
> Testa anti fuoco

135

Wall mounted ashtray

> Stainless Steel or powder epoxy coated steel body

> Finishes: polished s.steel, dapple silver or red coated steel
» Wall mounted

> Auto-extinguishing top

> Easy to empty by tipping the ashtray up

2110

140

BEST
PRICE

Sy

Descrizione / description Cod.

Inox 0,5 t / Stainless steel 0,5 [t 106001

Sllver punteggiato 0,5 Lt / Dapple Silver steel coated 0,5 [t 106002

Inox 2 It / Stainless steel 2 It 106003 Mozziconi

Butts

Silver punteggiato 2 lt / Dapple Silver steel coated 2 [t 106004
Rosso 2 It/ Red 2 It 106005

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS




Portaombrelli | Umbrella stands

Rame Lvxe

Portaombrelli

> Rame bruciato con bordi in ottone
> Tenuta stagna
> Vernice antiossidante trasparente
> Lavorazione artigianale
> La bruciatura tramite fiamma rende ogni pezzo unico
> Il portaombrelli puo essere utilizzato
anche come gettacarte

Umbrella stand

> Luxury hand-made paper bin

> Burnt copper body with brass rims

> Surface covered by a protective transparent film
> Watertight

> Dual purpose (umbrella stand or paper bin)

480

IN
GPOE Ty,

Descrizione / description | Cod.

20 Lt

2 230

Rame Luxe cilindrico / Bronze Luxury Umbrella Stand ‘ 700103

Ottone Lvxe

Portaombrelli

> Ottone satinato leggermente martellato (spessore 0,6 mm)

> Superficie protetta da vernice antiossidante trasparente

> Tenuta stagna

> Lavorazione artigianale

> Il portaombrelli puo essere utilizzato anche 20 L
come gettacarte t

Umbrella stand @ 230

> Luxury hand-made paper bin

> Brushed brass body

> Foil: 0,6 mm thick

> Hammered surface covered by a protective
transparent film

> Watertight

> Dual purpose (umbrella stand or paper bin)

=)
©
~
RIS
Descrizione / description | Cod.
Ottone Luxe / Ottone Luxe ‘ 700058

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZ| INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS

500

Descrizione / description

| Cod.

Umbrella stand

Rame Luxe quadrato / Squared Rame Luxe ‘ 700107

Ferlvxe

Portaombrelli

> Articolo in lamiera di ferro naturale lavorata

a caldo (spessore 15/10)
> Vernice trasparente di protezione
> Vaschetta in plastica per la raccolta d'acqua 30t
> Puo essere usato come gettacarte

250

%
> Luxury hand-made umbrella stand
> Hot worked iron sheet (15/10 thick)
> Surface covered by

a trasparent film
> Dual purpose (Umbrella

stand or paper bin)

600

IN
\AF“E o ,’I‘_’( g

Descrizione / description

| Cod.

Ferluxe portaombrelli / Ferluxe umbrella stand ‘ 770203



Pluvial

Portaombrelli perforato

> Acciaio Inox o acciaio verniciato con polveri epossiche
> Base in gomma

» Vaschetta in plastica per la raccolta dell'acqua

> Puo essere usato come gettacarte

Perforated umbrella stand

» Stainless steel or powder epoxy coated steel body
> Rubberized base to protect floor surface

> Removable inner plastic tray for water collection
> Dual purpose (umbrella stand or paper bin]

27 1t

600

\'\VS)E IN IQ(}

Portaombrelli | Umbrella stands

Fluwial Bagic

Portaombrelli perforato

> Acciaio, vernice epossidica in polvere

> Base in plastica

> Stabile e molto robusto

> Puo essere usato anche come gettacarte

Perforated umbrella stand

> Powder epoxy coated steel body

> Rubberized base to protect floor surface

> Robust and stable construction

> Dual purpose: umbrella stand or paper bin

590

Dettaglio colore

28 Lt

—_— Color detail
g 240
Descrizione / description Cod. o 270
Portaombrelli inox perforato / Stainless steel umbrella stand 775110
Portaombrelli nero perforato / Black umbrella stand 775111 Descrizione / description ‘ Cod.
Portaombrelli grigio perforato / Grey umbrella stand 775112 Silver punteggiato / Silver Umbrella Stand ‘ 106071
AL WO,

Fluvio

Portaombrelli

> Acciaio Inox o acciaio verniciato

> Base in gomma

> Vaschetta interna in plastica

> Puo essere usato come gettacarte

600

27 1t
Umbrella stand
> Stainless steel o powder epoxy coated steel body
> Rubberized base to protect floor surface N
> Plastic inner tray
> Dual purpose (umbrella stand or paper bin]
o 240
Descrizione / description Cod.
Portaombrelli inox / Stainless steel umbrella stand 775100
Portaombrelli nero / Black umbrella stand 775101
Portaombrelli grigio / Grey umbrella stand 775102
Portaombrelli rosso / Red umbrella stand 775103

Fluvio Bagic

Portaombrelli Basic

> Acciaio inox o acciaio verniciato
> Vaschetta interna in plastica
> Puo essere usato come gettacarte

Umbrella stand

> Stainless steel o powder epoxy coated 22 1t
steel body
> Rubberized base to protect &

floor surface

> Plastic inner tray

> Dual purpose (umbrella
stand or paper bin)

[=]

o

n
Descrizione / description Cod.
Inox / Stainless steel 775120
Nero / Black 775121

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS




Portaombrelli | Umbrella stands

IN
AL

Fluwvio Flastic

Portaombrelli in plastica

> Polipropilene
> Economico e robusto
> Puo essere usato come gettacarte

Plastic umbrella stand

> Polypropylene body

> Heavy-duty and robust o 250

> Dual purpose [umbrella
stand or paper bin)

o

N

n
Descrizione / description | Cod.
Nero / Black ‘ 710008

Panche | WaH‘ing_ yoom ;oah'ng_

Altri modelli su richiesta
Other versions on request

Fanca Dve

Panca 2 posti + Tavolo

> Struttura portante in acciaio elettrosaldato verniciato grigio
> Seduta e tavolo in acciaio microforato

> Anorma UNI EN 1728/00

> Ideale per sale d'attesa, aeroporti, stazioni...

> Facile manutenzione

Two-seat bench + table

> Light grey powder epoxy coated steel structure

> Seats and table in light grey powder epoxy coated perforated steel

> Bench can be fixed to the floor

> Ideal for waiting rooms: airports, train stations, museums, hospitals
> Easy maintenance

o
™
(<]
o
n
<
»l
Q
1650 &
Descrizione / description | Cod.
Panca 2 posti + tavolo / 2-seat bench+table ‘ 703051

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZ| INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS

IN
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Multi

Portaombrelli multiposto

> Ideale nelle sale d’aspetto, nell'ingresso dei negozi, uffici, enti...
> Corpo in acciaio vernice in polvere epossidica

> Bacinella di recupero asportabile

> Griglia inferiore ferma puntale

Multiposition umbrella stand

> Powdered epoxy varnish steel body

> Plastic inner tray

> Ideal for waiting rooms, shop entrance,
offices, etc.

540

3
o

520

540

—w

Descrizione / description Cod.
Nero 8 posti / Black 8 position 714019
Nero 16 posti / Black 16 position 714029

Altri modelli su richiesta
Other versions on request

Fanca Tre

Panca 3 posti

» Struttura portante in acciaio elettrosaldato

> Seduta in acciaio microforato

> A norma UNI EN 1728/00

> ldeale per sale d'attesa, aeroporti, stazioni...

IN
WOEN g,

Three-seat bench

> Light grey powder epoxy coated steel structure

> Seats in light grey powder epoxy coated perforated steel

> Bench can be fixed to the floor

> ldeal for waiting rooms: airports, train stations, museums, hospitals
> Easy maintenance

830

450

.
eo\ 1650

Descrizione / description | Cod.

Panca 3 posti / 3-seat bench ‘ 703050



Glamma

Colonne

> Acciaio inox brillante o inox placcato al titanio (dorato)
> Molto stabili

Sistemi divisort | Crowd contvol posts

> Diametro del tubo: 50 mm 2
> 2 finiture: inox e dorata o
Traditional posts with ropes
> Stainless steel
> Polished or titanium plated surface finish
> Very stable and robust
> Tube thickness: 50 mm
Descrizione / description Cod.
Inox brillante / Polished stainless steel 103300
Inox placcata al titanio / Titanium plated Stainless Steel 103301
Inox brillante AISI 304 / AISI 304 polished stainless steel 103800
Cordone con 2 ganci Cordone su misura
> Cordone in corda intrecciata » Cordone in corda intrecciata
> Lunghezza: 1,5 mt > Venduto a metro lineare
> Anelli di fissaggio inox o dorati > Anelli di fissaggio inox o dorati
Rope with 2 hooks Custom-cut rope
> Ropes for traditional posts L > Rope for traditional posts
> 1,5 m long s » Custom-cut length of rope
> Fixing hooks ﬁ',‘ '1~; > Golden or s.steel fixing hooks
L/ x}
Descrizione / description Cod. Descrizione / description Cod.
Blu - Inox / Blue with Stainless Steel Ring hooks 106320 Cordone bordeaux / bordeaux rope 106341
Blu - dorato / Blue with Golden Ring hooks 106330 Cordone blu / blu rope 106340
Bordeaux - Inox / Bordeaux with Stainless Steel Ring hooks 106321 Gancio inox / S. steel hook 106995
Bordeaux - dorato / Bordeaux with Golden Ring hooks 106331 Gancio dorato / Golden hook 106994
Cramma Gramma Board oo
Anello per fissaggio murale Pannello
> Inox e Inox placcato al titanio (dorato) > Formato A4 in posizione verticale
> Cornice Inox o dorata B
Wall mounted ring for ropes > Svitare il pomello superiore “@
. o ed avvitare il pannello
> Stainless steel or titanium
plated stainless steel Information board = :
- > Vertical wooden board (A4 dimensions)
“@ > Stainless steel frame [polished or golden plated finish)
> No need of adaptor - just unscrew the top and
fasten the board
P
Descrizione / description Cod. Descrizione / description Cod.
Inox / Stainless Steel 103310 Pannello inox / s. steel info board 103380
Inox placcato al titanio / Titanium plated stainless steel 103311 Pannello dorato / Golden plated s.steel info board 103383

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS




Sistemi divisort | Crowd contvol posts

Alfa

Colonne con nastro

» Acciaio inox

> @ palo 63 mm

> Lunghezza nastro: 2 metri
> Molto stabile

Retractable belt stanchions

> Polished stainless Steel
> Stanchion @: 63 mm

> Belt Length: 2m

> Very stable and robust

o

o

o~
Descrizione / description Cod.
Inox nastro blu / Alfa post with Blue Strip 103350
Inox nastro rosso / Alfa post with Red Strip 103351

Beta Board

Pannello per mod. Beta

> Formato A4 in posizione verticale
» Cornice Inox

> Placca in legno

> Supporto plastico ABS o Inox

> Solo per modello beta

Information board (Suitable for Beta models)

> Vertical wooden board (A4 dimensions)

> Stainless steel frame (polished or
golden plated finish)

> No need of adaptor (just unscrew the top
and fasten the bord)

> ABS or s. steel base adaptor

220
e

Beta

Colonne con nastro

> Acciaio inox o laccato nero
> ¢ palo 50 mm
> Molto stabile
> Lunghezza nastro: 2 metri

Retractable belt stanchions

> Polished or black coated stainless steel
> Stanchion @: 50 mm

> Belt Length: 2m

> Very stable and robust

(=]

(=]

o
Descrizione / description Cod.
Inox nastro blu / Beta Stainless Steel post with Blue Strip 103360
Inox nastro rosso / Beta Stainless Steel post with Red Strip 103361
Nera nastro blu / Beta Black post with Blue Strip 103370
Nera nastro rosso / Beta Black post with Red Strip 103371

Beta Mural

Sistema murale

> Fissaggio murale con gancio di ricezione
> Lunghezza nastro: 2 mt

Wall mounted retractable belt

> Wall mounted retractable belt with wall receptacle

» Installation hardware in polished s.steel or black coated s.steel
> Belt Length: 2m

> Two belt colours [blue or red]

n

o

™
Descrizione / description Cod.
Pannello / Information board 103380
Supporto plastico per pannello / Plastic adaptor 103381
Supporto Inox per pannello / Stainless steel adaptor 103382

88 EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS

Descrizione / description Cod.

Inox nastro blu / Stainless Steel With Blue belt 103390
Inox nastro rosso / Stainless Steel With Red belt 103391
Nero nastro blu / Black With Blue belt 103392
Nero nastro rosso / Black With Red belt 103393




Alfa Color

Colonne con nastro

> Acciaio laccato

> @ palo 63 mm

> Molto stabile

> Lunghezza nastro: 2 mt

> Nastro dello stesso colore della colonna

Retractable belt stanchions

> Coated stainless steel
» Stanchion @: 63 mm
> Belt Length: 2m

> Same colour for both belt and stanchion

> Very stable and robust

Sictemi divicori | Crowd control />o§1“§

950

0 360
Descrizione / description Cod.
Alfa color arancione / Orange Alfa color 103374
Alfa color blu / Blue Alfa color 103375
' ’ ’
P l‘H'Og_YEMMI | Information panels
Altri modelli su richiesta
' Other models under request
Fitto
Pittogrammi
> Alluminio satinato serigrafato S
> Bioadesivo per fissaggio -
Pictogram
> Brushed aluminium
> Silk-screen printing plate 12
> Can be fixed with 2 strips of double-sided tape
Descrizione / description Cod. |
Uomo / Man 709901
Donna / Woman 709902
Diversamente abile / Wheelchair | 709904 1
Misto / Man & woman 709906
Toilette 709903
Privato 709905
" N BN =N . L
' . Descrizione / description Cod.
Pl‘f"f'o D ,ag']" Uomo / Man 709921
‘ b Donna / Woman 709922
Pittogrammi S s N s N / Diversamente abile / Wheelchair | 709924
> PVC adesivo Misto / Man & woman 709926
4 A BN R
. & Toilette 709923
Pictogram
- = Vietato fumare / No smoking 709927
> PVC stickers = 1\ N
Infermeria / Infirmary 709928
o S N S N S

100

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS




Appendiabiti | Coat stands

Elica

Appendiabiti

> Struttura e base in acciaio
> 6 appendini in polipropilene
> Base con piedini in gomma
> Murale 2, 3, 4 o 5 appendini

Coat stands
> Structure and base in
varnished steel
> 6 polypropylene hooks o
> Metal base with rubber tips =
> Wall mounted coat stand -
(with 2, 3,4 or 5 hooks]
LA —_—
8 390 Descrizione / description Cod.
Elisa murale 2 ganci/ Elisa 2 hooks (Wall mounted) 703012
Elisa murale 3 ganci/ Elisa 3 hooks (Wall mounted) 703013
Descrizione / description | Cod. Elisa murale 4 ganci/ Elisa 4 hooks [Wall mounted) 703014
Elisa / Elisa ‘ 703010 Elisa murale 5 ganci / Elisa 5 hooks (Wall mounted) 703015

Cos¢tance Serena

Appendiabiti Appendiabiti

» Struttura e base in acciaio
> 8 appendini in polipropilene
> Base con piedini in gomma

> Struttura in acciaio verniciato
> Base in polipropilene

> 8 appendini in polipropilene

> Portaombrelli con vaschetta

Coat stands
) ) Coat stands
> Structure and base in varnished steel —_—
> Rotating top | > Structure in varnished steel
> 6 polypropylene hooks > Polypropylene base
> Metal base with rubber tips > 8 polypropylene hooks
T > Umbrella holder with trip tray
e ~
2 ©
|
1
|
WS, ” WOERT,
o 330 o 390
Descrizione / description | Cod. Descrizione / description | Cod.
Costance / Costance ‘ 703001 Serena / Serena ‘ 703005

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZ| INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS




Appendiabiti

> Struttura in acciaio

> Base in polipropilene

> 8 appendini in polipropilene
> Portaombrelli con vaschetta

Coat stands

» Structure in steel

> Base and hooks in polypropylene
> 8 polypropylene hooks

> Umbrella holder with drip tray

1700

IN
Qe Ty,

Descrizione / description | Cod.

Giorgia / Giorgia ‘ 703002

Chiara

Appendiabiti

» Struttura in acciaio

> Base in polipropilene

» 8 appendini in polipropilene
> Portaombrelli con vaschetta

Coat stands

» Structure in steel

> Base and hooks in polypropylene
> 8 polypropylene hooks

> Umbrella holder with drip tray

1660

IN
Qe Ty,

Descrizione / description | Cod.

Chiara / Chiara ‘ 703004

8 390

9 450

Appendiabiti | Coat stands

Sofia
Appendiabiti

» Struttura in acciaio

> Base in polipropilene

> 8 appendini in polipropilene
> Portaombrelli con vaschetta

Coat stands

> Structure in varnished steel

> Polypropylene base

> 8 polypropylene hooks

> Umbrella holder with drip tray

1750

IN
WOERT,

Descrizione / description | Cod.

2 390

Sofia / Sofia ‘ 703003

Valentina

Appendiabiti

> Struttura in acciaio

> Base in polipropilene

> 8 appendini in polipropilene blu
> Portaombrelli con vaschetta blu

Coat stands

> Structure in steel

> Base and hooks in blue polypropylene

> 8 polypropylene hooks

> Umbrella holder with blue drip tray §

IN
WOERTa,

Descrizione / description | Cod.

g 330

Valentina / Valentina ‘ 703006

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI INTERNI = EQUIPMENT FOR INDOOR AREAS




Eiw'p%giamanﬁ per 5// ;Ipaz/ esterni | Eiw;pmanf for ovtdoor areas

Portacenere - gettacarte Portacenere Portacenere murale
Ashbins Ashtrays Wall mounted ashtrays

Portacenere murale Gettacarte Panchina
Wall mounted ashtrays Litter bins Park benches

n

Reggisacco Contenitori 2 ruote Contenitori 4 ruote

Sack holders 2 wheels containers 4 wheels containers




Portacenere - 5_&'H'aoar+e | Achbing

Glinevra

Mozziconi
Gettacarte con posacenere Butts

> Struttura e porta in acciaio galvanizzato a caldo,
verniciato con polvere poliestere

> Secchio interno in acciaio galvanizzato con maniglia

> Portacenere e gettacarte bloccati dalla porta frontale

» Chiusura con una chiave triangolare

> Facile manutenzione

> Piedi d'appoggio in plastica

> Puo essere fissato al suolo (viteria inclusa)

> Antivandalismo

Ashbin

> Dual purpose unit with ashtray and litter bin

> Body and door in polyester powder coating coated galvanized steel
> Galvanized inner bucket with metal handle

> Key lock system for added security (vandal-proof]

> Rubber pads to ensure isolation from ground

> Four ground fixing points (fixing kit supplied)

> Easy to empty and maintain

940

Mozziconi
Butts

940

50 Ut

25 lt

1300

Birkin

Portacenere a colonna Butts

Mozziconi

> Acciaio inox o acciaio inox verniciato con polvere epossidica
> Secchio interno in acciaio inox con maniglia

> Chiusura con chiave

> Facile manutenzione

> Piedi d'appoggio in plastica

o
> Puo essere fissato al suolo =y
Floor standing ashtray
> Stainless steel or powder epoxy coated steel body
> Black or brushed surface finish
> Removable inner bucket (4 LT) with handle
> Key lock system for added security (vandal-proof]
> Rubber pads to ensure isolation from ground
> Two ground fixing points
> Easy to empty and maintain
300
BEST
PRICE
pvove
Descrizione / description Cod.
Birkin inox nero / Black coated s.steel Birkin 108006
Birkin inox satinato / Brushed s.steel Birkin 108007
New Birkin inox sat. / Brushed s.steel new Birkin 108009

EQUIPAGGIAMENTI PER GLI SPAZI ESTERNI - EQUIPMENT FOR OUTDOOR AREAS

Descrizione / description Cod. Descrizione / description Cod.

Large verde - silver punteggiato / Green - dapple silver 103016 Slim verde - silver punteggiato / Green - dapple silver 103011
Large Grigio / Grey 103015 Slim Grigio / Grey 103010
Large grigio manganese / Manganese grey 103017 Slim grigio manganese / Manganese grey 103018

Portacenere | A'§h1‘ra7§

41t

Secchio interno
inox
Stainless steel
inner liner

)

Portacenere
Ashtray




Portacenere mvrale | Wall movnted ashtvays

Glinevra mvrale i

240

Portacenere murale

Mozziconi
Butts

> Struttura in acciaio galvanizzato verniciato

> Secchio interno in acciaio galvanizzato con maniglia
> Chiusura con chiave

> Facile manutenzione

> Fissaggio murale in 4 punti (viti comprese)

Wall mounted ashtray

320

> Powder epoxy coated galvanized steel body

> Two colour options available

> Removable inner bucket (3 LT) with metal handle
> Key lock system for added security

> Four mounting points - fixing kit supplied

> Easy to empty and maintain

Descrizione / description Cod.

Verde - silver punteggiato / Green - dapple silver 103013

Grigio / Grey 103012

Bacinella interna
Inner liner

Grigio manganese / Manganese grey 103014

Birkin mvrale

Portacenere murale

> Acciaio inox satinato o verniciato con polvere epossidica
> Griglia interna spegni-sigaretta

> Chiusura con chiave

> Svuotamento tramite ribaltamento del portacenere

> Fissaggio in 4 punti

> Smontaggio facile e veloce

1300

Mozziconi
Butts

Wall mounted ashtray

> Brushed stainless steel or powder epoxy coated steel body
> Stainless steel plate for putting cigarettes out

> Key lock system for added security

> Easy to empty by tipping the unit up

> Four wall fixing points

> Easy to empty and maintain

645

180

Descrizione / description Cod. Apertura posteriore per
svuotamento

Inox verniciato nero / Black coated steel 108003 Back hole for easy

Inox satinato / Stainless steel 108004 emptying
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Gettacarte | Litter bing

Fivo 22 It

Gettacarte

> Acciaio verniciato con polveri epossidiche
o inox AlSI 304
» Svuotamento tramite ribaltamento del cestino
> Fondo perforato
> Fissaggio murale o su palo in opzione in acciaio
> Per modello rettangolare placca a fissaggio murale in opzione
> Altezza palo: 1000 mm

Litter bin

> Body in AlISI 304 stainless steel or powder epoxy
coated galvanized steel

> Several versions and colour options available

> Perforated base

> Easy to empty by tipping the unit up

> Safe blocking system

> Wall or post mounted

> Post and wall mounting kit sold separately

> Easy to maintain

‘»‘)E IN IZ'4 3

0 290
[=]
o
3
(=]
o
=
Palo da interrare
Post for ground fixing
Facile sistema di svuotamento Staffa in opzione per
Easy to empty by tipping the bucket up fissaggio murale mod. rettangolare
Wall mounting bracket
for rectangular bins
- L Grigio manganese / Grigio chiaro / Inox AISI 304/
Descrizione / description G Verde / Green T S. Steel AISI 304
Gettacarte cilindrico 22 It / Cylindrical swivel litter bin 22 [t 778001 778002 778003 778000
Gettacarte rettangolare 24 lt / Rectangulare swivel litter bin 24 [t 778021 778022 778023
Palo per gettacarte / Post 778011 778012 778013
Staffa fissaggio murale mod. rettangolare / 778025
Wall mounting bracket for rectangle model
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Gettacarte | Litter bing

Folig

Gettacarte

> Acciaio zincato

> Lamiera di ferro lavorata a caldo (spessore 15/10)
> Vernice trasparente di protezione

> Elestico fermasacco

> Fissaggio murale o su palo

> Svuotamento tramite ribaltamento del cestino

> Vernice trasparente di protezione

> Altezza palo: 1200 mm

35 Lt

Litter bin

> Galvanized steel or hot worked iron body (15/10 thick)
> Surface covered by a protective transparent film

> Bag held in place by stretch band

> Easy to empty by tipping the unit up

> Post hight: 1200 mm

Descrizione / description Cod.

Polis in acciaio zincato / Galvanized steel bin 778030
Polis in ferro laminato / Hot worked iron bin 778032
Palo zincato / Galvanized post 778031
Palo in ferro laminato / Hot worked iron post 778033

Clagsic

Gettacarte

> Polietilene ad alta densita con protezione UV

> Prodotto senza l'utilizzo di materiale rigenerato,
parti metalliche in acciaio zincato a caldo

> Svuotamento mediante sganciamento del gettacarte

> Fissaggio murale o su palo in acciaio zincato (cod. 778016)

> Fondo perforato
> Altezza palo: 1200 mm @ 60mm

Litter bin

> Body in virgin high-density polyethylene (HDPE] plastic

> Resistant to UV, cold, heat and chemicals

> Stainless steel plate for putting cigarettes out

> Perforated base to allow drainage of rainwater

> Easy to empty and maintain

> Wall or post mounted

> Wall mounting unit - 4 fixing points

> Post in galvanized steel sold separately (ref. 778016)
> Post hight: 1200 mm @ 60mm

Descrizione / description Cod.
Polietilene 50 Lt / 50 Lt Polyethylene 102050
Palo in acciaio zincato / Galvanized steel post 778016
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Grarden

Gettacarte

> Base in pietra per una migliore stabilita

> Legno con vernice di protezione

> Vernice epossidica in polvere speciale per esterno
» Secchio interno galvanizzato

Litter bin

> Powder epoxy coated galvanized steel frame

> Stone base for a better stability

> Inner galvanized steel liner

> Two finishes available

> Tropical wood slat surround (ref.103001)

> Powder epoxy coated galvanized steel tubes (103002)

885

725

Descrizione / description Cod.
Acciaio - legno 60 Lt / 60 Lt coated steel-tropical wood frame 103001
Acciaio nero / Black coated galvanized steel frame 103002
Flic

Gettacarte

> Legno con vernice di protezione

> Vernice epossidica in polvere speciale per esterno

» Secchio interno galvanizzato

Litter bin

> Powder epoxy coated galvanized steel or wood frame

> Galvanized steel Inner liner

> Two finishes available

> Tropical wood slat surround (ref.103006)

> Powder epoxy coated galvanized steel tubes (103005)
Descrizione / description Cod.
Acciaio verde-nero 40 Lt /40 Lt Green-black coated steel 103005
Acciaio- legno 40 Lt / Coated steel-tropical wood frame 40 Lt 103006

Flok

Panchina

> Struttura in acciaio verniciato con polvere epossidica (cod.103020)
> Struttura legno e acciaio verniciato (cod.103021)

> Misure (LxPxH): 1660 x 560 x 600 mm

> Da fissare al suolo

> Comoda e robusta

Park benches

> Powder epoxy coated steel frame (ref.103020)

> Tropical wood slats and coated steel [ref.103021)
> Size [LxPxH): 1660 x 560 x 600 mm

> Ground fixing points

> Heavy-duty and robust

Gettacarte | Litter bing

60 Lt
@ 480

| »/.

= acciaio

metal - steel

acciaio - legno
metal - wood

40 Lt

acciaio
metal - steel

acciaio - legno
metal - wood

Panchina | FPark benches

1660

o
[=}
O

acciaio
steel

acciaio - legno
steel - wood

Descrizione / description Cod.
Acciaio verde-nero / Black-green coated steel 103020
Acciaio marrone-legno / Brown coated steel-wood tropical wood slats 103021
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Gettacarte | Litter bing

Sirio

Gettacarte inox

> Acciaio inox qualita per esterno

> Da fissare al suolo

> Svuotamento tramite ribaltamento
> Fondo forato per l'uscita di liquidi
> Dimensioni secchio: @ 300 h 390

Stainless steel litter bin

> High-quality stainless steel for outdoor use

> Perforated base to allow drainage of rainwater
> Two ground fixing points

> Easy to empty by tipping the unit up

> Unit dimensions: 300 x 390 mm (0 x H)

Descrizione / description ‘ Cod.

Sirio inox 30 Lt / Sirio Stainless steel 30 [t ‘ 106061

Lem

Gettacarte inox

> Acciaio inox qualita per esterno

> Da fissare al suolo

> Secchio interno galvanizzato

> Svuotamento tramite ribaltamento
> Fondo forato per l'uscita di liquidi

Stainless steel litter bin

> Body in high-quality stainless steel for outdoor use
> Galvanized inner bucket (30 LT]

> Perforated base to allow drainage of rainwater

> Two ground fixing points

> Easy to empty by tipping the unit up

Descrizione / description

Lem inox 30 Lt / Lem Stainless steel Litter Bin 30 [t

Kubic

Gettacarte

> Struttura in acciaio verniciato con polvere epossidica
> Copertura in legno trattato con vernice di protezione
> Portacenere

> Apertura su 4 lati

» Secchio interno galvanizzato

> Grande capienza (100 Lt)

> Possibile fissaggio al suolo

Litter bin

> Dual purpose unit with litter bin and small ashtray
> Frame in powder epoxy coated steel

> Wood slat surround

> Galvanized inner bucket (100 LT)

> Perforated base to allow drainage of rainwater

> Ground fixing points

> Key lock system for added security (vandal-proof)

30 Lt
o
0~
o
330
30 Ut
o
0
|
Sistema di svuotamento
Emptying system
‘ Cod.
‘ 106062
100 Lt
o
©
o
Descrizione / description ‘ Cod.
Acciaio marrone-legno 100 Lt/ 110 Lt brown coated steel-tropical wood ‘ 103003
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Tondo

Reggisacco e reggisacco con coperchio

> Acciaio galvanizzato verniciato con polvere poliestere
> Fissaggio su palo o murale

> Accessorio per fissaggio murale in opzione

> Cinghia reggisacco in neoprene

> Bulloneria compresa

Sack holder with hinged lid

> Powder epoxy coated galvanized steel body and lid

> Several colour options available

> Bag held securely by elastic belt

> Wall or post mounted

> Wall mounting unit in 4 fixing points [sold separately]

> Post or freestanding post to turn the bag holder ring into a freestanding unit
» Easy to maintain

SS
=]

“\‘,\\E IN /T4 4

Supporto murale
Wall mounted support

Keggj;aooo | Sack holders

%.

™
-
-

1270

-
440

%

Palo su base
On stand base

Esempio di
palo su base con
portasacco
Example of on stand
base with bag holder

Palo
Post

Sistemi di fissaggio / Fixation

- L Portasacco / Portasacco c/cop Palo su base Supporto per Sist. murale
Lol bl e Bag holder Bag holder with lid el st On stand base Wall mounted support
Blu / Blue 601001 601011 601027 601023 601006
Verde / Green 601003 601013 601029 601026 601008
Grigio / Grey 601002 601012 601028 601025 601007
Giallo con sportello / Yellow with lid 601014
0 ; ‘»“EIN ”:ql;«
[vittico 120 ‘
Palo su base con supporto reggisacco
> Acciaio galvanizzato con vernice in polvere poliestere
> Supporto per 3 reggisacchi mod. Tondo (non inclusi)
> Possibile fissaggio al suolo
Freestanding post sack holder
> Galvanized epoxy coated steel
> Three bag holders - see "TONDO" range (sold separately) §
> Can be fixed to the ground
Reggisacchi esclusi
n Sack holder excluded
Descrizione / description ‘ Cod.
Reggisacco con palo e base / Freestanding post sack holder ‘ 601020
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l Contenitori 2 rvote | 2 wheels containers

Contivia 2

Contenitori in plastica 2 ruote

> Polietilene ad alta densita (HDPE) con protezione anti UV Verde / Green
> Prodotto senza l'utilizzo di materiale rigenerato

» Larga impugnatura del coperchio

> Assorbe gli urti, resiste ai prodotti chimici e ai grandi sbalzi termici
> Ruote in gomma @ 200, portata 100 Kg / ruota

> Fermo posteriore

» Gommini per una chiusura silenziosa

> Pedale in opzione solo per 120 e 240 litri

» Conforme alla norma DIN 30740 / EN 840

> Anello fermasacco in opzione per 120 lt

Blu / Blue
Marrone / Brown
Giallo / Yellow

Grigio scuro / Grey

Plastic waste container on 2 wheels

> High-density polyethylene Bi ;
S ianco / White

» Manufactured from new basic material only Profilo rifrangente /

> UV, cold, heat and chemicals resistant dx + sx in PVC adesivo

> Smooth-running rubber wheels Refracting profile

> Easy-grip handles

> Several colour options available

> Pedal for 120 [t and 240 It (sold separately)
> Sack holder for 120 It cont. sold separately

120 Lt

Pedale in opzione
In option: pedal

360 Lt

Volume It A B Cc D E F Peso / Weight Carico utile Kg
(mm) | (mm) | (mm) | (mm] | (mm) |(mm] | (Kg) Maximum load
120 lt 875 927 543 480 480 200 10,4 48
240 1t 1007 | 1062 | 715 577 573 200 14,2 96
360 It 1010 | 1098 | 880 601 580 200 20 160
D c
i
Descrizione / description 120 1t 2401t 360 Lt 1
Contenitore grigio / Container grey 766610 766620 766630
Contenitore giallo / Container yellow 766611 766621 766631 Al B
Contenitore blu / Container blue 766612 766622 766632
. . L i
Contenitore verde / Container green 766613 766623 766633 Al ( }
Contenitore marrone / Container brown 766614 766624 766634
Contenitore bianco / Container white 766615 766625
Pedale in opzione / Optional Pedal 766900 766901 T
Profilo rifrangente / Refracting profile 766940 766940 766940 2l L |L C € ((:ERD A s
TOV
Anello fermasacco / Sack holder 766910 99 B OINENISO0T || product Sarety s
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Contenitori 4 vrvote | 4 wheels containers

CO"']Li\/ia 4‘ . Verde / Green

e . . Blu / Blue
Contenitori in plastica 4 ruote

> Polietilene ad alta densita (HDPE) con protezione anti UV ' ' . Marrone / Brown

> Prodotto senza ['utilizzo di materiale rigenerato
> Ruote con anello in gomma per un utilizzo intensivo, 2 con freno . )
> Maniglie poste su 3 lati : Giallo / Yellow

> Gommini per una chiusura silenziosa
. Grigio scuro / Grey

> Assorbe gli urti, resiste ai prodotti chimici e ai grandi sbalzi termici
» Conforme alla norma DIN 30740 / EN 840
» Svuotamento con sistema a pettine o Din Standard

Profilo rifrangente
Plastic waste container on 4 wheels dx + sx in PVC adesivo

Refracting profile

> High-density polyethylene

> Manufactured from new basic material only

> UV, cold, heat and chemicals resistant

> Smooth-running rubber wheels (2 with breaks)
> 3 easy-grip handles

> Several colour options available

Ruote insonorizzate
Soundproofed wheels

1100 Lt

D
Volume Lt B c D E F H Peso/ Weight | Carico utile Kg =
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | @(mm] | (Kg) Maximum load
660 It 1130 | 1215 | 784 1370 | 880 481 200 45 270 |
1100 Lt 1215 | 1295 | 1118 | 1370 | 850 750 200 58 450
H

Descrizione / description 660 It 1100 Lt & E l

Contenitore grigio / Container grey 766640 766660

Contenitore giallo / Container yellow 766641 766661

Contenitore blu / Container blue 766642 766662

Contenitore verde / Container green 766643 766663 =

'-'|_"-:- Lzs TUV-
Contenitore marrone / Container brown 766644 766664 ( € (CERD
. . . ’ 99 48 DIN EN ISO 9001
Profilo rifrangente / Refracting profile 766941 766941
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